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1. ОПШТИ ПОДАЦИ 0 ЈАВНОЈ НАБАВЦИ

Назив и адреса
Наручиоца

Јавно предузеfiе „Електропривреда Србије" Београд,
Улица царице Милице бр.2, 11000 Београд

Огранак "Дринско — Лимске XE" Бајина Башта
Трг Душана Јерковиfiа број 1,31250 Бајина Башта

XE "Бајина Башта"

Интернет страница
Наручиоца www.eps.rs

Врста поступка Отворени поступак

Предмет јавне набавке
Набавка услуга:

„Агрегат X1- XE ББ, велики ремонт агрегата,
вађење ротора, преглед, испитивања и

евентуалне поправке на статору и ротору"

qпис сваке партије
I

Јавна набавка није обликована no партијама

Циљ поступка Закључење Уговора 0 јавној набавци

Контакт

Мирослав Павићевић, дипл.инж.ел.
e-mail: miroslay.pavicevic@eps.rs

Наташа ПоповиТг, дипл.правник
e-mail: natasa.popovic@eps.rs
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2. ПОДАЦИ O ПРЕДМЕТУ JABHE HAБABKE
2.1 Опис предмета јавне набавке, назив и ознака из Општег речника
набавке
Опис предмета јавне набавке: „Агрегат X1- XE ББ, велики ремОнт агрегата,
вађење ротора, преглед, испитивања и евентуалне пОправке на статОру и
рОтору"
Назив из Општег речника набавке: Електрични мотори, генератори и
трансформатори
Ознака из Општег речника набавке: 31100000
Детаљани пОдаци 0 предмету набавке наведени су у техничкОј спецификацији.
(пОглавље З. КОнкурсне дОкументације)
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3. TEXHИЧKA CПEЦИФИKAЦИJA

3.1.

3.2

Предмет јавне набавке
Предмет ове јавне набавке су:
1. Специјалистичке услуге стручног надзора над прегледом свих делова и

неопходна испитивања синхроног генератора агрегата X1 на XE „Бајина
Башта", тип Ssv 898/44-195, произвоТјача Andritz Hydro GmbH, Weiz,
Osterreich, снаге 109,6 MVA. Специјалистички преглед свих делова
генератора и неопходна испитивања са циљем сагледавања стања
опреме након приближно 45000 радних сати агрегата (39918 радних
сати закључно са 15.12.2017. године), ране детекције потенцијалних
узрока свих врста кварова и дефинисањем будуfiих начина отклањања
мањих уочених нерегуларности извршиfiе се са ротором изван
генератора. 0 свим прегледима и испитивањима биfiе сачињени
адекватни извештаји са јасним закључцима. Минимални обим услуга
дат је у одељку 3.2. овог поглавља.

2. Специјалистичке услуге стручног надзора над прегледом и неопходна
испитивања радног кола, турбине, турбинског носеfiег и водеfiег лежаја,
турбинског регулатора, вратила и система расхладне воде, са свим
припадајуfiим деловима и опремом, на агрегату X1 на XE „Бајина
Башта". Специјалистички прегледи fie се извршити са циљем
сагледавања стања опреме након приближно 45000 радних сати
агрегата (39918 радних сати закључно са 15.12.2017. године), ране
детекције потенцијалних узрока свих врста кварова и дефинисањем
будуfiих начина отклањања мањих уочених нерегуларности. 0 свим
прегледима и испитивањима биfiе сачињени адекватни извештаји са
јасним закључцима. Минимални обим услуга дат је у одељку 3.3. овог
поглавља.

3. Специјалистичке услуге евентуалних додатних испитивања на
предметној опреми која he се обавити у складу са резултатима
прегледа и испитивања наведеним у одељцима 3.2. и 3.3. овог
поглавља, као и додатни надзор над санацијом евентуално уочених
нерегуларности. Услови под којима he ce потенцијално вршити ове
услуге дати су у одељку 3.4. овог поглавља.

4. Оригинални резервни делови за виталне системе агрегата X1 y складу
са спецификацијом датом у одељку 3.5. овог поглавља. :

Специјалистичке услуге стручног надзора над прегледом свих
делова и неопходна испитивања синхроног генератора агрегата X1
Агрегат X1 je, од свог пуштања у рад до 15.12.2017. године, направио
39.918 радних сати. Процена је да he агрегат до ремонта проширеног
обима у току ремонтне сезоне 2018. године, који је планиран у трајању од
45 календарских дана, и приликом којег he ротор генератора бити извађен
и постављен на ремонтни простор XE „Бајина Башта" ради могуfiндсти
детаљног и комплетног прегледа свих делова генератора, направити
највише 45.000 радних сати.
Услуге стручног надзора над прегледом свих делова и неопходна
испитивања синхроног генератора агрегата X1 на XE „Бајина Башта", тип
Ssv 898/44-195, произвођача Andritz Hydro GmbH, Weiz, Osterreich, снаге
109,6 MVA, обухватиfiе најмање следеfiе:
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Статор 
➢ Детаљна провера заклињености базних плоча ку%ишта статора са

темељним плочама, тј. учвршflености кућишта статора.
➢ Детаљна провера стегнутости магнетног језгра - проверити no обиму

лим пакета статора са предње стране притисак измеТју стезних плоча
(„чешљева") и зубаца динамо лимова да ли постоје видљиви зазори и
трагови померања који нису дозвољени.
НАПОМЕНА: Прегледу задње стане магнетног језгра мора се
посветити посебна пажња с обзиром на претходне проблеме са
пуцањем цевчица на измењивачима топлоте и краткотрајне
изложености језгра води и влази (санирано након констатовања,
али неопходан је детаљан преглед ради констатовања стања
лимова no дубини). Обавезно је извођење теста магнеflења и 
снимања језгра термовизијском камером са циљем констатовања 
места локалног загревања. Детаљно специјалистичко мишљење 0
стањV магнетног језгра статора је обавезно у коначном извештају 0 
прегледу и изведеном тесту.

➢ Мерење отпорности изолације стезних завртања магнетног језгра.
➢ Детаљна провера глава намотаја, делова за фиксирање и бандажа са

циљем детекције евентуалних оштеfiења попут напуклих капа,
прекинутих и/или напуклих бандажа и сл.

➢ Детаљна провера штапова статорског намотаја са циљем детекције
нереryларних померања штапова у жлебовима, механичких или
термичких оште%ења изолационих и/или полупроводних слојева на
кривинама штапова изван магнетног језгра и сличних нереryларности.

➢ Детаљна провера заклињености статорског намотаја у жлебовима.
➢ Детаљна провера веза и учвршfiености извода - проверити

учвршflеност изолованих делова (изоловане бакарне шине, смештене у
силиконским саставима) и уколико је потребно дотегнути их у складу са
одговарајуfiим цртежом.

➢ Провера учвршfiености изводне плоче и евентуално дотезање у складу
са одговарајуfiим цртежом.

➢ Мерење отпорности изолације статорског намотаја.
➢ Детаљна визуелна провера ластиних репова за везу кућишта и језгра,

као и одговарајућих плоча за фиксирање са циљем детекције
деформација, оштенења, пукотина и сличних нереryларности. У циљу
одговарајуfiе контроле преко отвора за хлађење, специјализовано
особље Наручиоца извршиfiе демонтажц измењивача топлоте вода-
ваздух. .

➢ Провера затегнутости матица и завртања и евентуално дотезање у
складу са одговарајуТгим цртежом.

Ротор 
➢ Детаљан визуелни преглед роторског и пригушног намотаја са циљем

детекције померања меfјузавојне изолације, механичких оштеfiења,
промене боје услед локалног прегревања и сличних нереryларности.
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НАПОМЕНА: Посебну пажњу посветити eeћ констатованом
„испливавању" .меfјузавојне изолације које се понавља на
појединим местима упркос уклањања „испливалог" вишка.

➢ Детаљан визуелни преглед међуполних веза намотаја ротора, веза
приryшног намотаја и шина намотаја ротора.
HAflO1VIEHA: Обавезно извршити прецизно мерење расподеле
потенцијала no половима и међуполним везама. У случају
значајнијих одтупања, обавезно је демонтирати везе, констатовати
узрок и санирати: га.

➢ Мерење отпора изолације полова побудног намотаја (самог намотаја и
заједно са напојном линијом). .

➢ Провера затегнутости свих веза са завртњима - спојеви намотаја
полова, приryшног намотаја, вентилатора, поклопаца и руку паока
ротора.

➢ Провера спојева сегмената кочионог прстена са акцентом на
вертикална одступања сегмената на саставима.

➢ Провера клинова и учвршflења полова - провера зазора измеЕју бочних
страна и контактних површина ластиних репова полова према
клиновима noмofiy мерних листина.

➢ Преглед обода ротора и стезних завртњева.
➢ Провера стезних завртања и матица - проверити дотегнутост и

издужење завртања на спојници вратила ротора.
➢ Провера лопатица вентилатора - детаљна визуелна провера на

постојање пукотина, као и провера причвршfiености лопатица
вентилатора и елемената за блокирање.

➢ Провера спојева сегмената вентилатора провера дотегнутости
сегмената са завртњима и блкадних елемената, као и провера састава
на одступање између сегмената.

➢ Визуелна провера главчине и руку ротора - детаљна визуелна провера
након уклањања поклопаца руку ротора, са циљем детекције пукотина,
деформација и механичких оштеТгења.

Генераторски водеflи лежај
➢ Провера нивоа уља у лежају у стању мировања.
➢ Провера квалитета уља у лежају - провера присуства воде у уљу,

вискозности, контаминираности и сл.
➢ Детаљан визуелни преглед лежаја укључујуfiи све спојеве са

завртњима и спојеве цеви на процуривање или откривање зауљених
места.

➢ Провера зазора на заптивном прстену.
➢ Детаљан визуелни преглед куfiишта лежаја укључујуТги. проверу

присутности видљивих пукотина на завареним спојевима или других
механичких оштеfiења.

➢ Провера спојева са завртњима на куfiишту у складу са дефинисаним
захтевима из документације.
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➢ Детаљан визуелни преглед сегмената лежаја и опруга са циљем
детекције нереryларних промена (напрслина, напукнућа, корозије,
механичких оштеflења и сл.).

Клизни прстенови и припадајуТга опрема 

➢ Детаљан преглед контактне површине клизних прстенова - храпавост,
механичка оштећења, локалне промене боје услед прекомерног
загревања и сличне нереry'ларности.

➢ Детаљан визуелни преглед држача четкица нa механичка и термичка
оштеТгења.

➢ Контрола растојања измеfју држача четница и клизних прстенова након
поновне монтаже (сва опрема клизних прстенова fie бити демонтирана
услед ваfјења ротора.

➢ Провера правилног фиксирања држача четкица на носачима.
➢ Мерење притиска четкица на клизне прстенове након поновне монтаже.
Измењивачи топлотевода-ваздух
➢ Сви измењивачи топлоте на агрегату X1 fie бити замењени новим, веfi

набављеним, јер је на постојеfiим констатовано учестало пуцање
бакарних цевчица, које се није јављало ни на једном од преостала три
агрегата, услед чега је констатовано да је највероватнији узрок слабији
квалитет материјала за предметну шаржу измењивача.

Поклопци
➢ Детаљна визуелна провера свих поклопаца (газишта генератора,

ревизионих отвора, куfiишта, поклопаца намотаја, итд.) на појаву
механичких оштеТгења, пукотина, померања, лабавости или недостатка
делова.

Системи са уљем 

➢ Детаљна провера стања и функционалности система за одвоfјење
уљних испарења.

Систем за механичко кочење и подизање ротора 

➢ Детаљна визуелна провера комплетног постројења са циљем уочавања
евентуалних механичких оштеfгења, пукотина, лабавости или
недостатка делова.

➢ Провера запрљаности филтера у систему компримованог ваздуха.
➢ Провера нивоа уља у резервоару за подмазивање.
➢ Провера нивоа уља у постројењу за подизање ротора.
➢ Провера стања кочионих облогани заковица којим су исте спојене на

одговарајуflе носаче.
➢ Детаљан преглед цилиндара за кочење и подизање ротора.
➢ Комплетна функционална провера:
Систем за континуални монитиронг електричних и механичких 
парамератара генератора 

➢ Специјалистичка подршка у одржавању и унапређену система за
континуални мониторинг.
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3.3.

Поред наведеног обима услуга специјалисти Пружаоца који врше
исте су обавезни да изврше и провере, прегледе и испитивања које
су у складу са прописаном контролом квалитета произвоТјача
генератора, a нису претходно захтеване, и тo у оквиру понуТјене цене.

Резултати свих захтеваних прегледа, испитивања и функционалних
провера мopajy бити документовани у детаљним, комплетним и 
конкретним извештајима, са јасно издвојеним закључцима и
евентуалним предлогом превентивних и/или корективних мера.

Специјалистичке услуге стручног надзора над прегледом и
неопходна испитивања радног кола, турбине, турбинског носеflег и
водеТгег лежаја, турбинског регулатора, вратила и система расхладне
воде, са свим припадајуТгим деловима и опремом, на агрегату X1
Агрегат X1 je, од свог пуштања у рад до 15.12.2017. године, направио
39.918 радних сати. Процена је да Tie агрегат до ремонта проширеног
обима у току ремонтне сезоне 2018. године, који је планиран у трајању од
45 календарских дана, и приликом којег Tie ротор генератора бити изваТјен
и постављен на ремонтни простор XE „Бајина Башта" ради могуТгности
детаљног и комплетног прегледа свих делова генератора, направити
највише 45.000 радних сати.
Услуге стручног надзора над прегледом и испитивања која Tie се вршити у
току наведеног ремонта проширеног обима, на опреми радног кола,
турбине, турбинског носеfiег и водеТгег лежаја, турбинског регулатора,
вратила и система расхладне воде, обухватиТге најмање следеТге:
Радно коло турбине 
➢ Детаљан визуелни преглед радног кола и конусног наставка радног

кола у циљу сагледавања трагова кавитације, корозије или других
типова оштеfiења.

➢ Детекција нерегуларних промена (напрслина, напукнуflа и сл.) на свим
прелазима пресека на радном колу турбине и конусном наставку радног
кола, са укљученим најмање испитивањем пенетрантима.

➢ Детекција нерегуларних промена (напрслина, напукнуТга и сл.) измеТју
лопатица радног кола и венца радног кола, као и на деловима измеТју
лопатица радног кола и круне радног кола, са укљученим најмање
испитивањем пенетрантима.

➢ Провера и забелешка о зазорима на радном колу.
Тцрбински део вратила 

➢ Детаљан визуелни преглед вратила ради откривања корозије или
других нерегуларности.

➢ Детаљан визуелни преглед проврта турбинског дела вратила.
➢ Детекција нерегуларних промена (напрслина, напукнуТга и сл.) на горњој

прирубници вратила.
➢ Детекција нерегуларних промена (напрслина, напукнуfiа и сл.) на

огледалу вратила турбинског водеТгег лежаја недеструктивним
испитивањем.
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➢ Детекција нереryларних промена (напрслина, напукнуfiа и сл.) на
отворима спојних завртњева.

Завртњеви на прирубници споја ротора и вратила 

➢ Детаљан визуелни преглед са циљем детекције нереryларних промена
(напрслина, напукнуfiа и сл.), укључујуfiи и навојне делове завртњева

Турбински комбиновани лежај .
➢ Детаљан визуелни преглед куfiишта лежаја и резервоара за уље са

циљем детекције нереryларних промена (напрслина, напукнуfiа,
корозије, механичких оштеfiења и сл.)
НАПОМЕНА: Посебну пажњу обратити на санацију веfi констатованог
процуривања уљне каде турбинског комбинованог лежаја.

➢ Детаљан визуелни преглед цеви измењивача топлоте у хладњаку
лежаја са циљем детекције нереryларних промена (напрслина,
напукнуfiа, корозије, механичких оштеfiења и сл.).

➢ Испитивање недеструктивним методом цеви измењивача топлоте у
лежају на процуривање.

➢ Контрола зазора (измеЕју вратила и лежаја) на површинама сегмената
носеfiег и водеfiег лежаја.

➢ Детаљан визуелни преглед сегмената лежајева и опруга са циљем
детекције нереryларних промена (напрслина, напукнуfiа, корозије,
механичких оштеfiења и сл.).

Осовински заптивач 
➢ Демонтажа комплетног осовинског заптивача и припадајуfiих

компоненти.
➢ Детаљан визуелни преглед и недеструктивна испитивања компоненти

осовинскогзаптивача.
➢ Детаљан визуелни преглед клизног прстена и заптивних елемената са

циљем детекције степена истрошеност и нереryларних промена
(напрслина, напукнуfiа и сл.).

➢ Замена заптивних елемената уколико претходно извршен преглед
укаже на потребу за истом.

➢ Контрола функционалности ypefjaja за мерење истрошености заптивних
елемената.

Лопатице спроводног апарата 

➢ Детаљан визуелни преглед лопатица спроводног апарата и рукаваца у
циљу откривања корозије, оштеfiења услед кавитације и осталих
нереryларности.

➢ Детекција неруryларних промена (напрслина, напукнуfiа и сл.) на свим
прелазима пресека и завареним спојевима лопатица спроводног
апарата и рукаваца.

➢ Мерење зазора лопатица спроводног апарата — меТјусобно, са горње и
доње стране.
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➢ Визуелна контрола полуга лопатица спроводног апарата у сиљу
откривања присуства корозије, истрошености и осталих нереryларних
промена.

➢ Детекција нереryларних промена (напрслина, напукнуfiа и сл.) на свим
прелазима пресека на полугама лопатица спроводног апарата.

➢ Мерење зазора измеЕју лопатица спроводног апарата при затвореним
сервомоторима — под притиском.

Доњи прстен 

➢ Детаљан визуелни преглед унутрашње и спољашње површине доњег
прстена у циљу откривања присуства корозије, оштеfiења услед
кавитације, истрошености и осталих нереryларности.

➢ Детаљан визуелни преглед додирне површине са лопатицама
спроводног апарата у циљу откривања трагова истрошености.

➢ Детекција неруryларних промена (напрслина, напукнуfiа и сл.) на свим
приступачним завареним спојевима на доњем поклопцу.

Турбински поклопац
➢ Детаљан визуелни преглед унутрашње и спољашње површине

турбинског поклопца у циљу откривања присуства корозије, оштеfiења
услед кавитације, истрошености и осталих. нереryларности.

➢ Детаљан визуелни преглед додирне површине са лопатицама
спроводног апарата у циљу откривања трагова истрошености.

➢ Детекција неруryларних промена (напрслина, напукнуfiа и сл.) на свим
приступачним завареним спојевима на турбинском поклопцу.

Основа склопа за заптивање вратила 

➢ Детаљан визуелни преглед површине унутрашњег прстена и основе
склопа за заптивање вратила са циљем откривања присуства корозије и
осталих нереryларности.

➢ Ha свим фабрички завареним спојевима основе склопа за заптивање
вратила извршити преглед са циљем детекције евентуалних напрслина,
напукнуfiа и сл.

Конусни део сифона 
➢ Детаљан визуелни преглед унутрашње и спољашње површине конусног

дела сифона у циљу откривања присуства корозије, оштеfiења услед
кавитације, истрошености и осталих нереryларности.

➢ Ha свим отворима за завртњеве на прирубници извршити преглед са
циљем детекције евентуалних напрслина, напукнуfiа и сл.

Сифон 
➢ Детаљан визуелни преглед унутрашње површине сифона.
➢ Испитивање дебљине зида сифона.
➢ Провера офарбаног слоја.
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Спирала и статорске лопатице 
➢ Детаљан визуелни преглед унутрашње површине спирале и статорских

лопатица у циљу откривања присуства корозије, .оштеfiења услед
кавитације, истрошености и осталих нереryларности.

➢ У складу са резултатима визуелне провере извршити извршити преглед
са циљем детекције евентуалних напрслина, напукнуfiа и сл. на свим
приступачним завареним спојевима.

➢ Провера дебљине слоја фарбе.
Хидраулични део турбинског регулатора 

➢ Детаљан визуелни преглед свих припадајуfiих вентила и филтера са
циљем откривања свих врста неправилности.

➢ Функционални тест вентила и система механичке заштите од побега са
циљем потврде пуне функционалности.

Систем расхладне воде 
➢ Детаљан визуелни преглед свих припадајуfiих вентила и цеви.
➢ Функционални тест вентила и преостале опреме како би се потврдила

њихова пуна функционалност.

Поред наведеног обима услуга специјалисти Пружаоца који врше
исте су обавезни да изврше и провере, прегледе и испитивања које
су у складу са прописаном контролом квалитета произвоЕјача
опреме, a ниcy претходно захтеване, и тo v оквиру понуђене цене.
Резултати свих захтеваних прегледа, испитивања и функционалних
провера мopajy бити документовани у детаљним, комплетним и 
конкретним извештајима, са јасно издвојеним закљцчцима и 
евентVалним предлогом превентивних и/или корективних мера.

3.4. Специјалистичке услуге евентуалних додатних испитивања на
предметној опреми која Fie се обавити у складу са резултатима
прегледа и испитивања наведеним у одељцима 3.2. и 3.3. овог
поглавља, као и додатни надзор над санацијом евентуално уочених
нерегуларности
Како fie се на предметној опреми агрегата X1 извршити велики број
детаљних специјалистичких прегледа и испитивања (Ha самом генератору
агрегата X1 први пут са мoryfiнowfiy детаљних и потпуних прегледа језгра

. и намотаја статора са изваЕјеним ротором), уз анализу неких
нереryларности и проблематике са којим се Наручилац веfi сусретао у
досадашњој експлоатацији и одржавању агрегата Х1, у реалности се може
јавити и потреба за додатним испитивањима која не спадају у обим који је
Наручилац на основу упутстава произвоЕјача предметне опреме и личног
искуства захтевао у одељцима 3.2. и 3.3. овог поглавља, a неопходна су
за потпуно сагледавање стања предметне опреме и доношење одлука о
потреби и начину спровог7ења санације одређених нереryларности на
истој.
Како 1е главни циљ ремонта проширеног обима стицање потпуног увида у 
стање опреме агрегата и, у складу са евентуалним потребама, довођење 
исте у стање потпуне исправности за безбедну и поуздану експлоатацију у
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3.5.

будуfiности, све неопходне провере, испитивања и евентуалне санације се 
морају спровести како би се наведени циљ постигао.
У складу са претходно наведеним, Пружалац услуга је обавезан да
предвиди, у обиму свог ангажовања и планирању људских и
материјалних ресурса за исто, могуТгност пружања специјалистичких
услуга евентуалних додатних испитивања на предметној опреми која
Tie се обавити у складу са резултатима прегледа и испитивања
наведеним у одељцима 3.2. и 3.3. овог поглавља, као и додатни
надзор над санацијом свих евентуално уочених нерегуларности, a
све са циљем јасног спознавања свих могуТгих нерегуларности на
предметној опреми, стручног надзора над санацијом истих и потврде
потпуне исправности и функционалности након евентуалне санације.
Како ie количину ових vcnvra немогуflе дефинисати пре извршених
vcnvra кoie cv захтеване у одељцима 3.2. и 3.3. овог поглавља, 
обавеза сваког Понуђача ie да v оквиру понуТlене цене, a под тачком 
3. у Обрасцу 6poi 2- Образац структуре цене, понуди цену за напред
описане vcnvre која не може бити мања од 30%, нити веТга од 60%, v
односи на збир понуђених цена за услуге кoie cv захтеване у
одељцима 3.2. и 3.3. овог поглавља, a њихове цене дате под ставкама 
1. и 2. v Обрасцу 6poi 2- Образац структуре цене.
ПЛАЋАЕ6Е ЗA HABEДEHE УСЛУГЕ ВРШИЋЕ CE ИСКЈbУЧИВ0 У
СКЛАДУ CA СТВАРНИМ КОЛИЧИНАМА ИЗВРШЕНИХ УСЛУГА И 
ЗAПИCHИKOM O ИСТИМ, A НАЈВИШЕ ДO ИЗНОСА KOJИ JE ПОНУЋЕН 
ПОД TAЧKOM 3. У ОБРАСЦУ БPOJ 2- OБPAЗAЦ СТРУКТУРЕ ЦЕНЕ.
Цена наведена под тачком 3. у Обрасцу број 2- Образац структуре цене, 
мора бити укључена у Укупну понуђенц цену, која се узима у обзир
приликом избора најповољниге понуде, што је наведено и на самом
обрасцу.

Оригинални резервни делови

Предмет ове јавне набавке су, поред наведених услуга, и добра која
представљају оригиналне резервне делове за виталне системе агрегата
Х1, које Наручилац не поседује, a за које постоји моryfгност да he ce, током
извршења услуга захтеваних у одељцима 3.2, 3.3. и 3.4. овог поглавља,
јавити потреба за инсталирањем истих уместо одговарајуfiих делова који
су тренутно у употреби, a постоји индиција похабаности или уочених
нереryларности у раду истих.
Спецификација захтеваних резервних делова и њихових количина дата је
у табели у наставку.

Ред.
бр.

Опис захтеваног резервног дела -Захтевана
количина

1.

Заптивни део осовинског заптивача (Sliding ring), сет од 8
сегмената, произвођач: Andritz Hydro GmbH, Равенсбург,
димензије: D1245 /1075 х 25, материјал: HGW 2082, ознака
произвођача: 891066789, ознака из листе резервних
делова: 895-073-034

1 сет
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2
Сет резервних делова за клипни акумулатор турбинског
регулатора, произвођач: Bolenz & Schafer GMBH,
тип: АК-500-220-360/0/0/1, идентификациони број:
4204011522

1 сет

2.1. Комплетан клип, идентификациони број: 4204006228 1 комад

2.2. Заптивач клипа, идентификациони број: 4204006929 1 комад

2.3. Заптивни прстен, идентификациони број: 4202017642 2 комада

2.4. Контролни вентил, идентификациони број: 4200020835 1 комад

2.5. Водеfiи прстен, идентификациони број: 4202005992 2 комада

2.6. Спољашња заптивка, идентификациони број: 4200023708 1 комад

2.7. Задњи прстен, тип 1, идентификациони број: 4200005915 2 комада

2.8. Задњи прстен, тип 11, идентификациони број: 4204006928 1 комад

3
Трансмитер притиска за уреl;ај за мерење протока
турбинског регулатора, Winter Kenedy Device,
произвоlјач: Emerson Automation Solutions
тип: ROSEMOUNT 3051 CD3A22A1 BB4M5

1 комад

4.

Pt100 сонда, четворожилна, за мерење температуре
расхладне воде генератора, тело сонде: L=60mm,
Q1=10mm, нaвoj: G %, произвођач: Schenk Philipp GesmbH,
тип: 01280.1А (WIDTH 1 РТ4 В1/2 60/10),
AH идентификациони број: 44263

10 комада

5'

Пресостати за индикацију протока воде кроз измењиваче
топлоте генератора и генераторског водеfiег лежаја, са
металном дијафрагмом, oncera 0.5...10.30 bar, степена
механичке заштите 1Р 65, са најмање једним преклопним
сигналним контактом, npoизвoђaч: BARKSDALE GmbH,
тип: D1T-H150SS

17 комада

6.
Сензор за мерење ваздушног зазора измеfју ротора и
статора генератора, произвоТјач: Andritz Hydro GmbH,
тип: DIA TECH MGM AGT-525

4 комада

7.

Прикључни орман прилагоfјен за монтажу на куг7ишту
генаратора тип тип Ssv 898/44-195, произвоfјача Andritz
Hydro GmbH, Weiz, ca трансмитером за сензоре ваздушног
зазора DIA TECH MGM AGT-525, ожичен и припремљен за
везу са Централном мoнитopинг станицом

1 комад

8.
Дисплеј за дигитални заштитни релеј за заштиту noбyднoг
трансформатора или трансформатора за кочење, тип:
DRS-LA411/Е/3, произвођач: Andritz Hydro GmbH (ELIN)

4 комада

9
Интерна напојна јединица за дигитални заштитни релеј за
заштиту побудног трансформатора или трансформатора
за кочење, тип: DRS-LA411/Е/З, произвоfјач: Andritz Hydro
GmbH (ELIN)

кома д3 а
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3.6.

10.
Сет модула за програмабилне логичке контролере серије
S1CAM 1703, који чине основну платформу Управљачког
система XE „Бајина Башта", произвођач: SIEMENS

1 сет

10.1. Модул напајања, 24-60VDC, тип: PS-6630 1 комад

10.2. Модул аналогних улаза за термоотпорне сонде,
2Х2 Pt100/Ni100, тип: AI-6310 1 комад

10.3.
Модул аналогних улаза за секундарна кола струјних и
напонских трансформатора, са дуплим оптичким
интерфејсом, тип: AI-6304

1 комад

10.4. Модул аналогних улаза, 2Х2, ±20тА/±10V, тип: AI-6300 2 комада

10.5. Модул дигиталних улаза, 2Х8, 110 - 220 VDC, 1 ms,
тип: AI-6103 1 комад

10.6. Модул дигиталних улаза, 2Х8, 24-60 VDC 1 ms,
тип: AI-6102 1 комад

10.7. Периферни командни модул, Ax-Bus (electrical)
тип: PE-6410 1 комад

10.8. Процесорски и комуникациони модул за AK 1703 АСР,
тип: CP-2017 2 комада

10.9. Модул за комуникацију са периферијом, 4 х оптика, Bus
Interface Ax-PE, тип: CM-0842 2 комада

10.10. Протокол елемент ca LAN интерфејсом no протоколу IEC
60870-5-104, тип: SM-2556 1 комад

10.11. Прикључна кутија за протокол елемент SM-2545 aa Profibus
DP комуникацију у AK 1703, тип: SM-2845 1 комад

Сви захтевани резервни делови представљаlУ делове виталних 
функционалних целина агрегата великог степена сложености и пажљиво 
су одабрани тако да те функционалне целине (Управљачки систем, 
турбински РеryлатоР, заштите побудних трансформатора, систем за 
континуални мониторинг) раде поуздано и сиryрно.

У складу са наведеним, није дозвољено нудити заменска добра 
уместо захтеваних и свака понуда кога буде садржала било које 
Добро различито од захтеваног биfiе одбијена као неодговарајVћа.

Обавезе Пружаоца услуга
ПРужалац услуга обавезан је да:
➢ изврши све услуге захтеване у одељцима 3.2, 3.3. и 3.4 овог поглавља у

пуном обиму, поштујуfiи термин и P0k извршења;
➢ обезбеди адекватно специјализовано особље за пружање предметних

услуга у складу са захтевима ове Конкурсне документације;
➢ обезбеди сву потребну испитну и мерну опрему неопходну за извршење

предметних услуга, са изузетком термовизијске камере, која he бити
коришflена у току теста магнеfiења језгра статора, a коју fie My
Наручилац уступити на коришfiење;
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➢ документује резултате свих захтеваних прегледа, испитивања и
функционалних провера у детаљним, комплетним и конкретним
извештајима, са јасно издвојеним закључцима и евентуалним
предлогом превентивних и/или корективних мера, које he доставити у за
тo договореном року;

➢ испоручи захтеване резервне делове пре почетка пружања предметних
услуга.

3.7. Обавезе Наручиоца
Наручилац је обавезан да обезбеди:
➢ адекватан простор за боравак и рад особља Пружаоца услуга за време

извршења истих;
➢ адекватан простор за одлагање и чување испитне и мерне опреме

Пружаоца услуга;
➢ стручно особље кoje he вршити све демонтажне и монтажне радње са

циљем обезбеђивања најоптималнијих услова за извршење
предметних прегледа и испитивања, a y складу са инструкцијама
специјалистичког особља Пружаоца;

➢ оптималне услове за прегледе и испитивања на генератору агрегата X1,
тако што he извршити демонтажу ротора и пребацивање истог из
генератора на монтажни простор XE „Бајина Башта";

➢ безбедно и сигурно напајање за мерну и испитну опрему Пружаоца
услуга, у складу са захтевима истог;

➢ иепитне каблове, особље за инсталацију истих и напајање у току теста
магнеfгења језгра статора (без трошкова на терет Пружаоца услуга);

➢ адекватан простор за безбедно одлагање свих демонтираних делова
агрегата;

➢ коришfiење електро и машинске радионице, у случају потребе, за
специјалистичко особље Пружаоца услуга.

3.8. Термин и р0к извршења услуга и испоруке добара
Све планиране услуге биће извршене у току ремонта проширеног обима
на агрегату X1 за 2018. годину, у току ремонтне сезоне за агрегате XE
„Бајина Башта". По постојећем предлогу плана, ремонтна сезона агрегата
y XE „Бајина Башта" за 2018. годину трајаfiе од 16. јула дo 31. октобра, a
ремонт проширеног обима агрегата X1 планиран је у трајању од 45
календарских дана.
Како су одреfјена померања планираних термина ремонта увек могућа
како сходно хидролошкој ситуаци током године, тако и у току саме
ремонтне сезоне, сходно погонској спремности свих производних агрегатау систему и производних потреба система, Наручилац задржава право
да дефинише термин почетка пружања услуга, уз обавезу да 0 истом 
обавести Пружаоца vcnvra нагмање 45 календарских дана цнапред,
како би Пружалац услуга могао благовремено да испланира и
мобилише адекватно специјалистичко особље.
Све услуге no Уговору који проистиче из ове јавне нaбaвкe морају бити
извршене најкасније дo 31.12.2018. године.
Сва захтевана добра, која представљају резервне делове за виталне
системе агрегата зa које постоји моry%ност да буду неопходна у току
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извршења предметних услуга, морају бити испоручена најкасније до
планираног почетка ремонтне сезоне y XE „Бајина Башта", 16. јула.
2018. године.

3.9.

3.10

Место извршења услуга и испоруке добара
Предметне услуге fie се вршити на опреми агрегата X1 и монтажном
простору y XE „Бајина Башта".
Испорука предметних добара се може вршити у периоду понедељак —
петак 07-13 часова, уз претходну најаву, минимум два дана пре испоруке,
на е-маил адресу: miroslay.pavicevic(c~eps.rs.

Место испоруке предметних добара је на адреси Наручиоца:
JП EПC
Огранак "Дринско-Лимске XE" Бајина Башта, Магацин у Перуflцу 31256
Квантитативни и квалитативни пријем услуга и добара
Након извршења предметних услуга, односно испоруке предметних
добара, извршиfiе се квантитативни и квалитативни пријем истих у
присуству овлашfiених представника Пружаоца услуга и Наручиоца. 0
пријему је обавезно сачинити одговарајуће записнике: Записник 0
извршењу пружених услуга и Записник 0 извршеној испоруци добара.

Сматра се да је квантитативни и квалитативни пријем предметних
услуга/добара у потпуности извршен када Наручилац и Пружалац услуга
потпишу наведене Записнике који не садржи никакве примедбе које
предвиђају додатне обавезе Пружаоца ycnyra no питању предметних
добара/услуга. Овакви Записници се могу сматрати коначним.

3.11. Гарантни рок
Гарантни P0K на пружене ycnyre no oвoj jaBHoj набавци не може бити краћи
oд 24 месеца oд дана пријема услуга и потписивања Записника 0
извршењу пружених услуга.
Гарантни P0K за добра испоручена no овој јавној набавци не може бити
краfiи oд 24 месеца oд дана испоруке и потписивања. Записника 0
извршеној испоруци добара.

Страна 17 од 96



JП „Електропривреда Србије" Београд - Огранак „Дринско - Лимске хЕ„ Бајина Башта
Конкурсна документација ЈН/2100/0227/2017

4. УСЛОВИ ЗA УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ JABHE HAБABKE И3 ЧЛ. 75. И 76.
ЗAKOHA O JABHИM HAБABKAMA И УПУТСТВО KAKO CE ДOKAЗYJE
ИСПУЊЕНОСТ TИX УСЛОВА

ред,
6Р•

4.1 OБABEЗHИ УСЛОВИ
ЗA УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ JABHE HAБABKE И3 ЧЛAHA 75. ЗAKOHA

1.

Услов: І а је понуђач регистрован код надлежног органа, односно
уписан у одговарајуfiи регистар;
! оказ:
- за правно лице:Извод из регистра Агенције за привредне регистре,
односно извод из регистра надлежног Привредног суда
- за предузетнике: Извод из регистра Агенције за привредне регистре,
односно извод из одговарајуТгег регистра
Напомена:

■ У случају да понуду подноси група понуђача, овај доказ
доставити за сваког члана групе понуђача

■ У случају да понуђач подноси понуду са подизвођачем, овај доказ
доставити и за сваког подизвођача

2.

Услов: да понуђач и његов законски заступник није осуђиван за неко од
кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није
осуfјиван за кривична дела против привреде, кривична дела против
заштите животне средине, кривично дело примања или давања мита,
кривично дело преваре
! оказ:
- за правно лице:
1) ЗA ЗAKOHCKOГ ЗАСТУПНИКА — уверење из казнене евиденције
надлежне полицијске управе Министарства унутрашњих послова —
захтев за издавање овог уверења може се поднети према месту
рођења или према месту пребивалишта.
2) ЗA ПPABHO ЛИЦЕ — За кривична дела организованог криминала —
Уверење посебног одељења (за организовани криминал) Вишег суда у
Београду, којим се потврТјује да понуђач (правно лице) није осуТјиван за
неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе. C
тим у вези на интернет страници Вишег суда у Београду објављено је
обавештењенннр://www.bq.vi.sud.rs/It/articles/o-visem-sudu/obavestenie-ke-
za-pravna-lica.html
3) ЗA ПPABHO ЛИЦЕ — За кривична дела против привреде, против
животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично
дело преваре — Уверење Основног суда (које обухвата и податке из
казнене евиденције за кривична дела која су у надлежности
редовног кривичног одељења Вишег суда) на чијем подручју је
седиште домаflег правног лица, односно седиште представништва или
огранка страног правног лица, којом се потврТјује да понуђач (правно
лице) није осуfiјиван за кривична дела против привреде, кривична дела
против животне средине, кривично дело примања или давања мита,
кривично дело преваре.
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Посебна напомена: Уколико уверење Основног суда не обухвата
податке из казнене евиденције за кривична дела која су у надлежности
редовног кривичног одељења Вишег суда, потребно је поред уверења
Основног суда доставити и Уверење Вишег суда на чијем подручју је
седиште домаfiег правног лица, односно седиште представништва или
огранка страног правног лица, којом се потврfјује да понуђач (правно
лице) није осуђиван за кривична дела против привреде и кривично
дело примања мита.
- за физичко лице и предузетника: Уверење из казнене евиденције
надлежне полицијске управе Министарства унутрашњих послова —
захтев за издавање овог уверења може се поднети према месту
рођења или према месту пребивалишта.
Напомена:

■ У случају да понуду подноси правно лице потребно је
доставити овај доказ и за правно лице и за законског
заступника

■ У случају да правно лице има више законских заступника, ове
доказе доставити за сваког од њих

■ У случају да понуду подноси група понуђача, ове доказе
доставити за сваког члана групе понуђача

■ У случају да понуђач подноси понуду са подизвођачем, ове
доказе доставити и за сваког подизвођача

Ови докази не могу бити старији од два месеца пре отварања
понуда. .

3.

Услов: да је понуђач измирио доспеле порезе, доприносе и друге јавне
дажбине у складу са прописима Републике Србије или стране државе
када има седиште на њеној територији
! оказ:
- за правно лице, предузетнике и физичка лица:
1.Уверење Пореске управе Министарства финансија да је измирио
доспеле порезе и доприносе и
2.Уверење Управе јавних прихода локалне самоуправе (града,
односно општине) према месту седишта пореског обвезника правног
лица и предузетника, односно према пребивалишту физичког лица, да
је измирио обавезе no основу изворних локалних јавних прихода
Напомена:

• - Уколико локална (општинска) управа јавних приход у својој
потврди наведе да се докази за одређене изворне локалне јавне
приходе прибављају и од других локалних
opгaнa/opгaнuзaцuja/ycmaнoвa пoнyђaч je дyжaн да yз пomвpдy
локалне управе јавних прихода приложи и потврде тих осталих
локалних opгaнa/opгaнuзaцuja/ycmaнoвa .

■ Уколико је понуђач у поступку приватизације, уместо rope
наведена два доказа, потребно је доставити уеерење
АгенциЈе за приватизацију да се налази у поступку
приватизације

■ У случају да понуду подноси група понуђача, ове доказе
доставити за сваког учесника из групе

Страна 19 од 96



JП „ Електропривреда србије" Београд - огранак „Дринско - Лимске хЕ„ Бајина Башта
конкурсна документација ЈН/2100/0227/2017

■ У случају да понуђач подноси понуду са подизвођачем, ове
доказе доставити и за подизвођача (ако је више подизвођача
доставити за сваког од њих)

Ови докази не могу бити старији од два месеца пре отварања
понуда.

4.

Услов:
да је понуђач поштовао обавезе које произилазе из важеfiих прописа 0
заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне
средине, као и да нема забрану обављања делатности која је на снази
у време подношења понуде
А оказ:
Потписан и оверен Образац изјаве на основу члана 75. став 2. Закона
(Образац бр. 4.)
Напомена:

■ Изјава мора да буде потписана од стране овалшћеног лица за
заступање понуђача и оверена печатом.

■ Уколико понуду подноси група понуђача Изјава мора бити
достављена за сваког члана групе понуђача. Изјава мора бити
потписана од стране овлашfгеног лица за заступање понуђача
из групе понуђача и оверена печатом.

■ У случају да понуђач подноси понуду са подизвођачем, Изјава се
доставља за понуђача и сваког подизвођача. Изјава мора бити
попуњена, потписана и оверена од стране овлашћеног лица за
заступање понуђача/подизвођача u оверена печатом.

4.2 ДOДATHИ УСЛОВИ
ЗA УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ JABHE HAБABKE ИЗ ЧЛAHA 76. ЗAKOHA

5

Кадровски капацитет
Услов:
Понуfјач располаже довољним кадровским капацитетом — ако има
запослене или радно ангажоване (no основу другог облика ангажовања
ван радног односа, предвиfјеног члановима 197-202. Закона 0 раду)
најмање следеfiе извршиоце, који fie бити ангажовани у току пружања
услуга:
➢ 3 извршиоца кojи cy специјалисти за воfјење стручног надзора над

инсталацијом и монтажом хидрогенератора снаге преко 100 MVA, ca
. EWB системом фиксирања намотаја статора у жлебовима лим

пакета статора (штапови статорског намотаја су чврсто и безбедно
постављени у жлебовима уз noмofi висококвалитетог проводног
еластомера).

➢ 2 извршиоца који су специјалисти за пријемна и гаранцијска
испитивања хидрогенератора снаге преко 100 MVA.

➢ 3 извршиоца који су специјалисти за воfјење стручног надзора над
инсталацијом и монтажом Франсисових турбина снаге преко 100 MW
и турбинских регулатора за Франсисове турбине снаге преко 100 MW
и радног регулационог притиска преко 150 bar.
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➢ 2 извршиоца који су специјалисти за пријемна испитивања
турбинских регулатора за Франсисове турбине снаге преко 100 MW и
радног реryлационог притиска преко 150 bar.

А оказ:

1. Изјава понуТјача о довољном кадровском капацитету — попуњен,
потписан и оверен Образац број 5.

2. Фотокопија пријаве - одјаве на обавезно социјално осигурање
издате од надлежног Фонда ПИО (образац М (или МЗА), којом се
потврТјује да су запослени радници, наведени у Обрасцу број 5
запослени код понуТјача - за лица у радном односу.

З. Фотокопија важеТгег уговора о ангажовању - за лица ангажована
ван радног односа.

4. За 3 извршиоца који су специјалисти за вођење стручног
надзора над инсталацијом и монтажом хидрогенератора снаге
преко 100 MVA, ca EWB системом фиксирања намотаја статора
у жлебовима лим пакета статора - поврда произвођача
наведеног типа генератора да је извршилац водио захтевани
стручни надзор на најмање 4 хидрогенератора захтеваних
снаге и типа у периоду од последњих 5 година од датума
подношења понуде.

5. За 2 извршиоца који су специјалисти за пријемна и гаранцијска
испитивања хидрогенератора снаге преко 100 MVA - поврда
произвођача наведеног типа генератора да је извршилац водио
захтевани стручни надзор на нагмање 4 хидрогенератора
захтеване снаге у периоду од последњих 5 година од датума
подношења понуде.

6. За 3 извршиоца који cv специјалисти за вођење стручног
надзора над инсталацијом и монтажом Франсисових турбина
снаге преко 100 MW и турбинских регулатора за Франсисове
тирбине снаге преко 100 MW и радног регулационог притиска
преко 40 bar - потврда произвоћача наведеног типа турбине и
турбинског регулатора да је извршилац водио захтевани
стручни надзор на наlмање 4 тцрбине и турбинска регулатора
захтеваних снаге и типа v периоду од последњих 5 година од
датума подношења понуде.

7. За 2 извршиоца коги cv специјалисти за пријемна испитивања
турбинских регулатора за Франсисове турбине снаге преко 100
MW и радног регулационог притиска преко 40 bar - потврда
произвоТјача наведеног типа турбинског регулатора да је
извршилац водио захтевани стручни надзор на најмање 4
турбинска регулатора захтеваних снаге и типа v периоду од
последњих 5 година од датума подношења понуде.

6•

Технички капацитет
Услов:
Доказ о пореклу понуТјених оригиналних резервних делова за турбински
реryлатор, осовински заптивач, систем за континални мониторинг
електричних и механичких параметара генератора и управљачки
систем (добра под ставкама 4, 5, 6, 9, 10 и 13 у Обрасцу број 2-
Образац структуре цене).
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доказ: 

Потписане и оверене потврда/поврде којим Понуђач доказује да је
наведена добра набавио од произвођача самих добара, овлашflених
дистрибутера произвођача у Републици Србији или произвођача
турбинског реryлатора, генератора и управљачког система као целина.
У случају набавке добара од овлашfiених дистрибутера произвођача у
Републици Србији, неопходно је уз наведену потврду доставити и
важеfгу ауторизацију дистрибутера.

Понуда понуђача .који не докаже да испуњава наведене обавезне и
додатне услове из тачака 1 до 6 овог обрасца, биfiе одбијена као
неприхватљива.
1. Сваки подизвођач мора да испуњава услове из члана 75. став 1. тачка 1), 2)
и 4) Закона, што доказује достављањем доказа наведених у овом одељку.
Услове у вези са капацитетима из члана 76. Закона, понуђач испуњава
самостално без обзира на ангажовање подизвођача.
2. Сваки понуђач из групе понуђача која подноси заједничку понуду мора да
испуњава услове из члана 75. став 1. тачка 1), 2) и 4) Закона, што доказује
достављањем доказа наведених у овом одељку. Услове у вези са
капацитетима из члана 76. Закона понуђачи из групе испуњавају заједно, на
основу достављених доказа у складу са овим одељком конкурсне
документације.
3. Докази 0 испуњености услова из члана 77. Закона моry се достављати у
неовереним копијама. Наручилац може пре доношења одлуке 0 додели
уговора, захтевати од понуђача, чија је понуда на основу извештаја комисије за
јавну набавку оцењена као најповољнија да достави на увид оригинал или
оверену копију свих или појединих доказа.
Ако понуђач у остављеном, примереном року који не може бити краfiи од пет
дана, не достави на увид оригинал или оверену копију тражених доказа,
наручилац ћe његову понуду одбити као неприхватљиву.
4. Лице уписано у Регистар понуђача није дужно да приликом подношења
понуде доказује испуњеност обавезних услова за учешflе у поступку јавне
набавке, односно Наручилац не може одбити као неприхватљиву, понуду зато
што не садржи доказ одређен Законом или Конкурсном документацијом, ако је
понуђач, навео у понуди интернет страницу на којој су тражени подаци јавно
доступни. У TOM случају понуђач може, да у Изјави (која мора бити потписана и
оверена), да наведе да је уписан у Регистар понуђача. Уз наведену Изјаву,
понуђач може да достави и фотокопију Решења 0 упису понуђача у Регистар
понуђача.
Ha основу члана 79. став 5. Закона понуђач није дужан дa доставља следеТге
доказе који су јавно доступни на интернет страницама надлежних органа, и тo:

1)извод из регистра надлежног органа:
-извод из регистра АПР: www.apr.gov.rs 
2)докази из члана 75. став 1. тачка 1) ,2) и 4) Закона
-регистар понуђача: www.apr.gov.rs 

5. Уколико је доказ 0 испуњености услова електронски документ, понуђач
доставља копију електронског документа у писаном облику, у складу са
законом којим се уређује електронски документ.
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6. A 0 понуђач има седиште у другој држави, наручилац може да провери да ли
су документи којима понуfјач доказује испуњеност тражених услова издати од
стр4Іе надлежних органа те државе.
7. Ако понуђач није могао да прибави тражена документа у року за подношење
пон$де, због тога што она до тренутка подношења понуде нису могла бити
изд~та no прописима државе у којој понуђач има седиште и уколико уз понуду
приг~ожи одговарајуfiи доказ за то, наручилац fie дозволити понуђачу да
накнадно достави тражена документа у примереном року.
8. Ако се у држави у којој понуђач има седиште не издају докази из члана 77.
став 1. Закона, понуЕјач може, уместо доказа, приложити своју писану изјаву,
дат~г под кривичном и материјалном одговорношћу оверену пред судским или
упр вним органом, јавним бележником или другим надлежним органом те
држ ве
9. П нуfјач је дужан да без одлагања, a најкасније у року од пет дана oд дана
насіјанка промене у било којем од података које доказује, 0 тој промени
писмено обавести наручиоца и да је документује на прописани начин.
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5. КРИТЕРИЈУМ ЗA ДОДЕЛУ УГОВОРА

ИзбОр најпОвољније пОнуде fle се извршити применом критеријума „Најнижа
понуђена цена".
Критеријум за оцењивање п0нуда Најнижа понуђена цена, заснива се на
понуђенОј цени ка0 јединОм критеријуму.
У случају примене критеријума најниже пОнуТјене цене, a y ситуацији када
постОје пОнуде домаflег и странОг понуТјача кОји пружају услуге, Наручилац
мОра изабрати пОнуду дОмаfiег пОнуТјача под условОм да његОва понуђена
цена није прек0 5% вefia у Односу нa најнижу пОнуђену цену страног
пОнуђача.
У пОнуfјену цену странОг пОнуfјача урачунавају се и царинске дажбине.
ПреднОст дата за дОмаfiе пОнуТјаче (члан 86. став 1. д0 4. ЗакОна) у
поступцима јавних набавки у кОјима учествују понуђачи из држава
потписница СпОразума 0 стабилизацији и придруживању између Европскигх
заједница и њихОвих држава чланица, са једне стране,.и Републике Србије,
са друге стране, примењиваfiе се схОдно Одредбама тОг СпОразума.

5.1 Резервни критеријум

Уколико две или више пОнуда имају исту најнижу пОнуђену цену, ка0
најповОљнија биfiе изабрана пОнуда ОнОг понуђача кОји је понуди0 дужи
гарантни P0k за предметна дОбра.
УкОлик0 ни после примене резервнОг критеријума не буде мOryћe изабрати
најпОвОљнију пОнуду, најпОвОљнија пОнуда биfiе изабрана путем жреба.
Извлачење путем жреба Наручилац fie извршити јавн0, у присуству пОнуђача
кОји имају исту најнижу понуfјену цену. Ha посебним папирима кОји су исте
величине и бОје Наручилац %е исписати називе ПОнуђача, те папире ставити
у кутију, Одакле fie СертификОвани службеник за JH извуfiи само један
папир. пОнуђачу чији назив буде на извученОм папиру биТге дОдељен уг0вОр
0 јавној набавци.
Наручилац ћe сачинити записник о спроведенОм пОступку јавнОг жреба и
исти fie дОставити свим ПОнуЕјачима кОји су учествОвали у пОступку.
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6. УПУТСТВО ПОНУЋАЧиМА КАКО ДА САЧИНЕ ПОНУДУ
Конкурсна документација садржи Упутство понуђачима како да сачине
понуду и потребне податке 0 захтевима Наручиоца у погледу садржине
p оНуДе, као и услове под којима се спроводи поступак избора најповољније
~онуде у поступку јавне набавке.

онуТјач мора да испуњава све услове одређене Законом 0 јавним
абавкама (у даљем тексту: Закон) и конкурсном документацијом. Понуда

~е припрема и доставља на основу позива, у складу са конкурсном
окументацијом, у супротном, понуда се одбија као неприхватљива.

6.1 език на којем понуда мора бити састављена
аручилац је припремио конкурсну документацију на српском језику и
одиfiе поступак јавне набавке на српском језику.
колико је неки прилог (доказ или документ) на страном језику, OH мора
ити преведен на српски језик и оверен oд стране овлашfiеног преводиоца
фази стручне оцене понуда, уколико наручилац тo захтева.
і ео понуде који се тиче доказа 0 кадровском капацитету, уколико су
извршиоци лица ангажована ван радног односа страни држављани и
радници компаније из иностранства (уговор или нека друга врста
потврде или дозволе 0 начину ангажовања), као и потврде 0 пореклу
добара, могу бити достављене као оригиналне искључиво на
енглеском језику. Уколико се приликом стручне оцене понуда утврди да је
било који документ (или неки његов део), на енглеском језику потребно
превести на српски језик, наручилац fie позвати ПонуТјача да у одређеном
року изврши превод тoг дела понуде.

6.2 начин састављања и подношења понуде
Понуfјач је обавезан да сачини понуду тако штo Понуђач уписује тражене
податке у обрасце који су саставни део конкурсне документације и оверава
је печатом и потписом законског заступника, другог заступника уписаног у
регистар надлежног органа или лица овлашfiеног oд стране законског
засryпника уз доставу овлашfiења у понуди. Доставља их заједно са
осталим документима који представљају обавезну садржину понуде.
Препоручује се да сви документи поднети у понуди буду нумерисани и
повезани у целину (јемствеником, траком и сл.), тако да се појединачни
листови, односно прилози, не мory накнадно убацивати, одстрањивати или
замењивати.
Препоручује се да се нумерација поднете документације и образаца у
понуди изврши на свакој страни нa кojoj има текста, исписивањем "1 од н",
„2 од н" и тако све дo „н од н", с тим да „н" представља укупан број страна
понуде.
Препоручује се да доказе који се достављају уз понуду, a због своје
важности не смеју бити оштеflени, означени бројем (банкарска гаранција,
меница), стављају се у посебну фолију, a на фолији се виднo означава
редни број странице листа из понуде. Фолија се мора залепити при врху
како би се докази, који се због своје важности не смеју оштетити,
заштитили.
ПонуТјач подноси понуду у затвореној коверти или кутији, тако да се при
отварању може проверити да ли је затворена, као и кaдa, нa адресу: Јавно
предузепе "Електропривреда Србије", Огранак "Дринско — Лимске XE"
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Бајина Башта - адреса Трг Душана Јерковића број 1, 31250 Бајина
Башта, писарница - са назнаком: "Понуда за јавну набавку - „Агрегат
X1 - XE ББ, велики ремонт агрегата, вађење ротора, преглед,
испитивања и евентуалне поправке на статору и ротору" - Јавна
набавка број: ЈН/2100/0227/2017 - HE ОТВАРАТИ".
Ha полеђини коверте обавезно се уписује тачан назив и адреса понуfјача,
телефон и факс понуfјача, као и име и презиме овлашfiеног лица за
конта кт.
У случају да понуду подноси група понуђача, на полеђини коверте је
пожељно назначити дa се ради о групи понуТјача и навести називе и адресу
свих чланова групе понуђача.
Уколико понуfјачи подносе заједничку понуду, група понуђача може дa се
определи да обрасце дате у конкурсној документацији потписују и печатом
оверавају сви понуfјачи из групе понуђача или група понуТјача може дa
одреди једног понуђача из групе који fie потписивати и печатом оверавати
обрасце дате у конкурсној документацији, изузев образаца који
подразумевају давање изјава под материјалном и кривичном одговорношfiу
морају бити потписани и оверени печатом од стране сваког понуђача из
групе понуТјача.
У случају да се понуђачи определе дa један понуfјач из групе потписује и
печатом оверава обрасце дате у конкурсној документацији (изузев
образаца који подразумевају дaвaњe изјава под материјалном и кривичном
одговорношfiу), наведено TpeSa дефинисати споразумом којим се понуђачи
из групе меfјусобно и према наручиоцу обавезују на извршење јавне
набавке, a који чини саставни део заједничке понуде сагласно чл. 81.
Закона.
Уколико је неопходно да понуfјач исправи грешке које је направио приликом
састављања понуде и попуњавања образаца из конкурсне документације,
дужан је да поред такве исправке стави потпис особе или особа које су
потписале образац понуде и печат понуђача.

6.3 Обавезна садржина понуде
Садржину понуде, поред Обрасца понуде, чине и сви остали докази о
испуњености услова из чл. 75.и 76.Закона o jaBHuM набавкама, предвиђени
чл. 77. Закона, који су наведени у конкурсној документацији, као и сви
тражени прилози и изјаве (попуњени, потписани и печатом оверени) нa
начин предвиђен следеfiим ставом ове тачке:
• Образац понуде
• Образац структуре цене
• Изјава о независној понуди
• Изјава у складу са чланом 75. став 2. Закона
• Средство финансијског обезбеТјења
• Изјава понуfјача — кадровски капацитет
• Обрасци, изјаве и докази одређене тачком 6.9 или 6.10 овог упутства у

случају дa понуђач подноси понуду са подизвођачем или заједничку
понуду подноси rpyna понуђача

• Образац трошкова припреме понуде, ако понуТјач захтева надокнаду
трошкова у складу са чл.88 Закона

• Споразум учесника Заједничке понуде (уколико се иста подноси)
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. Потписан и печатом оверен „Модел уговора" (пожељно је да буде
попуњен)

• Уговор 0 чувању пословне тајне и поверљивих информација
. Прилог 0 безбедности и здрављу на раду
Наручилац fie одбити као неприхватљиве све понуде које не испуњавају
услове из позива за подношење понуда и конкурсне документације.
Наручилац Tie одбити као неприхватљиву понуду понуТјача, за коју се у
поступку стручне оцене понуда утврди да докази који су саставни део
понуде садрже неистините податке.

6.4 1одношење и отварање понуда
лаговременим се сматрају понуде које су примљене, у складу са Позивом

за подношење понуда објављеним на Порталу јавних набавки, без обзира
іа начин на који су послате.
Ако је понуда поднета no истеку рока за подношење понуда одреТјеног у

озиву, сматраТге се неблаговременом, a Наручилац Tie no окончању
оступка отварања понуда, овакву понуду вратити неотворену понуТјачу, са
азнаком да је поднета неблаговремено.
омисија за јавне набавке fie благовремено поднете понуде јавно отворити
ана наведеном у Позиву за подношење понуда у просторијама Јавног

~редузеfiа „Електропривреда Србије" Београд, Огранак „Дринско —
имске ХЕ" Бајина Башта, Трг Душана Јерковића број 1, 31250 Бајина
ашта, Канцеларија Наташе ПоповиТг број 153.
редставници понуТјача који учествују у поступку јавног отварања понуда,
орају да пре почетка поступка јавног отварања доставе Комисији за јавне
абавке писано овлашfiење за учествовање у овом поступку, (пожељно је
а буде издато на меморандуму понуђача), заведено и оверено печатом и
отписом законског заступника понуТјача или другог заступника уписаног у
егистар надлежног органа или лица овлашfiеног од стране законског
аступника уз доставу овлашfiења у понуди.

Комисија за јавну набавку води записник 0 отварању понуда у кojи се уносе
подаци у складу са Законом.
Записник 0 отварању понуда потписују чланови комисије и присутни
овлашТгени представници понуТјача, који преузимају примерак записника.
Наручилац Tie у року од три (3) дана од дана окончања поступка отварања
понуда поштом или електронским путем доставити записник 0 отварању
понуда понуТјачима који нису учествовали у поступку отварања понуда.

6.5 Начин подношења понуде
ПонуТјач може поднети само једну понуду.
Понуду може поднети понуТјач самостално, група понуТјача, као и понуђач
са подизвоfјачем.
Понуђач кojи је самостално поднео понуду не може истовремено да
учествује у заједничкој понуди или као подизвођач. У случају да понуТјач
поступи супротно наведеном упутству свака понуда понуТјача у којој се
појављује биТге одбијена.
Пoнyfjaч може бити члан само једне групе понуТјача кoja подноси заједничку
понуду, односно учествовати у само једној заједничкој понуди. Уколико је
понуТјач, у оквиру rpyne понуТјача, поднео две или више заједничких
понуда, Наручилац fie све такве понуде одбити.
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ПонуТјач који је члан групе понуТјача не може истовремено да учествује као
подизвоТјач. У случају да понуТјач поступи супротно наведеном упутству
свака понуда понуТјача у којој се појављује биfiе одбијена.

6.6 Измена, допуна и опозив понуде
У року за подношење понуде понуТјач може да измени или допуни веfi
поднету понуду писаним путем, на адресу Наручиоца, са назнаком
„ИЗМЕНА — ДОПУНА - Понуде за јавну набавку „Агрегат X1 - XE ББ,
велики ремонт агрегата, вађење ротора, преглед, испитивања и
евентуалне поправке на статору и ротору" - Јавна набавка број:
ЈН/2100/0227/2017- HE OTBAPATИ".
У случају измене или допуне достављене понуде, Наручилац Tie приликом
стручне оцене понуде узети у обзир измене и допуне само ако су извршене
у целини и према обрасцу на који се, у веfl достављеној понуди,измена или
допуна односи.
У року за подношење понуде понуТјач може да опозове поднету понуду
писаним путем, на адресу Наручиоца, са назнаком „ОПОЗИВ - Понуде за
јавну набавку „Агрегат X1 - XE ББ, велики ремонт агрегата, вађење
ротора, преглед, испитивања и евентуалне поправке на статору и
ротору" - Јавна набавка број: ЈН/2100/0227/2017 - HE OTBAPATИ".
У случају опозива поднете понуде пре истека рока за подношење понуда,
Наручилац такву понуду неТге отварати, веfi Tie је неотворену вратити
понуfјачу.
Уколико понуђач измени или опозове понуду поднету no истеку рока за
подношење понуда, Наручилац Tie наплатити средство обезбеТјења дато на
име озбиљности понуде.

6.7 Партије
Набавка није обликована no партијама.

6.8 Понуда са варијантама
Понуда са варијантама није дозвољена.

6.9 Подношење понуде са подизвођачима
ПонуТјач је дужан да у понуди наведе да ли Tie извршење набавке
делимично поверити подизвођачу. Ако понуТјач у понуди наведе да Tie
делимично извршење набавке поверити подизвоТјачу, дужан је да наведе:
- назив подизвоТјача, a уколико уговор измеТју наручиоца и понуfјача буде
закључен, тај подизвоТјач Tie бити наведен у уговору;
- проценат укупне вредности набавке који %е поверити подизвоТјачу, a кojи
не може бити веТги од 50% као и део предметне набавке који fie извршити
преко подизвоfјача.
Понуfјач у потпуности одговара наручиоцу за извршење уговорене набавке,
без обзира на број подизвоТјача и обавезан је да наручиоцу, на његов
захтев, oмoryTiи приступ кoд подизвоТјача ради утврђивања испуњености
услова.
Обавеза понуђача је да за подизвоТјача достави доказе 0 испуњености
обавезних услова из члана 75. став І. тачка 1), 2) и 4) Закона наведених у
одељку Услови за учешТге из члана 75. и 76. Закона и Упутство како се
доказује испуњеност тих услова.
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Додатне услове понуђач испуњава самостално, без обзира на агажовање
подизвоТјача.
Све обрасце у понуди потписује и оверава понуЕјач, изузев образаца под
пуном материјалном и кривичном одговорношну, које попуњава, потписује и
оверава сваки подизвођач у своје име.
Понуђач не може ангажовати као подизвођача лице које није навео у
понуди, у супротном наручилац he реализовати средство обезбеfјења и
раскинути уговор, осим ако би раскидом уговора наручилац претрпео
знатну штету.

обављач може ангажовати као подизвођача лице које није навео у понуди,
ако је на страни подизвоТјача након подношења понуде настала трајнија
неспособност планања, ако тo лице испуњава све услове одређене за
подизвођача и уколико добије претходну сагласност Наручиоца. Наручилац
може на захтев подизвоfјача и где природа предмета набавке тo
дозвољава пренети доспела потраживања директно подизвођачу,. за део
набавке кojи ce извршава преко тог подизвоfјача. Пре доношења одлуке 0
преношењу доспелих потраживања директно подизвоfјачу наручилац he
омоryнити добављачу да у року oд 5 дана oд дана добијања позива
наручиоца приговори yкoликo потраживање није доспело. Све ово не утиче
на правило да понуТјач (добављач) у потпуности одговара наручиоцу за
извршење обавеза из поступка јавне набавке, односно за извршење
уговорних обавеза , без обзира на број подизвођача.
Подношење заједничке понуде
У случају да више понуђача поднесе заједничку понуду, oни као саставни
део понуде морају доставити Споразум 0 заједничком извршењу набавке,
којим се меТјусобно и према Наручиоцу обавезују на заједничко извршење
набавке, који обавезно садржи податке прописане члан 81. став 4. и
5.Закона 0 јавним набавкама и тo:
. податке 0 члану групе кojи he бити Носилац посла, односно који he
поднети понуду и који he заступати групу понуђача пред Наручиоцем;
• onuc послова сваког oд понуђача из групе понуfјача у извршењу уговора. _

Сваки понуђач из групе понуЕјача која noднocи заједничку понуду мора да
испуњава услове из члана 75. став 1. тачка 1), 2) и 4) Закона, наведене у
одељку Услови за учешне из члана 75. и 76. Закона и Упутство како се
доказује испуњеност тих услова. Услове у вези са капацитетима, у складу
са чланом 76. Закона, понуђачи из групе испуњавају заједно, на основу
достављених доказа дефинисаних конкурсном документацијом.
У случају заједничке понуде групе понуТјача обрасце под пуном
материјалном и кривичном одговорношну попуњава, потписује и оверава
сваки члан групе понуђача у своје име (Образац Изјаве 0 независној
понуди и Образац изјаве у складу са чланом 75. став 2. Закона)
Понуfјачи из групе понуђача одговорају неограничено солидарно према
наручиоцу.
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6.11 Понуђена цена
Цена се исказује у динарима, без пореза на додату вредност.
У случају да у достављеној понуди није назначено да ли је понуђена цена
са или без пореза на додату вредност, сматране се сагласно Закону, да је
иста без пореза на додату вредност.
Јединичне цене и укупно понуТјена цена морају бити изражене са две
децимале у складу са правилом заокруживања бројева. У случају рачунске
грешке меродавна Tie бити јединична цена.
Понуда која је изражена у две валуте, сматраflе се неприхватљивом.
ПонуТјена цена укључује све трошкове реализације услуга наместу
извршења и доставу добара која су предмет ове јавне набавке до места
испоруке, као и све зависне трошкове.
Ако је у понуди исказана неуобичајено ниска цена, Наручилац ће
поступити у складу са чланом 92. Закона.

6.12 Корекција цене
Након закључења уговора, наручилац може дозволити промену уговорене
цене изражене у динарима само из објективних разлога. Објективан
разлог због којег се може дозволити промена цене је промена средњег
курса динара у односу на EUR-o (према подацима Народне банке Србије)
на дан настанка промета у односу на курс динара на дан истека рока
важења понуде.
Корекција цене Tie се применити само када промена курса буде веТга од ±
5% и вршиfiе се искључиво на основу писаног захтева понуfјача, односно
писаног захтева Наручиоца.
У случају примене корекције цене понуfјач fie издати рачун на основу
јединичних уговорених цена, a износ корекције цене Tie исказати као
корекцију рачуна у виду књижног задужења/одобрења.
Променом уговора не сматра се усклаТјивање цене са унапред јасно
дефинисаним параметрима у уговору и овој конкурсној документацији.

6.13 Термин и P0k извршења услуга и испоруке добара
Све планиране услуге биТге извршене у току ремонта проширеног обима
на агрегату X1 за 2018. годину, у току ремонтне сезоне за агрегате XE
„Бајина Башта". По постојеТгем предлогу плана, ремонтна сезона агрегата
y XE „Бајина Башта" за 2018. годину трајаТге од 16. јула до 31. октобра, a
ремонт проширеног обима агрегата X1 планиран је у трајању од 45
календарских дана.
Како су одреТјена померања планираних термина ремонта увек могуТга
како сходно хидролошкој ситуаци током године, тако и у току саме
ремонтне сезоне, сходно погонској спремности свих производних агрегата
у систему и производних потреба система, Наручилац задржава право
да дефинише термин почетка пружања услуга, уз обавезу да 0 истом 
обавести Пружаоца ycлyra наiмање 45 календарских дана унапред,
како би Пружалац услуга могао благовремено да испланира и
мобилише адекватно специјалистичко особље.
Све ycnyre no Уговору који проистиче из ове јавне набавке морају бити
извршене најкасније до 31.12.2018. гoдинe.
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Сва захтевана добра, која представљају резервне делове за виталне
системе агрегата за које постоји могућност да буду неопходна у току
извршења предметних услуга, морају бити испоручена најкасније до
планираног почетка ремонтне сезоне y XE „Бајина Башта", 16. јула.
2018. године.

6.1- Гарантни рок
Гарантни P0k на пружене ycnyre no овој јавној набавци не може бити краfiи
од 24 месеца од дана пријема услуга и потписивања Записника 0
извршењу пружених услуга.
Гарантни P0K за добра испоручена no овој јавној набавци не може бити
краћи од 24 месеца од дана испоруке и потписивања Записника 0
извршеној испоруци добара.

6.1 Начин и услови плапања
Наручилац/Корисник услуге се обавезује да Пружаоцу услуга плати
извршену Услугу вирманском уплатом, у динарима, на следеfiи начин:
Плаfiање услуга која су предмет ове набавке Наручилац he извршити на
текуfiи рачун Пружаоца услуга, након потпуног извршења предметних
услуга и обостраног потписивања Записника 0 извршењу пружених услуга
- без примедби, у року дo 45 дана и no пријему исправног рачуна на
писарници Наручиоца.
Плаfiање услуга које су у Обрасцу структуре цене наведене под редним
бројевима 1. и 2. извршиfiе се у пуном обиму понуЕјене цене за те ставке,
уколико се Записником 0 извршењу пружених услуга не констатује
другачије.
Како је количину услуга које су у Обрасцу структуре цене наведене
под редним бројем 3. немогуТге дефинисати пре извршених услуга
које су захтеване под редним бројевима 1. и 2. У Обрасцу структуре
цене, плаћање за наведене услуге вршиТге се искључиво у складу са
стварним количинама извршених услуга и Записником 0 истим, a
највише до износа који је понуТјен под под тачком 3. у Обрасцу број 2
- образац структуре цене.
ПлаТгање добара која су предмет ове набавке Наручилац he извршити на
текуflи рачун Пружаоца ycnyra, no испоруци добара и обостраном
потписивању Записника 0 квантитативном и квалитативном пријему
добара од стране - без примедби, у року до 45 дана и no npujeMy
исправнограчуна на писарници Наручиоца.
Пружалац услуге је сагласан да Корисник услуге обустави и плати порез
на добит no одбитку на уговорену цену услуге (која предстваља бруто
вредност за обрачун пореза на добит no одбитку) .
У испостављеном рачуну, Пружалац услуга је дужан да се придржава
тачно дефинисаних назива из конкурсне документације и прихваТгене
понуде (из Обрасца структуре цене). Рачуни који не одговарају наведеним
тачним називима, he ce сматрати неисправним. Уколико, због коришfiења
различитих шифрарника и софтверских решења није могуfiе у самом
рачуну навести rope наведени тачан назив, Пружалац услуга је обавезан
да уз рачун достави прилог са упоредним прегледом назива из рачуна са
захтеваним називима из конкурсне документације и прихваfiене понуде.
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У случају примене корекције цене Пружалац ycnyra he издати рачун на
основу уговорених јединичних цена, . а за вредност корекције цене на
рачуну fie исказати као корекцију рачуна књижно задужење / одобрење,
или he уз рачун за корекцију цене доставити књижно задужење/одобрење.
Обавезе које доспевају након истека актуелног Трогодишњег Програма
пословања, биТге реализоване највише до износа средстава, која he за ту
намену бити одобрена у новом програму пословања JП ЕПС за године у
којима Tie се плаТгати уговорене обавезе.

6.16 Рок важења понуде
Понуда мора да важи најмање 60 (словима: шездесет) дана од дана
отварања понуда.
У случају да понуђач наведе краТги P0k важења понуде, понуда he бити
одбијена, као неприхватљива.

6.17 Средства финансијског обезбеТјења
Наручилац користи право да захтева средства финансијског обезбеТјења
(у даљем тексу СФО) којим понуТјачи обезбеТјују испуњење својих обавеза
у отвореном поступку јавне набавке (достављају се уз понуду), као и
испуњење својих уговорних обавеза (достављају ce no закључењу уговора
или no извршењу).
Сви трошкови око прибављања средстава обезбеТјења падају на терет
понуТјача, a и исти могу бити наведени у Обрасцу трошкова припреме
понуде.
Члан rpyne понуТјача може бити налогодавац СФО.
СФО морају да буду у валути у којој је и понуда.
Ако се за време трајања Уговора промене рокови за извршење уговорне
обавезе, важност СФО мора се продужити.
Понуfјач је дужан да достави следеfiа средства финансијског обезбеЕјења:
У понуди: 

1. Банкарска гаранција за озбиљност понуде
ПонуТјач доставља оригинал Банкарску гаранцију за озбиљност понуде у
висини oд најмање 10 % од вредности понуде (без ПДB-а).
Банкарска гаранција понуТјача мора бити неопозива, безусловна (без
права на приговор) и наплатива на први писани позив, са трајањем
најмање oд 30 (словима: тридесет) календарских дана дужим од рока
важења понуде.
Наручилац Tie уновчити гаранцију за озбиљност понуде дату уз понуду
уколико:
• понуfјач након истека рока за подношење понуда повуче, опозове или

измени своју понуду или
. понуfјач коме је додељен уговор благовремено не потпише уговор 0

јавној набавци или
• понуТјач коме је додељен уговор не поднесе исправно средство

обезбеТјења за добро извршење посла у складу са захтевима из
конкурсне документације.
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У случају да је пословно седиште банке гаранта у Републици Србији у
случају cnopa no oвoj Гаранцији, утврfјује се надлежност суда у Београду и
примена материјалног права Републике Србије.
У случају да је пословно седиште банке гаранта изван Републике Србије у
случају cnopa no oвoj Гаранцији, утврТјује се надлежност
Спољнотрговинске арбитраже npu flKC уз примену Правилника ПKC и
процесног и материјалног права Републике Србије. Поднета банкарска
гаранција не може да садржи додатне услове за исплату, краfiе рокове,
мањи износ или промењену месну надлежност за решавање спорова.
ПонуТјач може поднети гаранцију стране банке само ако је тој банци
додељен кредитни рејтинг.
Банкарска гаранција be бити враfiена понуТјачу са којим није закључен
уговор одмах no закључењу уговора са понуг7ачем чија је понуда изабрана
као најповољнија, a понуТјачу са којим је закључен уговор у року од осам
дана oд дана предаје Наручиоцу инструмената обезбеТјења извршења
уговорених обавеза која су захтевана Уговором.
Ha банкарску гаранцију примењују се одредбе Једнобразних правила за
гаранције YPДГ 758, МеТјународне Трговинске коморе у Паризу.
Гаранција се не може уступити и није преносива без сагласности
Корисника, Налогодавца и Емисионе банке.
Гаранција истиче на наведени датум, без обзира да ли је овај документ
враfiен или нe.
Уколико средство финансијског обезбеТјења није достављено у складу са
захтевом из Конкурсне документације понуда be бити одбијена као
неприхватљива збor битних недостатака.
2. Изјава о намерама банке да fie банка ПонуТјачу издати банкарску

. гаранцију за добро извршење посла.
Садржај Изјаве 0 намерама банке:
Изјава 0 намерама банке 0 издавању банкарске гаранције мора бити
издата на меморандуму пословне банке, оверена и потписана од стране
овлашfiеног лица банке.
Изјава 0 намерама банке је обавезујуТгег карактера и мора да садржи:

датум издавања
назив, место и адресу банке (гарант), понуТјача (клијент - налогодавац)
и корисника банкарске гаранције
текст изјаве којим банка потврТјује да be на захтев клиjeнтa (понуfјача)
издати неопозиву, безусловну и на први позив наплативу банкарску
гаранцију за добро извршење посла без права приговора нa минимално
10 % oд вредности понуде (без ПДB-a) и poкoм важности минимално 30
(тридесет) дана дужим oд уговореног рока извршења.
да be гаранција бити издата за рачун клијента (понуТјача) уколико
његова понуда буде изабрана као најповољнија y jaBHoj набавци:
„Агрегат X1- XE ББ, велики ремонт агрегата, вађење ротора,
преглед, испитивања и евентуалне поправке на статору и ротору",
број ЈН/2100/0227/2017 коју спроводи JП „Електропривреда Србије"
Београд, Огранак „Дринско — Лимске ХЕ" Бајина Башта.
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У року од 10 дана од закључења Уговора 
Банкарску гаранцију за добро извршење посла
Изабрани понуfјач је дужан да у тренутку закључења Уговора, a најкасније
у року од 10 (десет) дана од дана обостраног потписивања Уговора од
законских заступника уговорних страна, a пре извршења, као одложни
услов из члана 74. став 2. Закона 0 облигационим односима („Сл. лист
СФРЈ" бр. 29/78, 39/85, 45/89 — одлука УСЈ и 57/89, „Сл.лист СРЈ" бр. 31/93
и „Сл. лист СЦГ" бр. 1/2003 — Уставна повеља), као средство финансијског
обезбеТјења за добро извршење посла преда Наручиоцу Банкарску
гаранцију за добро извршење посла.
Изабрани понуТјач је дужан да Наручиоцу достави неопозиву, безусловну
(без права на приговор) и на први писани позив наплативу банкарску
гаранцију за добро извршење посла у износу од минимално 10 % од
вредности понуде (без ПДB-а).
Банкарска гаранција мора трајати најмање 30 (словима: тридесет)
календарских дана дуже од рока важења уговора.
Ако се за време трајања уговора промене рокови за извршење уговорне
обавезе, важност банкарске гаранције за добро извршење посла мора да
се продужи. Поднета банкарска гаранција не може да садржи додатне
услове за исплату, краfiе рокове, мањи износ или промењену месну
надлежност за решавање спорова.
Наручилац fie уновчити дату банкарску гаранцију за добро извршење
посла у случају да изабрани понуЕјач не буде извршавао своје уговорне
обавезе у роковима и на начин предвиђен уговором.
У случају да је пословно седиште банке гаранта у Републици Србији у
случају cnopa no oвoj Гаранцији, утврТјује се надлежност суда у Београду и
примена материјалног права Републике Србије.
У случају да је пословно седиште банке гаранта изван Републике Србије у
случају cnopa no овој Гаранцији, утврfјује се надлежност
Спољнотрговинске арбитраже при ПKC уз примену Правилника ПKC и
процесног и материјалног права Републике Србије.
У случају да Изабрани пoнyTjaч поднесе банкарску гаранцију стране банке,
изабрани понуfјач може поднети гаранцију стране банке само ако је тој
банци додељен кредитни рејтинг.
Ha банкарску гаранцију примењују се одредбе Једнобразних правила за
гаранције YPДГ 758, Међународне Трговинске коморе у Паризу.
Гаранција се не може уступити и није преносива без сагласности
Корисника, Налогодавца и Емисионе банке.
Гаранција истиче на наведени датум, без обзира дa ли је овај документ
враfiен или нe.
Напомена!!!

CФO за добро извршење посла обавезно се доставља у року од 10
дана од закључења Уговора, у супротном Наручилац може
покренути поступак раскида Уговора и активирање, код банке,
CФO за озбиљност понуде.
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У тренутку примопредаје vcnvra

Банкарску гаранцију за отклањање грешака у гарантном року
Пружалац услуга се обавезује да преда Наручиоцу банкарску гаранцију за
отклањање недостатака у гарантном року која је неопозива, безусловна,
без права протеста и платива на први позив, издата у висини од
минимално 5% од вредности понуде (без ПДB-а), са роком важења
најмање 30 (тридесет) дана дужим од гарантног рока, с тим да евентуални
продужетак рока важења уговора има за последицу и продужење
Банкарске гаранције.
Банкарска гаранција за отклањање недостатака у гарантном року,
доставља се у тренутку примопредаје услуга или најкасније 5 дана пре
истека Банкарске гаранције за добро извршење посла. Уколико Пружалац
услуга не достави Банкарску гаранцију за отклањање недостатака у
гарантном року, Наручилац има право да наплати Банкарску гаранције за
добро извршење посла.
Достављена Банкарска гаранција не може да садржи додатне услове за
исплату, краfiи P0K и мањи износ.
Наручилац је овлашћен да наплати Банкарску гаранцију за отклањање
недостатака у гарантном року у случају да Пружалац услуга не испуни
своје уговорне обавезе у погледу гарантног рока.
Пружалац услуга може поднети гаранцију стране Банке само ако je тoj
Банци додељен кредитни рејтинг.
Уколико се средство финансијског обезбеђења за отклањање
грешака у гарантном року не достави у уговореном року, Наручилац
има право да наплати средство финанасијског обезбеђења за добро
извршење посла.
Ha банкарску гаранцију примењују се одредбе Једнобразних правила зa
гаранције YPДГ 758, МеТјународне Трговинске коморе у Паризу.
Гаранција се не може уступити и није преносива без сагласности
Корисника, Налогодавца и Емисионе банке.
Гаранција истиче на наведени датум,без обзира да ли нам је овај
документ враfiен или нe.
Достављање средстава финансијског обезбеђења
Средство финансијског обезбеђења за озбиљност понуде доставља се
као саставни део понуде и macu нa JaBHO предузеfiе „ Електропривреда
Србије" Београд, Улица Царице Милице 2, Београд / Огранак „Дринско —
Лимске XE", Трг Душана Јерковиfiа 1, Бајина Башта.
Средство финансијског обезбеТјења за добро извршење nocna macu на
Јавно предузеfiе „Електропривреда Србије" Београд, Улица Царице
Милице 2, Београд / Огранак „Дринско — Лимске XE", Трг Душана
Јерковиfiа 1, ba]uHa Башта и доставља се лично или поштом на
адресу:
Јавно предузене „Електропривреда Србије"
OrpaHaK „Дринско — Лимске ХЕ" Бајина Башта
Трг Душана ЈерковиТга 1
31250 Бајина Башта
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са назнаком: Средство финансијског обезбеђења за JH бр
ЈН/2100/0227/2017

Средство финансијског обезбеТјења за отклањање недостатака у
гарантном року гласи на Јавно предузеflе „Електропривреда Србије"
Београд - Огранак „Дринско - Лимске хидроелектране" Бајина Башта и
доставља се у тренутку примопредаје услуга или најкасније 5 дана пре
истека Банкарске гаранције за добро извршење посла лично или поштом
на адресу корисника уговора:
Трг Душана Јерковића број 1,
31250 Бајина Башта

са назнаком: Средства финансијског обезбеђења за JH број
ЈН/2100/0227/2017

6.18 Начин означавања поверљивих података у понуди
Подаци које понуРјач оправдано означи као поверљиве биТге коришТгени
само у току поступка јавне набавке у складу са позивом и неfiе бити
доступни ником изван круга лица која су укључена у поступак јавне
набавке. Ови подаци неТге бити објављени приликом отварања понуда и у
наставку поступка.
Наручилац може да одбије да пружи информацију која би значила повреду
поверљивости података добијених у понуди.
Као поверљива, понуfјач може означити документа која садрже личне
податке, a кoje не садржи ни један јавни регистар, или која на други начин
нису доступна, као и пословне податке који су прописима одреТјени као
поверљиви.
Наручилац Tie као поверљива третирати она документа која у десном
горњем углу великим словима имају исписано „ПОВЕРљИВО".
Наручилац не одговара за поверљивост података који нису означени на
rope наведени начин.
Ако се као поверљиви означе подаци који не одговарају rope наведеним
условима, Наручилац fie позвати понуТјача да уклони ознаку
поверљивости. ПонуТјач Tie тo учинити тaкo што fie његов представник
изнад ознаке поверљивости написати „ОПОЗИВ", уписати датум, време и
потписати се.
Ако понуТјач у року који одреди Наручилац не опозове поверљивост
докумената, Наручилац Tie третирати ову понуду као понуду без
поверљивих података.
Наручилац је дужан да доследно поштује законите интересе понуТјача,
штитеТги њихове техничке и пословне тajнe y смислу закона којим се
уреТјује заштита пословне тајне.
HeTie се сматрати поверљивим докази 0 испуњености обавезних услова,
цена и други подаци из понуде који су oд значаја за примену критеријума и
рангирање понуде.

6.19 Поштовање обавеза које произлазе из прописа о заштити на раду и
других прописа
ПонуТјач је дужан да npu састављању понуде изричито наведе дa је
поштовао обавезе које произлазе из важеТгих прописа 0 заштити на раду,
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запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да нема
забрану обављања делатности која је на снази у време подношења
понуде (Образац 4. из конкурсне документације).

6.20 Накнада за коришЕгење патената
Накнаду за коришfiење патената, као и одговорност за повреду
заштиflених права интелекryалне својине треfiих лица сноси понуђач.

6.21 Начело заштите животне средине и обезбеђивања енергетске
ефикасности
Наручилац је дужан да набавља услуге која не загађују, односно који
минимално утичу на животну средину, односно који обезбеfјују адекватно
смањење потрошње енергије — енергетску ефикасност.

6.22 Додатне информације и објашњења

Заинтерсовано лице може, у писаном облику, тражити од Наручиоца
додатне информације или појашњења у вези са припремањем понуде, при
чему може да укаже Наручиоцу и на евентуално уочене недостатке и
неправилности у конкурсној документацији, најкасније пет дана пре истека
рока за подношење понуде, на адресу Наручиоца, са назнаком:
"06JAWFbEFbA — „Агрегат X1- XE ББ, велики ремонт агрегата, вађење
ротора, преглед, испитивања и евентуалне поправке на статору и
ротору" - Јавна набавка број: ЈН/2100/0227/2017 или електронским
путем на e-mail адресе: miroslay.pavicevic~eps.rs и natasa.popovic eps.rs 
(обавезно све захтеве, питања и друго слати истовремено на обе
адресе) радним данима (понедељак — пeтaк) y времену од 07 до 15
часова). Захтев за појашњење примљен после наведеног времена или
током викенда/нерадног дана биfiе евидентиран као примљен првог
следеfiег радног дана.
Наручилац fle у року од три дана no npujeMy захтева објавити Одговор нa
захтев на Порталу јавних набавки и својој интернет страници.
Тражење додатних информација и појашњења телефоном није
дозвољено.
Ако је документ из поступка јавне набавке достављен од стране
наручиоца или понуТјача путем електронске поште или факсом, страна
која је извршила достављање дужна је да од друге стране захтева да на
исти начин потврди пријем тог документа, штo је друга страна дужна и дa
учини када je тo неопходно као доказ дa је извршено достављање.
Ако наручилац у року предвиТјеном за подношење понуда измени или
допуни конкурсну документацију, дужан је да без одлагања измене или
допуне објави на Порталу јавних набавки и на својој интернет страници.
Ако наручилац измени или допуни конкурсну документацију осам или
мање дана пре истека рока за подношење понуда, наручилац је дужан дa
продужи P0k за подношење понуда и објави обавештење 0 продужењу
рока за подношење понуда.
По истеку рока предвиТјеног за подношење понуда наручилац не може да
мења нити дa допуњује конкурсну документацију.
Комуникација у поступку јавне набавке се врши на начин предвиђен
чланом 20. Закона.
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У зависности од изабраног вида комуникације, Наручилац he поступати у
складу са 13. начелним ставом који је Републичка комисија за заштиту
права у поступцима јавних набавки заузела на 3. Општој седници,
14.04.2014. године (објављеним на интернет страници www.кjn.gov.rs).

6.23 Трошкови понуде
Трошкове припреме и подношења понуде сноси искључиво понуТјач и не
може тражити од наручиоца накнаду трошкова.
ПонуТјач може да у оквиру понуде достави укупан износ и структуру
трошкова припремања понуде тако што попуњава, потписује и оверава
печатом Образац трошкова припреме понуде.
Ако је поступак јавне набавке обустављен из разлога који су на страни
Наручиоца, Наручилац је дужан да понуђачу надокнади трошкове израде
узорка или модела, ако су израТјени у складу са техничким
спецификацијама Наручиоца и трошкове прибављања средства
обезбеТјења, под условом да је понуТјач тражио накнаду тих трошкова у
својој понуди.

6.24 додатна објашњења, контрола и допуштене исправке
Наручилац може да захтева од понуТјача додатна објашњења која Tie My
помоТги при прегледу, вредновању и упореТјивању понуда, a може да врши
и контролу (увид) код понуТјача, односно његовог подизвоfјача.
Уколико је потребно вршити додатна објашњења, наручилац Tie понуТјачу
оставити примерени P0k да nocTynu no позиву Наручиоца, односно да
омоryТги Наручиоцу контролу (увид) код понуТјача, као и код његовог
подизвођача.
Наручилац може, уз сагласност понуТјача, да изврши исправке рачунских
грешака уочених приликом разматрања понуде no окончаном поступку
отварања понуда.
У случају разлике измеТју јединичне цене и укупне цене, меродавна је
јединична цена. Ако се понуfјач не сагласи са исправком рачунских
грешака, Наручилац Tie његову понуду одбити као неприхватљиву.

6.25 Разлози за одбијање понуде
Понуда Tie бити одбијена ако:
- је неблаговремена, неприхватљива или неодговарајупа;
- ако се понуђач не сагласи са исправком рачунских грешака;
- ако има битне недостатке сходно члану 106. ЗJH
односно ако:
• ПонуТјач не докаже да испуњава обавезне услове за учеш%е;
• понуТјач не докаже да испуњава додатне услове;
• понуfјач није доставио тражено средство обезбеТјења;
• је понуТјени P0K важења понуде краТги од прописаног;
• понуда садржи друге недостатке због којих- није могуflе утврдити стварну

садржину понуде или није мoryfie упоредити је са другим понудама
Наручилац Tie донети одлуку 0 обустави поступка јавне набавке у складу
са чланом 109. Закона.
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6.2 Рок за доношење Одлуке о додели уговора/обустави
Наручилац he одлуку 0 додели уговора/обустави поступка донети у року
од максимално 25 (двадесетпет) дана од дана јавног отварања понуда.
Одлуку 0 додели уговора/обустави поступка Наручилац he објавити на
Порталу јавних набавки и на својој интернет страници у року од 3(три)
дана од дана доношења.

6.2 Негативне референце
Наручилац може одбити понуду уколико поседује доказ да је понуТјач у
претходне три године пре објављивања позива за подношење понуда, у
поступку јавне набавке:
• поступао супротно забрани из чл. 23. и 25. Закона;
. учинио повреду конкуренције;
. доставио неистините податке у понуди или без оправданих разлога

одбио да закључи уговор 0 јавној набавци, након што My je уговор
додељен;

. одбио да достави доказе и средства обезбеЕјења на шта се у понуди
обавезао.

Наручилац може одбити понуду уколико поседује доказ који потврђује да
понуfјач није испуњавао своје обавезе no paHuje закљученим уговорима 0
јавним набавкама који су се односили на исти предмет набавке, за период
oд претходне три годинепре објављивања позива за подношење понуда.
Доказ наведеног може бити:
. правоснажна судска одлука или коначна одлука другог надлежног

op гана;
. исправа 0 реализованом средству обезбеђења испуњења обавеза у

поступку јавне набавке или испуњења уговорних обавеза;
. исправа 0 напланеној уговорној казни;
. рекламације потрошача, односно корисника, ако нису отклоњене у

уговореном року;
. изјава 0 раскиду уговора због неиспуњења битних елемената уговора

дата на начин и под условима предвиТјеним законом којим се уређују
облигациони односи;

. доказ 0 ангажовању на извршењу уговора 0 јавној набавци лица која
нису означена у понуди као подизвоРјачи, односно чланови групе
понуђача;

. други одговарајуни доказ примерен предмету јавне набавке који се
oднocи на испуњење обавеза у ранијим поступцима јавне набавке или
no раније закљученим уговорима о јавним набавкама.

Наручилац може одбити понуду ако поседује доказ из става 3. тачка 1)
члана 82. Закона, који се односи на поступак који је спровео или уговор
који је закључио и други наручилац ако је предмет јавне набавке
истоврсан.
Наручилац he поступити на наведене начине и у случају заједничке
понуде групе понуђача уколико утврди да постоје напред наведени докази
за једног или више чланова групе понуђача.
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6.28 Увид у документацију
Понуђач има право да изврши увид у документацију о спроведеном
поступку јавне набавке после доношења одлуке о додели уговора,
односно одлуке о обустави поступка о чему може поднети писмени захтев
Наручиоцу.
Наручилац је дужан да лицу из става 1. oмoryfiw увид у документацију и
копирање документације из поступка о трошку подносиоца захтева, у року
од два дана од дана пријема писаног захтева, уз обавезу да заштити
податке у складу са чл.14. Закона.

6.29 Заштита права понуђача
Обавештење о роковима и начину подношења захтева за заштиту права,
са детаљним упутством о садржини потпуног захтева за заштиту права у
складу са чланом 151. став 1. тач. 1)- 7) Закона, као и износом таксе из
члана 156. став 1. тач. 1)-3) Закона и детаљним упутством о потврди из
члана 151. став 1. тачка 6) Закона којом се потврТјује да је уплата таксе
извршена, a кoja ce прилаже уз захтев за заштиту права приликом
подношења захтева наручиоцу, како би се захтев сматрао потпуним:
1'окови и начин подношења захтева за заштиту права:
Захтев за заштиту права подноси се лично или путем поште на адресу: JП
„ Електропривреда Србије" Београд, Огранак „Дринско — Лимске ХЕ" Бајина
Башта, Трг Душана Јерковића број 1, 31250 Бајина Башта са назнаком
Захтев за заштиту права за „Агрегат X1- XE ББ, велики ремонт
агрегата, вађење ротора, преглед, испитивања и евентуалне
поправке на статору и ротору" - Јавна набавка број:
ЈН/2100/0227/2017, a кonиja ce истовремено доставља 1'епубличкој
комисији. Захтев за заштиту права се може доставити и путем електронске
поште на E-mail: natasa.popovic ~a eps.rs радним данима (понедељак-петак)
од 07:00 до 15:00 часова.
Захтев за заштиту права може се поднети у току целог поступка јавне
набавке, против сваке радње наручиоца, осим ако овим законом није
другачије одређено.
Захтев за заштиту права којим се оспорава врста поступка, садржина
позива за подношење понуда или конкурсне документације сматраће се
благовременим ако је примљен од стране наручиоца најкасније 7 (седам)
дана пре истека рока за подношење понуда, без обзира на начин
достављања и уколико је подносилац захтева у складу са чланом 63. став
2. овог закона указао наручиоцу на евентуалне недостатке и
неправилности, a наручилац исте није отклонио.
Захтев за заштиту права којим се оспоравају радње које наручилац
предузме пре истека рока за подношење понуда, a након истека рока из
става 3. ове тачке, сматраТге се благовременим уколико је поднет
најкасније до истека рока за подношење понуда.
После доношења одлуке о додели уговора и одлуке о обустави поступка,
P0K за подношење захтева за заштиту права је 10 (десет) дана од дана
објављивања одлуке на Порталу јавних набавки.
Захтев за заштиту права не задржава даље активности наручиоца у
поступку јавне набавке у складу са одредбама члана 150. ЗЈН.
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Наручилац 0бјављује Обавештење 0 пОднетОм захтеву за заштиту права
на П0рталу јавних набавки и на својОј интернет страници најкасније у рОку
од два дана од дана пријема захтева за заштиту права.
Наручилац мОже да Одлучи да заустави даље активнОсти у случају
пОднОшења захтева за заштиту права, при чему је тад дужан да у
Обавештењу 0 пОднетОм захтеву за заштиту права наведе да зауставља
даље активнОсти у пОступку јавне набавке.
Детаљн0 упутств0 0 садржини пОтпунОг захтева за заштиту права у складу
са чланом 151. став 1. тач. 1) — 7) ЗЈН:

Захтев за заштиту права садржи:
1) назив и адресу пОдноси0ца захтева и лице за к0нтакт
2) назив и адресу наручи0ца
3) пОдатке 0 јавнОј набавци кОја је предмет захтева, ОднОсно 0 0длуци
наручи0ца
4) повреде прописа кОјима се ypefjyje пОступак јавне набавке .
5) чињенице и дОказе кОјима се пОвреде доказују
6) потврду 0 уплати таксе из члана 156. ЗJH
7) пОтпис пОднОсиоца.
Ако пОднети захтев за заштиту права не садржи све Обавезне елементе
наручилац fie такав захтев одбацити закључкОм.
Закључак наручилац дОставља пОднОси0цу захтева и РепубличкОј
кОмисији у року од три дана од дана дОнОшења.
Пр0тив закључка наручи0ца пОдносилац захтева мОже у рОку од три дана
од дана пријема закључка пОднети жалбу РепубличкОј комисији, дОк копију
жалбе истОвремен0 дОставља наручи0цу.
ИзнОс таксе из члана 156. став 1. тач. 1)- 3) ЗЈН:
ПоднОсилац захтева за заштиту права дужан је да на рачун буџета
Републике Србије (брОј рачуна: 840-30678845-06, шифра плаfiања 153 или
253, пoзив на брОј ЈН210002272017, сврха: ЗЗП, JП „Електропривреда
Србије" Бе0град,Огранак „Дринск0 — Лимске ХЕ" Бајина Башта — Трг
Душана Јерковиfiа број 1, 31150 Бајина Башта, јавна набавка брОј:
ЈН/2100/0227/2017- „Агрегат X1 - XE ББ, велики ремонт агрегата,
вађење ротора, преглед, испитивања и евентуалне поправке на
статору и ротору", прималац уплате: буџет Републике Србије) уплати
таксу од: ,
1) 120.000,00 динара ако се захтев за заштиту права пОднОси пре
отварања пОнуда
2) 120.000,00 динара ако се захтев за заштиту права подноси накОн
Отварања пОнуда
Свака странка у пОступку снОси трОшкОве кОје пр0узрокује свОјим
радњама.
Ак0 је захтев за заштиту права основан, наручилац мОра пОдноси0цу
захтева за заштиту права на писани захтев надОкнадити трОшкОве
настале no оснОву заштите права.
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Ако захтев за заштиту права није основан, подносилац захтева за заштиту
права мора наручиоцу на писани захтев надокнадити трошкове настале no
основу заштите права.
Ако је захтев за заштиту права делимично усвојен, Републичка комисија
одлучује да ли fie свака странка сносити своје трошкове или fle трошкови
бити подељени сразмерно усвојеном захтеву за заштиту права.
Странке у захтеву морају прецизно да наведу трошкове за које траже
накнаду.
Накнаду трошкова мoryfie је тражити до доношења одлуке наручиоца,
односно Републичке комисије 0 поднетом захтеву за заштиту права.
o трошковима одлучује Републичка комисија. Одлука Републичке
комисије је извршни наслов.
Детаљно упутство о потврди из члана 151. став 1. тачка 6) ЗЈН
Потврда којом се потврfјује да је уплата таксе извршена, a кoja ce прилаже
уз захтев за заштиту права приликом подношења захтева наручиоцу, како
би се захтев сматрао потпуним.
Чланом 151. Закона 0 јавним набавкама („ Службени гласник РС", број
124/12, 14/15 и 68/15) је прописано да захтев за заштиту права мора да
садржи, између осталог, и потврду 0 уплати таксе из члана 156. ЗЈН.
Подносилац захтева за заштиту права је дужан да на одређени рачун
буџета Републике Србије уплати таксу у износу прописаном чланом 156.
3ЈН.
Као доказ 0 уплати таксе, у смислу члана 151. став 1. тачка 6) ЗЈН,
прихватиЕге ce:
1. Потврда 0 извршеној уплати таксе из члана 156. ЗЈН која садржи
следеfiе елементе:
(1) да буде издата од стране банке и да садржи печат банке;
(2) да представља доказ 0 извршеној уплати таксе, штo значи да потврда
мора да садржи податак да је налог за уплату таксе, односно налог за
пренос средстава реализован, као и датум извршења налога. *
Републичка комисија може да изврши увид у одговарајуЕги извод
евиденционог рачуна достављеног од стране Министарства финансија —
Управе за трезор и на тај начин додатно провери чињеницу да ли је налог
за пренос реализован.
(3) износ таксе из члана 156. ЗЈН чија се уплата врши;
(4) број рачуна: 840-30678845-06;
(5) шифру плаfiања: 153 или 253;
(6) позив на број: подаци 0 броју или ознаци јавне набавке поводом које се
подноси захтев за заштиту права;
(7) сврха: ЗЗП; назив наручиоца; број или ознака јавне набавке поводом
које се подноси захтев за заштиту права;
(8) корисник: буџет Републике Србије;
(9) назив уплатиоца, односно назив подносиоца захтева за заштиту права
зa којег је извршена уплата таксе;
(10) потпис овлашfiеног лицa банке.
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2. Налог за уплату, први примерак, оверен потписом овлашfiеног лица и
печатом банке или поште, који садржи и све друге елементе из потврде 0
извршеној уплати таксе наведене под тачком 1.
3. Потврда издата од стране Републике Србије, Министарства финансија,
Управе за трезор, потписана и оверена печатом, која садржи све
елементе из потврде 0 .
извршеној уплати таксе из тачке 1, осим оних наведених под (1) и (10), за
подносиоце захтева за заштиту права који имају отворен рачун у оквиру
припадајуfiег консолидованог рачуна трезора, a кojи ce води у Управи за
трезор (корисници буџетских средстава, корисници средстава
организација за обавезно социјално осигурање и други корисници јавних
средстава);
4. Потврда издата од стране Народне банке Србије, која садржи све
елементе из потврде 0 извршеној уплати таксе из тачке 1, за подносиоце
захтева за заштиту права (банке и други субјекти) који имају отворен рачун
код Народне банке Србије у складу са законом и другим прописом.
Примерак правилно попуњеног налога за пренос и примерак правилно
попуњеног налога за уплату могу се видети на сајту Републичке комисије
за заштиту права у поступцима јавних набавки
http://www. kin.gov. rs/ci/uputstvo-o-uplati-republicke-administrativne-takse. html 
и http://www.kin.qov.rs/download/Taksa-popunjeni-nalozi-ci.pdf.

YПЛATA И3 ИНОСТРАНСТВА
Уплата таксе за подношење захтева за заштиту права из иностранства
може се извршити на девизни рачун Министарства финансија — Управе за
трезор
НАЗИВ И AДPECA БАНКЕ:
Народна банка Србије (НБС)
11000 Београд, ул. Немањина бр. 17
Србија
SWIFT CODE: NBSRRSBGXXX

НАЗИВ И AДPECA ИНСТИТУЦИЈЕ:
Министарство финансија
Управа за трезор
ул. Поп Лукина бр. 7-9
11000 Београд
‚BAN: RS 35908500103019323073

НАПОМЕНА:
Приликом уплата средстава потребно је навести следеfiе информације 0
плаfiању - „детаљи плапања" (FIELD 70: DETAILS OF PAYMENT):
— број у поступку јавне набавке на које се захтев за заштиту права односи
и
назив наручиоца у поступку јавне набавке.
У прилогу су инструкције за уплате у валутама: EUR и USD.
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PAYMENT INSTRUCTIONS
SWIFT MESSAGE MT103 - EUR
FIELD 32A: VALUE DATE - EUR- AMOUNT
FIELD 50K: ORDERING CUSTOMER
FIELD 50K: ORDERING CUSTOMER
FIELD 56A:
(INTERMEDIARY)

DEUTDEFFXXX
DEUTSCHE BANK AG, F/M
TAUNUSANLAGE 12
GERMANY

FIELD 57A:
(ACC. WITH BANK)

/DE20500700100935930800
NBSRRSBGXXX
NARODNA BANKA SRBIJE (NATIONAL
BANK OF SERBIA - NBS BEOGRAD,
NEMANJINA 17
SERBIA

FIELD 59:
(BENEFICIARY)

/RS35908500103019323073
MINISTARSTVO FINANSIJA
UPRAVA ZA TREZOR
POP LUKINA7-9
BEOGRAD

FIELD 70: DETAILS OF PAYMENT

SWIFT MESSAGE MT103 - USD
FIELD 32A: VALUE DATE - USD- AMOUNT
FIELD 50K: ORDERING CUSTOMER
FIELD 56A:
(INTERMEDIARY)

BKTRUSЗЗXXX
DEUTSCHE BANK TRUST COMPANIY
AMERICAS, NEW YORK
60 WALL STREET
UNITED STATES

FIELD 57A:
(ACC. WITH BANK)

NBSRRSBGXXX
NARODNA BANKA SRBIJE (NATIONAL
BANK OF SERBIA - NB BEOGRAD,
NEMANJINA 17
SERBIA

FIELD 59:
(BENEFICIARY)

/RS35908500103019323073
MINISTARSTVO FINANSIJA
UPRAVA ZA TREZOR
POP LUKINA7-9
BEOGRAD

FIELD 70: DETAILS OF PAYMENT
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6.30 Закључивање и ступање на снагу уговора
Наручилац fie доставити уговор о јавној набавци понуfјачу којем је
додељен уговор у року од 8 (осам) дана од протека рока за подношење
захтева за заштиту права.
Понуђач којем буде додељен уговор, обавезан је да у року од највише 10
(десет) дана од дана закључења уговора достави Банкарску гаранцију за
добро извршење посла.
Ако понуfјач којем је додељен уговор одбије да потпише уговор или уговор
не потпише у року од 7 (седам) дана од дана добијања Уговора од стране
Наручиоца, Наручилац може закљуиити са првим следеfiим
најповољнијим понуђачем.
Уколико у року за подношење понуда пристигне само једна понуда и та
понуда буде прихватљива, наручилац fie сходно члану 112. став 2. тачка
5) ЗJH-а закључити уговор са понуђачем и пре истека рока за подношење
захтева за заштиту права.

6.31 Измене током трајања уговора
Наручилац може након закључења уговора о јавној набавци без
спровоТјења поступка јавне набавке повеfiати обим предмета набавке до
лимита прописаног чланом 115. став 1. Закона о јавним набавкама.
Наручилац може повеfiати обим предмета јавне набавке из уговора о
јавној набавци за максимално до 5% укупне вредности уговора под
условом да има обезбеТјена финансијска средства, у случају
непредвиђених околности приликом реализације Уговора, за које се није
могло знати приликом планирања набавке.
Након закључења уговора о јавној набавци наручилац може да дозволи
промену цене и других битних елемената уговора из објективних разлога
који морају бити јасно и прецизно одреfјени у конкурсној документацији,
уговору о јавној набавци, односно предвиТјени посебним прописима,као
што су: виша сила, измена важеfiих законских прописа, мере државних
органа и измењене околности на тржишту настале услед више силе.
У наведеним случајевима наручилац fie донети Одлуку о измени уговора
која садржи податке у складу са Прилогом ЗЛ Закона и у року од три дана
од дана доношења исту објавити на Порталу јавних набавки, као и
доставити извештај Управи за јавне набавке и Државној ревизорској
институцији.

Страна 45 од 96



JП „Електропривреда Србије" Београд - Огранак „Дринско - Лимске ХЕ„ Бајина Башта
Конкурсна документација Јн/2100/022712017

ОБРАЗАЦ ПОНУДЕ

OБPAЗAЦ број 1

Понуда број од за отворени Поступак
јавне набавке услуге „Агрегат X1 - XE ББ, велики ремонт агрегата, вађење
ротора, преглед, испитивања и евентуалне поправке на статору и ротору",
јавна набавка број: Јн/2100/0227/2017.

1)ОПШТИ ПОДАЦИ O ПОНУЋАЧУ

Нааив понуђача:

Врвта правног лица:

Адреса понуђача:

Ма ични број понуђача:

Порески
пог-fуђача

идентификациони број
(ПИб):

Име особе за контакт:
Електронска адреса понуђача (е-
та(l):
Телефон:

Тенефакс:

Бројрачуна понуђача и назив банке:

Ли~це
угqвора

овлашfiено за потписивање

2)ПOHYДY ПОДНОСИ:

A) CAMOCTAЛHO
Б) CA ПОДИЗВОЋАЧЕМ

B) KAO ЗАЈЕДНИЧКУ ПОНУДУ

H помена: Заокружити начин подношења понуде.
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3) ПОДАЦИ O ПОДИЗВОЋАЧУ

1) Назив подизвођача:

Врста правног лица:

Адреса:

Матични број:

Порески идентификациони број:

Име особе за контакт:

Проценат укупне вредности
набавке који he извршити
подизвођач:

Део предмета набавке који he
извршити подизвођач:

2) Назив подизвођача:

Врста правног лица:

Адреса:

Матични број:

Порески идентификациони број:

Име особе за контакт:

Проценат укупне вредности
набавке који he извршити
подизвођач:

Део предмета набавке који he
извршити подизвођач:

напомена: 
Табелу „Подаци о подизвођачу" попуњавају само они понуђачи који подносе понуду са
подизвођачем, a уколико има веfiи број подизвођача од места предвиђених у табели,
потребно је да се наведени образац копира у довољном броју примерака, да се попуни U
достави за сваког подизвођача.
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4) ПОДАЦИ O ЧЛAHY ГРУПЕ ПОНУЋА ЧА

1) Назив члана групе понуђача:

Врста правног лица:

Адреса:

Матични број:

Порески идентификациони број:

Име особе за контакт:

2) Назив члана групе понуђача:

Врста правног лица:

Адреса:

Матични број:

Порески идентификациони број:

Име особе за контакт:

3) Назив члана групе понуђача:

Врста правног лица:

Адреса:

Матични број:

Порески идентификациони број:

Име особе за контакт:

напомена: 
Та~елу „Подаци о учеснику у заједничкој понуди" попуњавају само они понуђачи који подносе
заједничку понуду, a уколико има вefiu број учесника у заједничкој понуди од места
пр-двиђених у табели, потрвбно је да се наведени образац копира у довољном броју
пр мерака, дa се попуни и достави за сваког понуђача који је учесник у заједничкој понуди.
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5) ЦЕНА И КОМЕРЦИЈАЛНИ УСЛОВИ ПОНУДЕ

LIEHA

ПPEДMET И БPOJ HAБABKE. _ .
УКУПНА_ ЦЕНА у РсД,

. без ПДВ-а
Предмет набавке:
„Агрегат X1 - XE ББ, велики ремонт агрегата,
вађење ротора, преглед, испитивања и
евентуалне поправке на статору и ротору"
Број набавке: ЈН/2100/0227/2017

КОМЕРЦИЈАЛНИ УСЛОВИ

_ YCЛOB НАРУЧИОЦА ПОНУДА ПОНУЋА ЧА

POK И НАЧИН ПЛАЋАЕ6А:
• ПлаЕгање услуга која су предмет ове

набавке Наручилац fie извршити на
текупи рачун понуfјача, након потпуног

извршења предметних услуга и
обостраногпотписивања Записника 0

извршењу пружених услуга - без
примедби, у року до 45 дана и no

пријему исправног рачуна на писарницу
Наручиоца.

• Плаflање услуга које су у Обрасцу
структуре цене наведене под редним
бројевима 1. и 2. извршиfiе се у пуном

обиму понуfјене цене за те ставке,
уколико се Записником 0 извршењу

пружених услуга не констатује
другачије. Сагласан за захтевом наручиоца

• Како је количину услуга које су у
Обрасцу структуре цене наведене под A / HE

редним бројем 3. немогуТге дефинисати
npe извршених услуга које су захтеване
под редним бројевима 1. и 2. Y Обрасцу
структуре цене, плаfiање за наведене
услуге вршиfiе се искључиво у складу
са стварним количинама извршених

услуга и Записником 0 истим, a највише
до износа који је понуЕјен под пoд

тачком 3. у Обрасцу број 2- образац
структуре цене.

(заокружити)

• Плаflање добара која су предмет ове
набавке Наручилац fle извршити на
текуfiи рачун понуfјача, no испоруци
добара и обостраном потписивању

Записника 0 квантитативном и
квалитативном пријему добара - без

примедби, у року дo 45 дана и no
пријему исправног рачуна на писарницу

Наручиоца.
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MИH И POK ИЗВРШЕЕ6А УСЛУГА И
ИСПОРУКЕ ДOБAPA

планиране услуге биflе извршене у
оку ремонта проширеног обима на
агрегату Х1 за 2018. годину, у току

сезоне за агрегате XE „Бајина
шта". По постојеТгем предлоry плана,

сезона агрегата y XE „Бајина
за 2018. годину тpajafte од 16. јула

31. октобра, a ремонт проширеног
агрегата X1 планиран је у трајању
од 45 календарских дана.

су одреfјена померања планираних
ремонта увек мoryfla како сходно

ситуаци током године, тако и
у току caмe ремонтне сезоне, сходно
гонској спремности свих производних
агрегата у систему и производних

треба система, Наручилац задржава
раво да дефинише термин пОчетка
жања услуга, уз Обавезу да 0 истОм

Сагласан за захтевом наручиоца
ДА I HE

(заокружити)
авести Пружа0ца услуга најмање 45

к лендарских дана унапред, како би
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услуга мОга0 благовремено
испланира и мОбилише адекватн0

специјалистичк0 Особље.
услуге no Уговору који проистиче иэ
јавне набавке морају бити извршене
најкасније до 31.12.2018. године.

а захтевана дОбра, која представљају
езервне делове за виталне системе
егата за које nocтojи моryfгност да буду
опходна у току извршења предметних
услуга, мОрају бити испОручена

најкасније до планиранОг пОчетка
мОнтне сезоне y XE „Бајина Башта",

16. јула. 2018. гОдине.

ја

Га~рантни
ј
м~
З~аписника

ГАРАНТНИ POK

рантни рок на пружене услуге no oвoj
ној набавци не може бити краЕги oд 24
месеца од дана пријема услуга и

потписивања Записника 0 извршењу
пружених услуга.

рок за добра испоручена no oвoj
вној набавци не може бити краfiи од 24
сеца oд дана испоруке и потписивања

0 извршеној испоруци добара.

Ha пружене услуге
месеца oд дана пријема услуга и

потписивања Записника 0 извршењу
пружених услуга

Ha испОручена дОбра
месеца oд дана испоруке и

потписивања Записника 0 извршеној
испоруци добара
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MECTO И36PWEFbA:
Предметне услуге fle се вршити на опреми

агрегата X1 и монтажном простору y XE
„Бајина Башта".

Место испоруке предметних добара је на
адреси Наручиоца:
JП EПC
Огранак "Дринско-Лимске .ХЕ" Бајина
Башта, Магацин у ПеруТгцу 31256
У периоду понедељак-петак од 07 до 13
часова

Сагласан за захтевом наручиоца
ДA / HE

(заокружити)

POK ВАЖЕЕ6А ПОНУДЕ:
не може бити краfiи од 60 дана од дана

отварања понуда
дана од дана отварања понуда

Понуда понуfјача који не прихвата услове наручиоца за рок и начин плаТгања,
р0к извршења, гарантни р0к, место извршења и рок важења понуде сматраflе се
неприхватљивом.

Место и датум

Mn.

ПонуТјач

Напомене: 
- ПонуЕјач је обавезан да у обрасцу понуде попуни све комерцијалне услове (сва празна поља).
- Уколико понуЕјачи подносе заједничку понуду, група понуЕјача може да овласти једног
понуЕјача из групе понуЕјача који Fie попунити, потписати и печатом оверити образац понуде
или да образац понуде потпишу и печатом овере сви понуЕјачи из групе понуђача (у том
смислу овај образац треба прилагодити веfiем броју потписника
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OБPAЗAЦ СТРУКУТ-РЕ ЦЕНf 

Tabeia 1

ОБРАЗАl.у број 2

Ред.
бр.

Назив и опис захтеване
услуге/добра

Назив и опис понуђене
услуге/добра

*обавезно погледати упутство за
попуњавање

Јед.
мере Koл

Јед. цена у
РСД

без ПДB-а

Јед. цена у
PCД

са ПДВ-ом

Вредност
у PCД

без ПДB-а

Вредност
у PCД

са ПДB-ом

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9)

УСЛУГЕ

1

Специјалистичке услуге стручног
надзора над прегледом свих делова и
неопходна испитивања синхроног
генератора агрегата X1 на XE „Бајина
Башта", тип Ssv 898/44-195,
произвођача Andritz Hydro GmbH,
Weiz, Osterreich, снаге 109,6 MVA.
Специјалистички преглед свих делова
генератора и неопходна испитивања
са циљем сагледавања стања опреме
након приближно 45000 радних сати
агрегата (39918 радних сати закључно
са 15.12.2017. године), ране детекције
потенцијалних уэрока свих врста
кварова и дефинисањем будуfiих
начина отклањања мањих уочених
нерегуларности иэвршиflе се са
ротором изван генератора. 0 свим
прегледима и испитивањима биТге
сачињени адекватни извештаји са
јасним закључцима. Минимални
обим услуга дат је у одељку 3.2.
поглавља 3. Техничка
спецификација. *ВИДЕТИ нАПОМЕНУ 1

скуп
услуга 1
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2.

Специјалистичке услуге стручног
надзора над прегледом и неопходна
испитивања радног кола, турбине,
турбинског носећег и водеfiег лежаја,
турбинског реryлатора, вратила и
система расхладне воде, са свим
припадајуfгим деловима и опремом, на
агрегату X1 на XE „Бајина Башта".
Специјалистички прегледи fie се
иэвршити са циљем сагледавања
стања опреме након приближно
45000 радних сати агрегата (39918
радних сати закључно са 15.12.2017.
године), ране детекције потенцијалних
узрока свих врста кварова и
дефинисањем будуflих начина
отклањања мањих уочених
нерегуларности. 0 свим прегледима и
испитивањима биfiе сачињени
адекватни иэвештаји са јасним
эакључцима. Минимални обим
услуга дат је у одељку 3.3.
поглавља 3. Техничка
спецификација. *видети нАпомени I

скуп
услуга 1

3

Специјалистичке услуге евентуалних
додатних испитивања на предметној
опреми која fie се обавити у складу са
резултатима прегледа и испитивања
захтеваним под ставкама 1. и 2. и
описаним у одељцима 3.2. и 3.3.
поглавља 3. Техничка спецификација,
као и додатни надзор над санацијом
евентуално уочених нерегуларности.
Услови под којима he ce
потенцијално вршити ове услуге
дати су у одељку 3.4. поглавља 3.
Техничка спецификација.

скуп
услуга 1
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како 1е количину ових vcnvra
н eмow-ћe-дeфиниcaти-пp e

'

извршених vcnvra које cv захтеване
под ставкама 1. и 2, обавеза сваког
Понуђача 1е да за ову ставку понуди
цену за напред описане vcnvre коlа
не може бити мања од 30%, нити
вeFta од 60%, v односи на збир
понУђених цена за УслУге које CV
захтеване под ставкама 1. и 2.
ПЛАЋАЕbЕ ЗА нАВЕДЕНЕ УСЛУГЕ
ВРШИЋЕ CE ИСк1bУЧИВО У
СкЛАДУ CA СТВАРНИм
кОЛИЧИНАМА ИЗBPW EHИX УСЛУГА
и зАписником 0 истим, A
нАЈВИШЕ ДО ИЗНОСА кОЈИ JE
ПОНУЋЕн ПОД ОВОм СТАВКОм.

ПОНУЋЕНА ЦEHA ЗA ОВУ СТАВкУ
NIOPA БИТИ YKJbY4EHA У УКУПНУ
ПОНУЋЕНУ ЦЕНУ.

, ,, • , . ' E ,2.ДOБPA (ОРИГИНАЛНИ .РЕЗЕРВНИ ДЕЛОВИ) *BИATи HAПOMEHY 

4

Заптивни део осовинскогзаптивача
(Sliding ring), сет од 8 сегмената,
произвођач: Andritz Hydro GmbH,
Равенсбург, димензије: D1245 /1075 х
25, материјал: HGW 2082, ознака
произвођача: 891066789, ознака из
листе резервних делова: 895-073-034

сет 1

5

Сет резервних делова за клипни
акумулатор турбинског регулатора,
произвођач: Boienz & Schafer GMBH,
тип: АК-500-220-360/0/0/1,
идентификациони број: 4204011522

сет 1

•

"

-

Страна 55 од 96



JП „Електропривреда Србије" Београд - Огранак „Дринско - Лимске ХЕ„ Бајина Башта,
Конкурсна документација ЈН/2100/0227/2017

5.1.
Комплетан клип, идентификациони
број:4204006228 ком. 1

5.2•
Заптивач клипа, идентификациони
број: 4204006929 ком. 1

5.3.
Заптивни прстен, идентификациони
број:4202017642 ком. 2

5.4.
Контролни вентил, идентификациони
број: 4200020835 копп. 1

5.5..
Водеfiи прстен, идентификациони
број: 4202005992 ком. 2

5.6.
Спољашња заптивка,
идентификациони број: 4200023708 ком. 1

5.7.
Задњи прстен, тип 1, идентификациони
број: 4200005915 ком. 2

5.8.
Задњи прстен, тип II,
идентификациони број: 4204006928 ком. 1
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Јраасмигер_дритиска за уређај за

6

мерење протока турбинског
регулатора, Winter Kenedy Device,
произвођач: Emerson Automation
Solutions
тип: ROSEMOUNT 3051
CD3A22A1 ВВ4М5

кoм. 1

7

Pt100 coндa, четворожилна, за
мерење температуре расхладне воде
генератора, тело сонде: L=60mm,
0=10mm, нaвoj: G'/2, произвођач:
Schenk Philipp GesmbH, тип: 01280.1А
(WID TH 1РТ4 В1/2 60/10),
AH идентификациони број: 44263

кoм. 10

g

Пресостати зa индикацију протока
воде кроз измењиваче топлоте
генератора и генераторског водеflег
лежаја, ca металном диjaфpaгмoм,
опсега 0.5...10.30 bar, степена
механичке заштите IP 65, са најмање
једним преклопним сигналним
контактом, произвођач: BARKSDALE
GmbH, тип: D1T-H150SS

ком. 17

9•

Сензор за мерење вaздyшнoг эазора
између ротора и статора генератора,
проиэвођач: Andritz Hydro GmbH,
тип: DIA TECH MGM AGT-525

кoм. 4

10.

Прикључни орман прилагођен зa
монтажу на куђишту генаратора тип
тиn Ssv 898/44-195, пpoиэвoђaчa
Andritz Hydro GmbH, Weiz, ca
трансмитером зa сензоре вaздyшнoг
зазора DIA TECH MGM AGT-525,
ожичен и припремљен за везу са
Централном мониторингстаницом

ком. 1
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11.

Дисплеј за дигитални заштитни релеј
за заштиту побудног трансформатора
или трансформатора за кочење, тип:
DRS-LA411/Е/З, произвођач: Andritz
Hydro GmbH (ELIN)

ком. 4

12.

Интерна напојна јединица за
дигитални заштитни релеј за заштиту
побудног трансформатора или
трансформатора за кочење, тип: DRS-
LA411/Е/3, произвођач: Andritz Hydro
GmbH (ELIN)

KOM' 3

13.

Сет модула за програмабилне логичке
контролере серије SICAM 1703, који
чине основну платформу Управљачког
система XE „Бајина Башта",
произвођач: SIEMENS

сет 1

З• •
Модул напајања, 24-60VDC,
тип: PS-6630 ком. 1

13.2.
Модул аналогних улаза за
термоотпорне сонде,
2Х2 Pt100/N1100, тип: AI-6310

ком. 1

13.3.

Модул аналогних улаза за секундарна
кола струјних и напонских
трансформатора, са дуплим оптичким
интерфејсом, тип: AI-6304

ком. 1

13.4.
Модул аналогних улаза,
2Х2, ±20тА/ тип: AI-6300 ком.±10V, 2

Страна 58 од 96



JП „Електропривреда Србије" Београд — Огранак „Дринско — Лимске ХЕ„ Бајина Башта
Конкурсна документација ЈН/2100/0227/2017

13.5. Модул дигиталних улаза,
2Х8, 110 - 220 VDC, 1 ms, тип: AI-6103

ком. 1

13.6. Модул дигиталних улаза,
2Х8, 24 -60 VDC 1 ms, тип: AI-6102

ком. 1

13.7.
Периферни командни модул,
Ax-Bus (eiectrical), тип: PE-6410 ком. 1

13.8.
Процесорски и комуникациони модул
за AK 1703 АСР, тип: CP-2017 ком. 2

13.9.
Модул за комуникацију са
периферијом, 4 х оптика, Bus interface
Ах-РЕ, тип: CM-0842

KOM. 2

13.10.
Протокол елемент ca LAN
интерфејсом no протоколу
1ЕС 60870-5-104, тип: SM-2556

кoм. 1

13.11.
Прикључна кутија за протокол
елемент SM-2545 за Profibus DP
комуникацију y AK 1703, тип: SM-2845

кoм. 1
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I УКУПНО ПОНУЋЕНА ЦEHA У PCД без ПДB
(збир кОлОне бр. 8)

II УКУПАН ИЗНОС ПДB У PCД

III УКУПНО ПОНУЋЕНА ЦЕНА У PCД са ПДB
(ред. бр.l+ред.бр.11)

Мест0 и датум: ПОнуђач
М.П.

HAПOMEHA 1: KAKO JE МИНИМАЛНИ OБИM УСЛУГА ЗАХТЕВАНИХ non CTABKAMA 1 И 2, KAO И 06JAWFbEЊE УСЛУГА ЗАХТЕВАНИХ ПОД
CTABKOM 3, ДАТО У ОДЕlbЦИМА 3.2, 3.3. и 3.4. ПОГЛАВf6А 3. тЕХНИЧКА СПЕЦИФИКАЦИЈА, KAO ДОКАЗ ДA JE УПОЗНАт CA ИСТИм, CBAKИ 
ПОНУЋАЧ УЗ ПОНУДУ MOPA ДОСТАВИТИ И ПОТПИСАНУ И ОВЕРЕНУ CBAKY СТРАНУ ПОГЛАВlbA 3. тЕХНИЧКА СПЕЦИФИКАЦИЈА. ПОНУДА KOJA
HE БУДЕ CAДPЖAЛA ИСТЕ БИЋE ОДБИЈЕНА KAO НЕПРИХВАТТbИВА.

HAПOMEHA 2: СВИ ЗАХТЕВАНИ РЕЗЕРВНИ ДЕЛОВИ ПРЕДСТАВlbAJY ДEЛOBE ВИТАЛНИХ ФУНКЦИОНАЛНИХ ЦEЛИHA AГPEГATA BEЛИKOГ
CTEПEHA СЛОЖЕНОСТИ И ПАЖЈbИВ0 СУ OДAБPAHИ тАК0 ДА тЕ ФУНКЦИОНАЛНЕ ЦЕЛИНЕ (УПРАВlbАЧКИ СИСТЕМ, тУР6ИНСКИ РЕГУЛАТОР~
ЗАШТИТЕ ПОБУДНИХ тРАНСФОРМАТОРА, СИСТЕМ ЗA КОНТИНУАЛНИ МОНИТОРИНГ) PAДE ПОУЗДАНО И СИГУРНО. У СКЛАДУ CA НАВЕДЕНИМн
НИЈЕ ДОЗВОlbEHO НУДИТИ ЗAMEHCKA ДOБPA YMECTO ЗАХТЕВАНИХ И CBAKA flOHyflA KOJA БУДЕ CAДPЖAЛA БИЛО KOJE ДOБPO РАЗЛИЧИТО
on ЗAXTEBAHOГ БИЋЕ ОДБИЈЕНА KAO НЕОДГОВАРАЈУЋА.

Опште напомене:
- Уколико група понуfјача подноси заједничку понуду овај образац потписује и оверава Носилац посла.
- Уколико понуђач подноси понуду or подизвоЕјачем овај обрааац потписује и оверава печатом ПонуЕјач.
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Упутство за попуњавање Обрасца структуре цене

По уТјач треба да попуни образац структуре цене са спецификацијом
зах-еваних добара на следеfiи начин:

1. у колону (3) уписати:
➢ За ставку 1: Ако је Понуfјач сагласан са минималним обимом услуга које

је захтевао Наручилац у одељку 3.2. поглавља 3. Техничка
спецификација, ове Конкурсне документације, довољно је преписати
текст из колоне (2), односно у супротном навести шта је још укључено у
исказаној цени за ставку 1.

➢ За ставку 2: Ако је Понуђач сагласан са минималним обимом услуга које
је захтевао Наручилац у одељку 3.3. поглавља 3. Техничка
спецификација, ове Конкурсне документације, довољно је преписати
текст из колоне (2), односно у супротном навести шта је још укључено у
исказаној цени за ставку 2.

➢ За ставку 3: Обавезно је да Понуђач препише први пасус из колоне (2)
као потврду да је сагласан са условима који су дати у одељку 3.4.
поглавља 3. Техничка спецификација. При дефинисању понуђене
цене за ову ставку, Понуђач мора узети у обзир захтеве Наручиоца
који су наведени у колони 2 подебљаним и подвученим словима (a
које није потребно преписивати у колону (3).

➢ За ставке од 4 до 13.11: Понуfјач је обавезан да препише текст из
колоне (2). Сваки понуђач који жели да нуди заменско добро мора
узети у обзир Напомену 2. .

2. у колону (6) уписати колико износи јединична цена без ПДB за понуђени
скуп услуга или понуђено добро;

3. у колону (7) уписати колико износи јединична цена са ПДB за понуТјени
скуп услуга или понуђено добро;

4. у колону (8) уписати колико износи вредност без ПДB и тo тако што fie се
помножити јединична цена без ПДB (наведена у колони 6.) са
захтеваном количином (која је наведена у колони 5.);

5. у колону (9) уписати колико износи вредност са ПДB и тo тако што fie
помножити јединичну цену са ПДB (наведену у колони 7.) са захтеваном
количином (која је наведена у колони 5.);

6. за ставке 5. и 13. колоне (6), (7), (8) и (9) се не попуњавају
(ОСЕНЧЕНЕ су сивом SojoM) jep je обавезно попунити исте за свако
појединачно добро које припада сету (ставке 5.1. до 5.8. и 13.1. до
13.11.);

7. у ред бр. I— уписује се укупно понуђена цена за све позиције без ПДB
(збир колоне бр. 8);

8. у ред бр. II — уписује се укупан износ ПДВ;
9. у ред бр. III — уписује се укупно понуЕјена цена са ПДB (ред. бр. I+ ред.

бр. 11);
10. на место предвиfјено за место и датум уписује се место и датум

попуњавања обрасца структуре цене;
11. на место предвиђено за печат и потпис понуЕјач печатом оверава и

потписује образац структуре цене.
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ОБРАЗАЦ број 3

Ha основу члана 26. Закона 0 јавним набавкама ( „Службени гласник РС", бр.
124/2012, 14/15 и 68/15), члана 2. став 1. тачка 6) подтачка (4) и члана 16.
Правилника 0 обавезним елементима конкурсне документације у поступцима
јавних набавки начину доказивања испуњености услова («Службени гласник PC)),
бр.86/15) понуђач даје:

ИЗЈАВУ O НЕЗАВИСНОЈ ПОНУДИ

и под пуном материјалном и кривичном одговорношfiу потврђује да је Понуду
број:  за јавну набавку услуга „Агрегат X1- XE ББ, велики
ремонт агрегата, вађење ротора, преглед, испитивања и евентуалне
поправке на статору и ротору" у отвореном поступку јавне набавке JH бр.
ЈН/2100/0227/2017 Наручиоца Јавно предузеТге „Електропривреда Србије"
Београд - Огранак „Дринско - Лимске хидроелектране" Бајина Башта, Трг
Душана Јерковиfiа број 1, 31250 Бајина Башта, no Позиву зa подношење
понуда објављеном нa Порталу јавних набавки и интернет страници Наручиоца
дана  . године, поднео независно, без договора са другим
понуг7ачима или заинтересованим лицима.
У супротном упознат је да he сходно члану 168.став I .тачка 2) Закона 0 jaBHuM
набавкама („Службени гласник РС", бр.124/12, 14/15 и 68/15), уговор 0 jaBHoj
набавци бити ништав.

Датум: Понуђач
М.П.

Напомена:
Уколико заједничку понуду подноси група понуђача Изјава се доставља за сваког члана групе
понуђача. Изјава мора бити попуњена, потписана од стране овлашfiеног лица за ааступање
понуђача из групе понуђача и оверена печатом.
У случају да понуђач подноси понуду са подизвођачем, Изјава се доставља за понуђача и
сваког подизвођача. Изјава мора бити попуњена, потписана и оверена од стране
овлашћеног лица за заступање пoнyfjaчa/пoдuзвoђaчa u оверена пeчamoм.
Приликом подношења понуде овај образац копирати у потребном броју примерака.
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ОБРАЗАЦ број 4

Ha основу члана 75. став 2. Закона о јавним набавкама („Службени гласник РС"
бр.124/2012, 14/15 и 68/15) као понуђач/подизвоЕјач дајем:

кој. м изричито наводимо да смо у свом досадашњем раду и при састављању
Понуде број:   за јавну набавку услуга „Агрегат X1- XE ББ,
вег~ики ремонт агрегата, вађење ротора, преглед, испитивања и
евентуалне поправке на статору и ротору" у отвореном поступку јавне
на~авке JH бр. ЈН/2100/0227/2017 поштовали обавезе које произилазе из
ва еfiих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити
жи~отне средине, као и да немамо забрану обављања делатности која је нa
сн.зи у време подношења Понуде.

Датум: ПонуЕјач
М.П.

Напомена:
Уколико заједничку понуду подноси група понуђача Изјава се доставља .за сваког члана групе
пон,ѓђача. Изјава мора бити попуњена, потписана од стране овлашfгеног лица за заступање
пон~ђача из групе понуђача и оверена печатом.
У с учају да понуђач подноси понуду са подизвођачем, Изјава се доставља за понуђача и
сваггог подизвођача. Изјава мора бити попуњена, потписана и оверена од стране
oвлlaшfieнoг лица за заступање пoнyђaчa/пoдuзвoђaчa u оверена пeчamoм.

ПрLгликом подношења понуде овај образац копирати у потребном броју примерака.
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ОБРАЗАЦ број 5

ИЗЈАВА ПОНVЋАЧА — кАДРОВСКИ КАПАЦИТЕТ

Ha основу члана 77. став 4. Закона 0 јавним набавкама („Службени гланик РС",
бр.124/12, 14/15 и 68/15) Понуђач даје следеfiу

ИЗJABY O KAДPOBCKOM КАПАЦИТЕТУ
Под пуном материјалном и кривичном одговорношfiу изјављујем да
располажемо кадровским капацитетом захтеваним предметном јавном
набавком „Агрегат X1- XE ББ, велики ремонт агрегата, вађење ротора,
преглед, испитивања и евентуалне поправке на статору и ротору"број:
Јн/2100/0227/2017, односно имамо запослене или ангажоване (no основу
радног односа или неког другог облика ангажовања ван радног односа,
предвиђеног члановима 197-202 Закона 0 раду) следеfiа лица:

Захтевани кадровски капацитет Име и презиме извршиоца

1.

Специјалиста за вођење стручног надзора над
инсталацијом и монтажом хидрогенератора
снаге преко 100 MVA, ca EWB системом
фиксирања нaмoтaja статора у жлебовима лим
пакета статора

2.

Специјалиста за вођење стручног надзора над
инсталацијом и монтажом хидрогенератора
снаге преко 100 MVA, ca EWB системом
фиксирања намотаја статора у жлебовима лим
пакета статора

З.

Специјалиста за вођење стручног надзора нaд
инсталацијом и монтажом хидрогенератора
снаге преко 100 MVA, ca EWB системом
фиксирања нaмoтaja статора у жлебовима лим
пакета статора

4.
Специјалиста за пријемна и гаранцијска
испитивања хидрогенератора снаге преко 100
MVA

5.
Специјалиста за пријемна и гаранцијска
испитивања хидрогенератора снаге преко 100
MVA

6

Специlалиста за вођење стручног надзора
над инсталацијом и монтажом Франсисових
турбина снаге преко 100 MW и турбинских
регулатора за Франсисове турбине снаге
преко 100 MW и радног регулационог
притиска преко 40 bar
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7

Специјалиста за вођење стручног надзора
над инсталацијОм и монтажом Франсисових
тцрбина снаге преко 100 MW и турбинских
регулатора за Франсисове турбине снаге
преко 100 MW и радног регулационог
притиска преко 40 bar

8

Специјалиста за вођење стручног надзора
над инсталациlом и монтажом Франсисових
турбина снаге преко 100 MW и турбинских
регулатора за Франсисове турбине снаге
преко 100 MW и радног регулационог
притиска преко 40 bar

9
Специјалиста за пријемна испитивања
турбинских регилатора за Франсисове
турбине снаге преко 100 MW и радног
регулационог притиска преко 40 bar

10 
Специјалиста за пријемна испитивања
турбинских регулатора за Франсисове
турбине снаге преко 100 MW и радног
регулационог притиска преко 40 bar

Уз ову Изјаву достављамо сву захтевану документацију за наведене
извршиоце.

Датум:
М.П.

ПонуЕјач:

Нагfомена:
-Уколико група понуђача подноси заједничку понуду овај образац потписује и оверава један
или више чланова групе понуђача сваки у своје име, a y зависности од more на који начин
rpyha понуђача испуњава тражени услов. Изјава мopa бити попуњена, потписана од стране
овл. шflеног лица за заступање понуђача из групе понуђача и оверена печатом.
Пр ликом подношења понуде овај образац копирати у потребном броју примерака.

У3 ДОСТАВlbEHY ПОПУЕbЕНУ, ПОТПИСАНУ И ОВЕРЕНУ ИЗЈАВУ
ДвСТАВИТИ ЗAXTEBAHE ДОКАЗЕ, Y СУПРОТНОМ ПОНУДА ЋЕ БИТИ
O EF6EHA KAO НЕПРИХВАТlbИВА.
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ОБРАЗАЦ број 6

OБPAЗAЦ TPOWKOBA ПPИПPEME ПОНУДЕ
за јавну набавку услуга: „Агрегат X1- XE ББ, велики ремонт агрегата,

вађење ротора, преглед, испитивања и евентуалне поправке на статору и
ротору", број: ЈН/2100/0227/2017

Ha основу члана 88. став І. Закона о јавним набавкама („ Службени гласник
РС", бр.124/12, 14/15 и 68/15), члана 2. став І. тачка 6) подтачка (3) и члана 15.
Правилника о обавезним елементима конкурсне документације у поступцима
јавних набавки и начину доказивања испуњености услова (" Службени гласник
PC' Sp. 86/15), уз понуду прилажем

СТРУКТУРУ TPOWKOBA ПРИПРЕМЕ ПОНУДЕ

 динара

Трошкови прибављања средстава
обезбеЕјења динара

Укупни трошкови без ПДB
динара

ПДB
динара

Укупни трошкови са ПДB динapa

Структуру трошкова припреме понуде прилажем и тражим накнаду наведених
трошкова уколико наручилац предметни поступак јавне набавке обустави из
разлога који су нa страни наручиоца , сходно члану 88. став 3. Закона o jaBHuM
набавкама („ Службени гласник РС", бр.124/12, 14/15 и 68/15).

Датум:
М.П.

ПонуЕјач

Напомена:
-образац трошкова припреме понуде попуњавају само они понуђачи који су имали наведене
трошкове и који траже да им их Наручилац надокнади у Законом прописаном случају
-ocтΡane трошкове припреме и подношења понуде сноси искључиво понуђач и не може
тражити од наручиоца накнаду трошкова (члан 88. став 2. Закона о јавним набавкама
(„Cлyжбeни гласник PC; бp.124/12, 14/15 u 68/15)
-yкonuкo понуђач нe пoпyнu образац трошкова припреме пoнyдe,Hapyчuлaц нuje дyжaн Oa My
надокнади трошкове и у Законом прописаном случају
-Уколико група понуђача подноси заједничку понуду овај образац потписује и оверава Носилац
посла.Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем овај образац потписује и оверава
печатом понуђач.
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СПОРАЗУМ УЧЕСНИКА ЗАЈЕДНИЧКЕ ПОНУДЕ

ПРИЛОГ број 1

Ha основу члана 81. Закона о јавним набавкама („Сл. гласник PC' бр. 124/2012,
14/15, 68/15) саставни део заједничке понуде за јавну набавку услуга: „Агрегат
Х1- XE ББ, велики ремонт агрегата, ваfјење ротора, преглед, испитивања и
ев нтуалне поправке на статору и ротору", број: ЈН/2100/0227/2017 је
споразум којим се понуЕјачи из групе меЕјусобно и према наручиоцу обавезују
на ізвршење јавне набавке, a који обавезно садржи податке о:

ПOДATAK O НАЗИВ И СЕДИШТЕ ЧЛAHA ГPYПE
ПОНУЋАЧА

1.
носилац
Fie
за
пр

Члану групе који Fie бити
посла, односно који

поднети понуду и који fie
гупати групу понуЕјача
д наручиоцем;

2.
no
из

Опис послова сваког од
уЕјача из групе понуЕјача у
ршењу уговора:

З.Друго:

Потпис одговорног лица члана групе понуђача:

Потпис одговорног лица члана групе понуТјача:

м. П.

Датум:

Напомена:
У случају подношења Заједничке понуде попунити, потписати, оверити и
доставити овај Образац, a ако не могу сви подаци да стану у овај Образац
доставити потписан и оверен Спорааум у складу са Законом о јавним набавкама и
овом Конурсном документацијом, a који обавезно садржи податке из Обрасца
(Пbилог 1).
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ПРИЛОГ број 2

ЗАПИСНИК O ИЗВРШЕЕ6У ПРУЖЕНИХ УСЛУГА

за јавну набавку услуга: „Агрегат X1- XE ББ, велики ремонт агрегата,
вађење ротора, преглед, испитивања и евентуалне поправке на статору и

ротору", број: ЈН/2100/0227/2017

Датум

ПРУЖАЛАЦ УСЛУГА; KOPИCHИK УСЛУГА:

(Назив правног лица) (Назив организационог дела JП ЕПС)

(Адреса правног лица) (Адреса организационог дела JП ЕПС)

Број Уговора/Датум:  
Број налога за набавку (НЗН):  
Место извршене услуге:  
Објекат:  

A) ДЕТАЈbНА СПЕЦИФИКАЦИЈА УСЛУГЕ:

Укупна вредност извршених ycnyra no спецификацији (без ПДВ)

ПРИЛОГ: HAЛOГ ЗА НАБАВКУ (садржи предмет, рок, количину, јед.мере,
јед.цену без ПДВ, укупну цену без ПДВ, укупан износ без ПДВ) / Извештај о
извршеним услугама

Предмет уговора (услуге) одговара траженим техничким карактеристикама.
❑ ДA ❑ H Е

Предмет уговора нема видљивих оштећења
❑ ДA ❑ H Е

Укупан број позиција из спецификације:  
Број улаза:  

Навести позиције које имају евентуалне недостатке (попуњавати само у случају
рекламације):

страна 68 од 96



JП „Електропривреда Србије" Београд - огранак „Дринско - Лимске хЕ„ Бајина Башта
конкурсна документација ЈН/2100/0227/2017

Друге напомене (достављени докази 0 квалитету — безбедносни лист на
српском језику у складу са Правилником 0 садржају безбедносног листа
(Сл~жбени гласник PC бр., 100/2011), декларација, атест / извештај 0
исп~тивању, лабораторијски налаз или упутство за употребу, манипулацију,
од агања, мере прве помоТги у случају расипања материје, начин транспорта и
др~го):

Б)
уго

~а су услуга(е) извршени у обиму, квалитету, уговореном року и сагласно
ору потврђују:

ружалац услуге: Корисник услуге: Овера надзорног органа2

(Име и презиме) Руководилац пројекта/ Одговорно лице no Решењу

(Потпис)

(Име и презиме)

(Потпис) (Потпис и лиценцни печат)

1) у случају да се услуга односи на веfiи број Места трошка, уз Записник
приложити посебну спецификацију no Месту трошка. .
2) потписује и печатира Надзорни орган за услуге инвестиционих пројеката

Пружалац услуге се обавезује да уз фактуру достави и обострано потписани
Загисник.

Обавеза Наручиоца је издавање писменог Налога за набавку без обзира на
предмет набавке.

НАПОМЕНА:

Ов~ј Записник се доставља само информативано, што значи да Понуђачи
ис и не достављају уз Понуду.

Појашњења:

1.

2.

3.

4.

Налог за набавку=Наруџбеница (излазни документ ка Пружаоцу услуга,
издат на основу Уговора) О6АВЕЗАН ПPИЛOГ ЗАПИСНИКА.
Потпис од стране Наручиоца на Записнику је један и TO je потпис
Одговорног лица за праћење извршења уговора именованог Решењем.
Пружалац услуга је дужан да уз фактуру достави и обострано потписани
Записник.
Обавеза Наручиоца је издавање писменог Налога за набавку.
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ПРИЛОГ број 3

ЗАПИСНИК 0 ИЗВРШЕНОЈ ИСПОРУЦИ ДОБАРА
За добра из јавне набавке: „Агрегат X1- XE ББ, велики ремонт агрегата,

вађење ротора, преглед, испитивања и евентуалне поправке на
статору и ротору", број: Јн/2100/022712017

Датум 

ПРУЖАЛАЦ УСЛУГА: КОРИСНИК УСЛУГА:

(назив правног лица) (назив организационог дела JП ЕПС)

(Адреса правног лица) (Адреса организационог дела JП ЕПС)

Број Уговора/Датум:  
Број налога за нaбaвкy/нapyџбeницe (нЗн):  
Место извршене испоруке добара/ Место трошка':  
Објекат: 

A) ДЕТАlbHA СПЕЦИФИКАЦИЈА ДОБАРА:

Укупна вредност испоручених добара no спецификацији (без ПДв-а) је
 динара.

ПРИЛОГ: нАЛОГ ЗA нАБАВКУ (садржи предмет, рок, количину, јед.мере,
јед.цену без ПДB-а, укупну цену без ПДB-а, укупан износ без ПДB-а)

Предмет уговора одговара траженим техничким карактеристикама.

❑ ДA
❑ нЕ
Предмет уговора нема видљивих оштеfiења
❑ ДA
❑ HE

Укупан број позиција из спецификације: Број улаза:
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позиције које имају евентуалне недостатке (попуњавати само у случају

Др 
срп
(Сліжбени

re напомене (достављени докази о квалитету — безбедносни лист на
ком језику у складу са Правилником о садржају безбедносног листа

гласник PC бр., 100/2011), извештај о извршеним услугама и друго):

Б)
уговору

да је услуга извршена у обиму, квалитету, уговореном року и сагласно
потврfјују:

Пружалац услуге: Корисник услуге: Овера надзорног органа2

(Име и презиме) Руководилац пројекта/ Одговорно лице no Решењу
(Име и презиме)

1)
приложити
Продавац
Записник.
Обавеза
пре

НА
Ов
По I уђачи
Прфликом
до
По
1.

2:

3.

4.

(Потпис) (Потпис) (Потпис и лиценцни печат)

у случају да се добра односе на веТги број Места трошка, уз Записник
посебну спецификацију no Месту трошка.
се обавезује да уз фактуру достави и обострано потписани

Наручиоца је издавање писменог Налога за набавку без обзира на
мет набавке.

ОМЕНА:
ј Записник се доставља само информативано, што значи да

исти не достављају уз Понуду.
испоруке, формираТге се записник о извршеној испоруци

ара у складу са датом формом.
• шњења :
Налог за набавку=Наруџбеница (излазни документ ка Пружаоцу
услуга, издат на основу Уговора) OБABEЗAH ПРИЛОГ ЗАПИСНИКА.
Потпис од стране наручиоца на Записнику је један и TO je nomnuc
Одговорног лица за праћење извршења уговора именованог Решењем.
Пружалац услуга је дужан да уз фактуру достави и обострано
потписани Записник.
Обавеза Наручиоца је издавање писменог Налога за набавку.
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MOДEЛ УГОВОРА
за јавну набавку услуга: „Агрегат X1- XE ББ, велики ремонт агрегата,

вађење ротора, преглед, испитивања и евентуалне поправке на статору и
ротору", број: ЈН/2100/0227/2017

У складу са датим Моделом уговора и елементима најповољније понуде 6uћe
закључем Уговор о јавној набавци. Понуђач дати Модел уговора потписује,
оверава и доставља у понуди.

1. Јавно предцзеfiе „Електропривреда Србије" Београд, Улица царице
Милице бр. 2, Матични број 20053658, ПИБ 103920327,
Огранак "Дринско — Лимске ХЕ" Бајина Башта,
ТргДушана Јерковиfiа број 1, 31250 Бајина Башта
које заступа Зорица Јовановић, дипл.економиста, Финансијски
директор Огранка "Дринско — Лимске хидроелектране" Бајина Башта, no
Пономоfгју број 12.01.47976/1-15 oд 24.09.2015. године и Допуне
Пуномоfiја број 12.01.47951/2-15 oд 07.10.2015. године,
МБ 20053658
ПИБ 103920327
Текући рачун број 160-797-13, Банка 1NTESA a.d. Beograd
(у даљем тексту: Наручилац)

и
2.  из 

Улица   број 
кога заступа , 
MБ  
ПИБ 
Текуflи рачун број:  
(у даљем тексту: Пружалац услуга)

Чланови групе/подизвог7ачи: (овај став се уноси у Модел само ако постоје)
1.  из  

Улица   број 
кога заступа , 
MB  
ПИБ 
Текуflи рачун број:  

2  из 
Улица   број 
кога заступа ,  
MБ  
ПИБ 
ТекуТги рачун број:  

У даљем тексту за потребе овог Уговора заједно названи: Уговорне стране,
Закључиле су дана  године у Бајиној Башти,

Страна 72 од 96



ЈП „Електропривреда Србије" Београд - огранак „Дринско - Лимске хЕ„ Бајина Башта
Конкурсна документација Јн/2100/0227/2017

УГОВОР O ПРУЖАЕ6У УСЛУГЕ

УВоДНЕ OДPEДБE

Им јуfiи у виду:
• да је Наручилац Јавно предузеfiе „Електропривреда Србије", Огранак
„Др нско — Лимске XE" Бајина Башта (у даљем тексту: Корисник услуге)
спрbвео, отворени поступак јавне набавке, сагласно члану 32. Закона 0 јавним
наб вкама („Службени гласник РС" број 124/2012, 14/2015 i 68/2015), (у даљем
тек ту: Закон) за јавну набавку услуге „Агрегат X1- XE ББ, велики ремонт
агр гата, вађење ротора, преглед, испитивања и евентуалне поправке на
ста ору и ротору", (у даљем тексту: Услуга), ЈН/2100/0227/2017.
• да је Позив за подношење понуда у вези предметне јавне набавке
обј вљен на Порталу јавних набавки дана  године, као и на
инт~рнет страници Корисника услуге;
• да Понуда Понуfјача (у даљем тексту: Пружалац услуге) у
 отвореном поступку за JH број ЈН/2100/0227/2017, која је заведена
код Корисника услуге под JП EПC бројем   од
 . године у потпуности одговара захтеву Корисника услуге из
позива за подношење понуда и Конкурсној документацији ;
•. да је Корисник услуге, на основу Понуде Пружаоца услуге и Одлуке 0
додели Уговора, изабрао Пружаоца услуге за реализацију услуге, јавна набавка
број ЈН/2100/0227/2017.

ПPГДMET УГОВОРА
Члан I.

Ов м Уговором 0 пружању услуге (у даљем тексту: Уговор) Пружалац услуге се
оба езује да за потребе Корисника пружи услуге и испоручи добра no јавној
наб@вци услуга: „Агрегат X1- XE ББ, велики ремонт агрегата, ваТјење
ро ора, преглед, испитивања и евентуалне поправке на статору и ротору"
(у д~ љем тексту: Услуга) које подразумевају:
1. С~пецијалистичке услуге стручног надзора над прегледом свих делова и

неопходна испитивања синхроног генератора агрегата X1 на XE „Бајина
~ашта", тип Ssv 898/44-195, произвоfјача Andritz Hydro GmbH, Weiz,
Osterreich, cнare 109,6 MVA. Специјалистички преглед свих делова
г~нератора и неопходна испитивања са циљем сагледавања стања опреме
након приближно 45000 радних сати агрегата (39918 радних сати закључно
с 15.12.2017. године), ране детекције потенцијалних узрока свих врста
к арова и дефинисањем будуfiих начина отклањања мањих уочених
нерегуларности извршиfiе се са ротором изван генератора. 0 свим
прегледима и испитивањима биfiе сачињени адекватни извештаји са јасним
з кључцима. Минимални обим услуга дат је у одељку 3.2. поглавља 3.

ехничка спецификација, Конкурсне документације за ЈН/2100/0227/2017,
к ја је саставни део овог Уговора.

2 ёпецијалистичке услуге стручног надзора над прегледом и неопходна
и~спитивања радног кола, турбине, турбинског носеfiег и водеТгег лежаја,

рбинског регулатора, вратила и система расхладне воде, са свим
г рипадајуfiим деловима и опремом, на агрегату X1 на XE „Бајина Башта".
Специјалистички прегледи fie се извршити са циљем сагледавања стања
опреме након приближно 45000 радних сати агрегата (39918 радних сати
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закључно са 15.12.2017. године), ране детекције потенцијалних узрока свих
врста кварова и дефинисањем будуТгих начина отклањања мањих уочених
нереryларности. 0 свим прегледима и испитивањима биflе сачињени
адекватни извештаји са јасним закључцима. Минимални обим услуга дат је у
одељку 3.3. поглавља 3. Техничка спецификација, Конкурсне документације
за ЈН/2100/0227/2017, која је саставни део овог Уговора.

3. Специјалистичке услуге евентуалних додатних испитивања на предметној
опреми кoja he ce обавити у складу са резултатима прегледа и испитивања
наведеним у одељцима 3.2. и 3.3. овог поглавља, као и додатни надзор над
санацијом евентуално уочених нереryларности. Услови под којима he ce
потенцијално вршити ове услуге дати су у одељку 3.4. поглавља 3. Техничка
спецификација, Конкурсне документације за ЈН/2100/0227/2017, која је
саставни део овог Уговора.

4. Оригинални резервни делови за виталне системе агрегата X1 y складу са
спецификацијом датом у одељку 3.5. поглавља 3. Техничка спецификација,
Конкурсне документације за ЈН/2100/0227/2017, која је саставни део овог
Уговора.

УГОВОРЕНА BPEДHOCT

Члан 2.

Укупна вредност извршених услуга и испоручених добара из члана 1. овог
Уговора износиfiе највише (словима:  

) Рсд,
без пореза на додату вредност.
Коначна вредност извршених услуга за ставку 3. из Члана 1 je немоryће
дефинисати у тренутку потписивања уговора јер he се ове услуге обављати у
складу са услугама извршеним no ставкама 1. и 2. из Члана 1 овог Уговора, a
плаТгање за наведене услуге вршиfiе се искључиво у складу са стварним
количинама извршених услуга и Записником 0 истим, a највише до износа који
је понуђен под тачком 3. у Обрасцу број 2- Образац структуре цене Понуде,
која је саставни део овог Уговора
Званични средњи курс евра на дан отварања понуда, курсна листа HБC бр.

, износи динара.
Уговорена вредност из става 1. овог члана увеfiава се за порез на додату
вредност, у складу са прописима Републике Србије.
У цену су урачунати сви трошкови који се односе на предмет јавне набавке и
који су одређени Конкурсном документацијом.
Цена добара из става 1.овог члана утврТјена је на паритету JП EПC — Огранак
ДЛХЕ, XE „Бајина Башта", Перуfiац, и обухвата трошкове које Продавац има у
вези испоруке на начин како је реryлисано овим Уговором.

Корекција цене

Након закључења Уговора, Наручилац може дозволити промену уговорене
цене изражене у динарима само из објективних разлога. Објективан разлог због
којег се може дозволити промена цене је промена средњег курса динара у
односу на ЕУР (према подацима Народне банке Србије) на дан настанка
промета у односу на курс динара на дан истека рока важења понуде.
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Корекција цене fie се применити само када промена кур.са буде вена од ± 5% и
вр и%е се искључиво на основу писаног Захтева ПонуТјача, односно писаног
За тева Наручиоца.
у лучају примене корекције цене Понуђач fie издати рачун на основу
јед ничних уговорених цена, a износ корекције цене fie исказати као корекцију
ра уна у виду књижног задужења / одобрења.
Прфменом уговора не сматра се усклаfјивање цене са унапред јасно
де инисаним параметрима у уговору и овој Конкурсној документацији.

ИЗДАВАЕ6Е РАЧУНА И ПЛАЋАЕ6Е
Члан 3.

На училац/Корисник услуге се обавезује да Пружаоцу услуга плати извршену
ус yry вирманском уплатом, у динарима, на следеfiи начин:
Пл fiање услуга која су предмет ове набавке Наручилац fie извршити на текуfiи
рач~гн Пружаоца услуга, након потп.уног извршења предметних услуга и
обостраном потписивању Записник 0 извршењу пружених услуга - без
при едби, у року до 45 дана и no пријему исправног рачуна на писарници
На учиоца.
Пл fiање услуга које су у Обрасцу структуре цене наведене под редним
бро евима 1. и 2. извршиfге ce y пуном обиму понуТјене цене за те ставке,
уко икo ce Записником 0 извршењу пружених услуга не констатује другачије.
Каф је количину услуга које су у Обрасцу структуре цене наведене под
ре ним бројем 3. немогуће дефинисати пре извршених услуга које су
зах еване под редним бројевима 1. и 2. У Обрасцу структуре цене,
пл ~ање за наведене услуге вршиflе се искључиво у складу са стварним
кол чинама извршених услуга и Записником о истим, a највише до износа
којі је понуђен под под тачком 3. у Обрасцу број 2- образац структуре
цен
Пл fiање добара која су предмет ове набавке Наручилац he извршити на
те Тги рачун Пружаоца ycnyra, no испоруци добара и обостраном потписивању
Зап#існика 0 квaнтитaтивнoм и квалитативном пријему добара од стране - без
приvіедби, у року дo 45 дана и no пријему исправног рачуна на писарници
Нар чиоца.
Прукалац услуге је сагласан да Корисник услуге обустави и плати порез нa
доб т no одбитку нa уговорену цену услуге (која предстваља бруто вредност зa
обр чун пореза на добит no одбитку) .
у и~постављеном рачуну, Пружалац услуга је дужан да се придржава тачно
дес~инисаних нaзивa из конкурсне документације и прихваfгене понуде (из
Oбpll сца структуре цене). Рачуни који не одговарају наведеним тачним
нaз вима, he ce сматрати нeиcnpaвним. yKonuKo, збor коришfгења различитих
ши рарника и софтверских решења није мoryfie у самом рачуну навести rope
нaв дени тачан нaзив, Пружалац услуга је обавезан да уз рачун достави npunor
са ѓпореДним прегледом назива из рачуна са захтеваним називима из
кoн рсне документације и прихваfiене понуде.
у сгјучају примене корекције цене Пружалац услуга he издати рачун на основу
угов рених јединичних цена, a за вредност корекције цене на рачуну he
исказати као корекцију рачуна књижнo задужење / одобрење, unu he уз рачун
за корекцију цене доставити књижнo задужење/одобрење.
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Обавезе које доспевају након истека актуелног Трогодишњег Програма
пословања, биТге реализоване највише до износа средстава, кoja he за ту
намену бити одобрена у новом програму пословања JП EПC за године у којима
he ce плаfiати уговорене обавезе.
Пружалац услуга се обавезује да се приликом испостављања рачуна
обавезно позове на број јавне набавке и заводни број Уговора (заводни
број код Наручиоца).

ТЕРМИН И POK ИЗВРШЕЕ6А УСЛУГА И ИСПОРУКЕ ДOБAPA
Члан 4.

Све планиране услуге бипе извршене у току ремонта проширеног обима на
агрегату X1 за 2018. годину, у току ремонтне сезоне за агрегате XE „Бајина
Башта". По постојећем предлогу плана, ремонтна сезона агрегата, у XE „Бајина
Башта" за 2018. годину трајаfiе од 16. јула до 31. октобра, a ремонт проширеног
обима агрегата X1 планиран је у трајању од 45 календарских дана.
Како су одређена померања планираних термина ремонта увек могуfiа ка'ко
сходно хидролошкој ситуаци током године, тако и у току саме ремонтне сезоне,
сходно погонској спремности свих производних агрегата у систему и
производних потреба система, Наручилац задржава право да дефинише
термин почетка пружања услуга, vз обавезу да 0 истом обавести 
Пружаоца vcnvra нагмање 45 календарских дана унапред, како би
Пружалац услуга могао благовремено да испланира и мобилише
адекватно специјалистичко особље.
Све услуге no Уговору који проистиче из ове јавне набавке морају бити
извршене најкасније дo 31.12.2018. године.
Сва захтевана добра, која представљају резервне делове за виталне системе
агрегата за које постоји могуТгност да буду неопходна у току извршења
предметних услуга, морају бити испоручена најкасније до планираног
почетка ремонтне сезоне y XE „Бајина Башта", 16. јула. 2018. године.

MECTO ИЗВРШЕЕ6А УСЛУГА И ИСПОРУКЕ ДOБAPA

Члан 5.
Предметне ycnyre he ce вршити на опреми агрегата X1 и монтажном простору у
XE „Бајина Башта".
Испорука се може вршити у периоду понедељак — петак 07-13 часова, уз
претходну најаву, минимум два дана пре испоруке, на е-маил адресу:
miroslay. pavicevic(c~eps. rs.

гИесто испоруке предметних добара је на адреси Наручиоца:
JП EПC
Огранак "Дринско-Лимске XE" Бајина Башта, Магацин у Перупцу 31256
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KBAHTИTATИBHИ И КВАЛИТАТИВНИ ПРИЈЕМ УСЛУГА И ДOБAPA

Члан 6.
Нак н извршења предметних услуга, односно испоруке предметних добара,
извјшипе се квантитативни и квалитативни пријем истих у присуству
овл шТгених представника Пружаоца услуга и Наручиоца. 0 пријему је
оба езно сачинити одговарајуfiе записнике: Записник 0 извршењу пружених
услуга и Записник 0 извршеној испоруци добара.
Сматра се да је квантитативни и квалитативни пријем предметних
услуга/добара у потпуности извршен када Наручилац и Пружалац услуга
пoтпlI иwy наведене Записнике који не садржи никакве примедбе које предвиТјају
додатне обавезе Пружаоца ycnyra no питању предметних добара/услуга.
Овакви Записници се могу сматрати коначним.

ГA

Гар'
дан
Гар
од
Hap
рок~
a на

ПрУ;

АНТНИ POK

Члан 7.
iнтни P0k на пружене ycnyre no овој јавној набавци износи месеца од
~ пријема услуга и потписивања Записника 0 извршењу пружених услуга.
нтни P0K за добра испоручена no овој јавној набавци износи месеца
ана испоруке и потписивања Записника 0 извршеној испоруци добара.
училац/Корисник услуга има право на рекламацију у току трајања гарантног
i, тако што Tie у писаном облику доставити Пружаоцу Приговор на квалитет,
јкасније у року oд Tpu дана од дана сазнања зa недостатак.
калац се обавезује дa у гарантном року, 0 свом трошку, отклони све

евентуалне недостатке узроковане пруженим услугама или на испорученим
добјима под условима утврТјеним у техничкој гаранцији и важеТгим законским
прогписима PC.

учају потврТјивања чињеница, изложених у рекламационом акту, Пружалац
iспоручити добро у замену за рекламирано 0 свом трошку, најкасније 15
наест) дана oд дана повраТгаја рекламираног дoбpa oд стране Купца.
~нтни рок се продужава за време за које добро, због недостатака, у

гарантном року није коришfiено на начин за који је купљено и време проведено
на отклањању недостатака на добру у гарантном року. Ha замењеном добру
тече нови гарантни P0k и износи месеци од датума замене.

ОБаВЕЗЕ КОРИСНИКА УСЛУГЕ
Члан 8.

Кор cник ycnyra je обавезан дa обезбеди:
➢ a екватан простор зa боравак и рад особља Пружаоца ycnyra за време

и вршења истих;
➢ адекватан простор за одлагање и чување испитне и мерне опреме Пружаоца

y nyra;
➢ с ручно особље које fie вршити све демонтажне и монтажне радње са

ц љем обезбеђивања најоптималнијих услова за извршење предметних
п егледа и испитивања, a y складу ca инструкцијама специјалистичког
особља Пружаоца;
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➢ оптималне услове за прегледе и испитивања на генератору агрегата Х1, тако
што Tie извршити демонтажу ротора и пребацивање истог из генератора на
монтажни простор XE „Бајина Башта";

➢ безбедно и сигурно напајање за мерну и испитну опрему Пружаоца услуга, у
складу са захтевима истог;

➢ испитне каблове, особље за инсталацију истих и напајање у току теста
магнеfiења језгра статора (без трошкова на терет Пружаоца услуга);

➢ адекватан простор за безбедно одлагање свих демонтираних делова
агрегата;

➢ коришfiење електро и машинске радионице, у случају потребе, за
специјалистичко особље Пружаоца услуга.

ОБАВЕЗЕ ПРУЖАОЦА УСЛУГЕ
Члан 9.

Пружалац услуга обавезан је да:
➢ изврши све услуге захтеване у одељцима 3.2, 3.3. и 3.4 овог поглавља у

пуном обиму, поштујуТги термин и P0k извршења;
➢ обезбеди адекватно специјализовано особље за пружање предметних услуга

у складу са захтевима ове Конкурсне документације;
➢ обезбеди сву потребну испитну и мерну опрему неопходну за извршење

предметних услуга, са изузетком термовизијске камере, која ne бити
коришfiена у току теста магнеТгења језгра статора, a коју Tie My Наручилац
уступити на коришТгење;

➢ документује резултате свих захтеваних прегледа, испитивања и
функционалних провера у детаљним, комплетним и конкретним
извештајима, са јасно издвојеним закључцима и евентуалним предлогом
превентивних и/или корективних мера, које Tie доставити у за тo договореном
року; .

➢ испоручи захтеване резервне делове пре почетка пружања предметних
услуга.

CPEДCTBA ФИHAHCИJCKOГ ОБЕЗБЕЋЕЕ6А

Члан 10.
Банкараска гаранција за добро извршење посла

Пружалац услуге је обавезан да у тренутку потписивања Уговора, a најкасније у
року oд 10 (словима:десет) дана oд дана обостраног потписивања овог
Уговора, као одложни услов из чл. 74.ст.2. (" Сл. лист CФPJ", бр. 29178, 39/85,
45/89 - одлука УСЈ и 57/89, "Сл. лист CPJ", бр. 31/93 и"Сл. лист CЦГ", бр.
1/2003 - Уставна повеља), (даље: 300) преда Кориснику услуге, као средство
финансијског обезбеfјења за дoбpo извршење посла у износу од 
динара (минимум 10 % од вредности уговора без ПДB-а), неопозиву,
безусловну (без права на приговор) и на први пoзив наплативу банкарску
гаранцију, која мора трајати дана (минимално 30 (словима:тридесет)
дуже од рока важења уговора, a евентуални продужетак тог рока има за
последицу и продужење рока важења гаранције за исти број дана за који Tie
бити продужен P0K важења уговора.
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Уго орне стране су сагласне, да Корисник услуге може, без било какве
пре~тходне сагласности Пружаоца услуге, поднети на наплату средство
финансијског обезбеТјења из става 1. овог члана, у случају да Пружалац услуге
не изврши у целости или неблаговремено, делимично или неквалитетно
изврши било коју од уговорених Услуга.
Ако се за време трајања уговора промене рокови за извршење уговорне
обавезе, важност банкарске гаранције за добро извршење посла мора да се
продужи. Поднета Банкарска гаранција не може да садржи додатне услове за
исплату, краТге рокове, мањи износ или промењену месну надлежност за
решавање спорова.
Наручилац fie уновчити дату Банкарску гаранцију за добро извршење посла у
случају да пружалац услуга не буде извршавао своје уговорне обавезе у
роковима и на начин предвиђен уговором.
У сЈІучају да је пословно седиште банке гаранта у Републици Србији у случају
спо а no овој Гаранцији, утврђује се надлежност суда у Београду и примена
мат~еријалног права Републике Србије.
У с'Іучају да је пословно седиште банке гаранта изван Републике Србије у
случа]у cnopa no овој Гаранцији, утврЕјује се надлежност Сталне арбитраже npu
пкq уз примену Правилника ПKC и процесног и материјалног права Републике
Срб је.
У с учају да Пружалац услуга поднесе банкарску гаранцију стране банке,
Прукалац услуга може поднети гаранцију стране банке само ако је тој банци
дод љен кредитни рејтинг.
Ha банкарску гаранцију примењују се одредбе Једнобразних правила зa
rap нције YPДГ 758, Међународне Трговинске коморе у Паризу.
Гар нциja се не може уступити и није преносива без сагласности Корисника,
Han roдaвцa и Емисионе банке.
Гар нција истиче на наведени датум, без обзира да ли je oвaj документ враfiен
или нe.
СФд за добро извршење посла обавезно се достаеља у року од 10 дана
од закључења Уговора, у супротном Наручилац може покренути
посkііупак раскида Уговора и активирање, код банке, CФO за озбиљност
пониде.

Банкараска гаранција за за отклањање недостатака у гарантном р0ку

Пру алац услуга је дужан да, у тренутку примопредаје услуга или
најк сније 5 дана пре истека Банкарске гаранције за добро извршење
пoc{іа, преда Наручиоцу Банкарску гаранцију за отклањање недостатака у
rapaiнтнoм року кoja је нeoпoзивa, бeзycлoвнa, без npaвa npoтecтa и плaтивa
нa први позив, издата у висини од динара ca poKoM важења 
данф дужим од гарантног рока, C тим дa евентуални продужетак рока вaжeњa
угов ра имa за последицу и продужење Банкарске гаранције.
Уко ико Пружалац ycnyra не достави Банкарску гаранцију зa отклањање
недостатака у гарантном року, Наручилац има право дa наплати Банкарску
гаранције за добро извршење посла.
Дoc~aвљeнa Банкарска гаранција нe може дa садржи додатне услове зa
ucn aтy, краfiи рок и мањи износ.
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Наручилац је овлашТген да наплати Банкарску гаранцију за отклањање
недостатака у гарантном року у случају да Пружалац услуга не испуни своје
уговорне обавезе у погледу гарантног рока.
Пружалац услуга може поднети гаранцију стране Банке само ако је тој Банци
додељен кредитни рејтинг. У TOM случају ПонуТјач је обавезан да Наручиоцу
достави контрагаранцију домаfiе Банке.
Ha банкарску гаранцију примењују се одредбе Једнобразних правила за
гаранције YPДГ 758, МеТјународне Трговинске коморе у Паризу.
Гаранција се не може уступити и није преносива без сагласности Корисника,
Налогодавца и Емисионе банке.
Гаранција истиче на наведени датум, без обзира да ли је овај документ вра%ен
или нe.

И3ВРШИОЦИ
Члан 11.

Извршиоци су ангажована лица од стране Пружаоца услуге.
Пружалац услуге доставља Кориснику услуге:
Списак извршилаца, са наведеним квалификацијама свих извршилаца и
прецизно дефинисаним активности које обављају у извршавању Услуге, са
којим списком је сагласан Корисник услуге (Списак извршилаца Tie бити у
Прилоry Уговора).
Уколико се током извршења Услуге, појави оправдана потреба зa заменом
једног или више извршилаца, као и нa необразложен захтев Корисника услуге
Пружалац услуге је дужан да извршиоца замени другим извршиоцима са
најмање истим стручним квалитетима и квалификацијама, уз претходну писану
сагласност Корисника услуге.
Ако Пружалац услуге мора да повуче или замени било ког извршиоца Услуге за
време трајања овог Уговора, све трошкове који настану таквом заменом сноси
Пружалац услуге.

Члан 12.
Пружалац услуге и извршиоци који су ангажовани на извршавању активности
које су предмет овог Уговора, дужни су да чувају поверљивост свих података и
информација садржаних у документацији, извештајима, предрачунима,
техничким подацима и обавештењима, до којих доТју у вези ca реализацијом
овог Уговора и да их користе искључиво за обављање те Услуге, a y складу са
Уговором 0 чувању пословне тајне и поверљивих информација који је Прилог
уз oвaj Уговор.
Информације, подаци и документација које је Корисник услуге доставио
Пружаоцу услуге у извршавању предмета овог Уговора, Пружалац услуге не
може стављати на располагање треТгим лицима, без претходне писане
сагласности Корисника услуге.

Члан 13.
Пружалац услуге је дужан да колективно осиryра своје запослене (извршиоце)
у случају повреде на раду, професионалних обољења и обољења у вези са
радом.
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Прўжалац услуге је дужан да поседује полису осиryрања од одговорности из
делатности за штете причињене треfiим лицима .

Ос ryрања из става 1. овог члана, трајаfiе до завршетка пружања и/или
извршења Услуга које су предмет овог Уговора.

ИНТЕЛЕКТУАЛНА СВОЈИНА
Члан 14.

Пру алац услуге потврfјује да је носилац права интелектуалне својине и да he
пре мет овог Уговора извршавати уз поштовање обавеза које произилазе из
важ flих прописа који реryлишу права интелектуалне својине у Републици
Ср ији.
Нак-іаду за коришТгење права интелектуалне својине, као и одговорност за
евентуалну повреду заштиТгених права интелектуалне својине треfiих лица,
сно и у целости Пружалац услуге.
Кор сник услуге има право трајног и неограниченог коришfiења свих Услуга
које су предмет овог Уговора, без предметних, просторних и временских
огр- ничења, као и без икакве посебне накнаде.

ЗA УЧИВАЕ6Е И CTYПAFbE HA СНАГУ
Члан 15.

Ова Уговор сматра се закљученим када га потпишу овлашfiени представници
Уго=орних страна.
Ова Уговор ступа на снаry када Пружалац услуге у складу са роком из члана 10
ово Уговора достави Банкарску гаранцију за добро извршење посла.

Члан 16.
Ова Уговор се закгвучује до обостраног испуњења уговорених обавеза, a
најк- сније до 01.04.2019. године или до утрошка планираних, односно
угов•рених средства no овом Уговору, уколико исто раније наступи.
Оба езе које доспевају након истека актуелног Трогодишњег Програма
пос овања, биТге реализоване највише до износа средстава, која fie за ту
нам ну бити одобрена у новом програму пословања JП EПC за године у којима
fie с плаfiати уговорене обавезе.

Члан 17.

Овај Уговор и његови Прилози сачињени су на српском језику.

Ha dBaj Уговор примењују се закони Републике Србије.

У случају спора меродавно право је право Републике Србије, a поступак се
води на српском језику.
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ОВЛАШЋЕНИ ПРЕДСТАВНИЦИ ЗA ПРАЋЕЕ6Е УГОВОРА

Члан 18.
Овлашћени представници за праТгење реализације Услуге из члана 1. овог
Уговора су:

A) за Корисника услуге:
• Мирослав ПaвићeвиTi - за извршење Уговора и
. Катарина Ћорђевиfi — за реализацију Уговора.
Б) за Пружаоца услуге:

Пружалац услуга именује  , као
одговорно лице за извршење Уговора, од стране Пружаоца услуга (попуњава
Понуђа ч).

ВИША СИЛА

Члан 19.
У случају више силе — непредвиђених догађаја ван контроле Уговорних страна,
који спречавају било коју Уговорну страну да изврши своје обавезе no овом
Уговору — извршавање уговорених обавеза fie се прекинути у оној мери у којој
је Уговорна страна погођена таквим догађајем и за време за које траје
немоryТгност извршења уговорних Услуга услед наступања непредвиђених
догађаја, под условом да је друга Уговорна страна обавештена, у року од
најдуже 3 (словима:три) радна дана 0 наступању више силе.
У случају наступања више силе, Пружалац услуге има право да продужи P0k
важења Уговора за оно време за које је настало кашњење у извршавању
уговорних Услуга, проузроковано вишом силом.
Свака Уговорна страна сноси своје трошкове, који настану у периоду трајања
више силе, односно за период мировања Уговора услед дејства више силе, за
који се продужава рок важења Уговора.
Уколико виша сила траје дуже oд 90 (словима: деведесет) дана, било која
Уговорна страна може да раскине овај Уговор у року од 30 (словима: тридесет)
дана, уз доставу писаног обавештења другој Уговорној страни 0 намери да
раскине Уговор.

HAKHAДA ШTETE

Члан 20.
Пружалац услуге је у складу са 300 одговоран за штету коју је претрпео
Корисник услуге неиспуњењем, делимичним испуњењем или задоцњењем у
испуњењу обавеза преузетих овим Уговором.

Уколико Корисник услуге претрпи штету због чињења или нечињења Пружаоца
услуге и уколико се Уговорне стране сагласе око основа и висине претрпљене
штете, Пружалац услуге је сагласан да Кориснику услуге исту накнади, тако
што Корисник услуге има право на наплату накнаде штете без посебног
обавештења Пружаоца услуге уз издавање одговарајуТгег обрачуна са роком
плаflања од 15 (словима: петнаест) дана од датума издавања истог.
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Ниј~дна Уговорна страна не~ге бити одговорна за било какве посредне штете
и/и и за измаклу корист у било ком виду, које би биле изван оквира
непосредних обичних штета, a кoje би могле да проистекну из или у вези са
овим Уговором, изузев уколико је у питању груба непажња или поступање
изв н професионалних стандарда за ову врсту услуга на страни ПРужаоца
усл ге.

На едена ограничавања/искључивања одговорности се не односе на
одг ворност било које Уговорне стране када се Ради 0 кршењу обавеза у вези
са увањем пословних тајни, као и у вези са поштовањем права интелектуалне
сво ине из члана 32. овог Уговора.

УГоВОРНА KAЗHA

Члан 21.
У сіучају да ПРужалац услуге, својом кривицом, не изврши/ не пружи у Року
уго орене Услуге, ПРужалац услуге је дужан да плати Кориснику услуге
уго~орне пенале, у износу од 0,5% од цене из члана 3. став 1. овог Уговора за
сваки започети дан кашњења, у максималном износу од 10% од цене из члана
3. с ав 1. овог Уговора без пореза на додату вредност.
Пла ање пенала у складу са претходним ставом доспева у Року од 10
(сл вима: десет) дана од дана издавања Рачуна од стране Корисника услуге за
уго орне пенале.
УкоЈіико Корисник услуге услед кашњења из ст.1. овог члана, претрпи штету
која је већа од износа тих пенала, има право на накнаду Разлике измеТју
пре Рпљене штете у целости и исплаћених пенала.

PA КИД УГОВОРА
Члан 22.

Свака Уговорне стране може једнострано Раскинути овај УговоР пре истека
P0k , у случају непридржавања друге Уговорне стране, одредби овог Уговора,
нео почињања или неквалитетног извршења Услуге која је предмет овог
Уго ора, достављањем писане изјаве 0 једностраном Раскиду Уговора другој
Уго орној страни и уз поштовање отказног Рока од 15 (словима: петнаест) дaнa
од ана достављања писане изјаве.
КоР~сник услуге може једнострано Раскинути овај УговоР пре истека Рока услед
пре4танка потребе зa ангажовањем ПРужаоца услуге, достављањем писане
изја е 0 једностраном Раскиду Уговора ПРужаоцу услуге и уз поштовање
отка~ног Рока од 15 (словима: петнаест) дана од дана достављања писане
изја е.
Уко ико било која Уговорних страна откаже oвaj УговоР без оправданог,
одн4сно објективног и доказаног Разлога, друга Уговорна страна има право да
на 4ііе неоправданог отказа наплати уговорну казну у висини од 10% од укупне
вре ности Уговора, у свему у складу са 300, одговорност за штету због
неиапуњења, делимичног испуњења или задоцњења у испуњењу обавеза
пре~гзетих овим Уговором.
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ЗABPШHE OДPEДБE

Члан 23.
Ниједна Уговорна страна нема право да неку од својих права и обавеза из овог
Уговора уступи, прода нити заложи треТгем лицу без претходне писане
сагласности друге Уговорене сране.

Члан 24.
Неважење било које одредбе овог Уговора неТге имати утицаја на важење
осталих одредби Уговора, уколико битно не утиче на реализацију овог Уговора.

Члан 25.
Уговорне страна током трајања овог Уговора због промењених околности
ближе одреТјених у члану 115. Закона, моry у писменој форми путем Анекса
извршити измене и допуне овог Уговора.

Члан 26.
Уговорне стране су сагласне да Tie сваки спор који настане у вези са овим
Уговором, настојати да реше мирним путем, у духу добре пословне сарадње.
Сви неспоразуми који настану из овог Уговора и поводом њега Уговорне стране
fie решити споразумно, a уколико у томе не успеју Уговорне стране су сагласне
да сваки спор настао из овог Уговора буде коначно решен од стране стварно
надлежног суда.
У случају спора примењује се материјално и процесно право Републике Србије,
a поступак се води на српском језику.

Члан 27.
Ha односе Уговорних страна, који нису уреТјени овим Уговором, примењују се
одговарајуfiе одредбе 300 и других закона, подзаконских аката, стандарда и
техничких норматива Републике Србије, примењивих с обзиром на предмет
овог Уговора.

Члан 28.
Саставни део овог Уговора чине:
• Конкурсна документација за јавну набавку број ЈН/2100/0227/2017
• Понуда Пружаоца услуге, број од . године, кoja

је код Наручиоца заведена под бројем дана године
(не попуњава понуђач)

• Споразум о заједничком извршењу услуге (У случају подношења
Заједничке понуде)

• Опис и врста услуге;
• Структура цене из Понуде;
• Решења о одговорнм лицимa од стране Наручиоца;
• Списак извршилаца;
• Уговор о чувању пословне тajнe и поверљивих информација;
• Потврда о безбедности и здрављу на раду
. Прилог о безбедност и здравље нa раду.
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Члан 29.
Ов.ј Уговор се закључује у 6 (словима: шест) примерака од којих свака
Уго:орна страна задржава no 3 (словима: три) идентична примерка Уговора.

3

НАРУЧИЛАЦ:

JП "Електропривреда Србије" Београд,
Улица царице Милице бр.2,

11000 Београд
Огранак

'Дринско - Лимске ХЕ" Бајина Башта
Трг Душана Јерковиflа број 1

31250 Бајина Башта

рица Јовановип, дипл.економиста
Финансијски директор Огранка

М.П.

ПРУЖАЛАЦ УСЛУГА:

(Haзив)

(Пoтnиc)

(Име и презиме)

(Фyнкциja)
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УГОВОР
0 чувању пословне тајне и поверљивих информација

за јавну набавку услуга: „Агрегат X1 - XE ББ, велики ремонт агрегата,
вађење ротора, преглед, испитивања и евентуалне поправке на статору и

ротору", број: ЈН/2100/0227/2017

Закључен између

1. Јавно предузеfiе „Електропривреда Србије" Београд, Улица царице
Милице бр. 2, Матични број 20053658, ПИБ 103920327, Текуfiи рачун
160-700-13 Banca Intesa ад Београд,
Огранак "Дринско — Лимске XE" Бајина Башта,
XE "Бајина Башта", Трг Душана Јерковиfiа број 1, 31250 Бајина Башта
које заступа Зорица Јовановић, дипл.економиста, Финансијски
директор Огранка "Дринско — Лимске хидроелектране", no Пуномоfiју број
12.01.47976/1-15 од 24.09.2015. године и Допуне Пуномоfiја број
12.01.47951/2-15 од 07.10.2015. године,
MБ 20053658
ПИБ 103920327
Текући рачун број 160-797-13, Банка 1NTESA a.d. Beograd
(у даљем тексту: Наручилац)
и

2.  из 
Улица   број 
кога заступа , 
MБ  
ПИБ 
Текуfiи рачун број:  
(у даљем тексту: Пружалац услуга)

Чланови групе/подизвоЕјачи: (овај став се уноси у Модел само ако постоје)

1.  из 
Улица   број 
кога заступа , 
MБ  
ПИБ 
Текуfiи рачун број:  

2.  из 
Улица   број 
кога заступа , 
MБ  
ПИБ 
Текуfiи рачун број:  

У даљем тексту за потребе овог Уговора - заједнички назив Стране.
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Члан 1.

Стране су се договориле да у вези са јавном набавком услуга број
ЈН/2100/0227/2017 „Агрегат X1- XE. ББ, велики ремонт агрегата, вађење
ротора, преглед, испитивања и евентуалне поправке на статору и ротору"
(у даљем тексту: Услуге), омогуТге приступ и размену података који чине
пос овну тајну, као и података 0 личности, те да штите њихову поверљивост на
нач н и под условима утврТјеним овим Уговором, законом и интерним актима
стр на.

Ов ј Уговор представља прилог основном Уговору број   од
 . године.

Члан 2.

Стране су сагласне да термини који се користе, односно проистичу из овог
уговорног односа имају следеflе значење:
По ловна тајна је било која информација која има комерцијалну вредност зато
штсk није опште позната нити је доступна треfiим лицима која би њеним
кор шfiењем или саопштавањем могла остварити економску корист, и која је од
стр не њеног држаоца заштићена одговарајуfiим мерама у складу са законом,
пос овном логиком, уговорним обавезама или одговарајуfiим стандардима у
ци у очувања њене тајности, a чије би саопштавање треflем лицу могло
нан ти штету држаоцу пословне тајне;
Држалац пословне тајне — лице које на основу закона контролише коришfiење
noc овне тајне;

Ho ачи информација — су материјални и електронски медији, глас-говор,
cur anu, физичко поље и информациоме базе података у којима је садржана
или преко које се преноси Пословна тајна;
Оз аке степена тајности — реквизити (ознаке и описи), који сведоче 0
noв рљивости података садржаних на носачу информација, a кojи ce стављају
на ам носач и (или) на његову пратеТгу документацију;

да алац — Страна која је Држалац пословне тајне, која Примаоцу уступа
под тке који представљају пословну тајн.у;
Пр малац — Страна која од Даваоца прима податке који представљају пословну
тај у, те пријемом истих постаје Држалац пословне тајне;

По атак 0 личности је свака информација која се односи на физичко лице, без
обз ра на облик у коме је изражена и на носач информације (папир, трака,
филм, електронски медиј и cn.), no чијем налогу, у чије име, односно за чији
рач н је информација похрањена, датум настанка информације, . место
пох ањивања информације, начин сазнавања информације (непосредно, путем
слу ања, гледања и сл, односно посредно, путем увида у документ у којем је
ин ормација садржана и сл.), или без обзира на друго својство информације;

Фи ичко лице је човек на кога се односи податак, чији је идентитет одреТјен или
одредив на основу личног имена, јединственог матичног броја грађана,
адресног кода или другог обележја његовог физичког, психолошког, духовног,
економског, културног или друштвеног идентитета.
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Члан 3.

Пословна тајна и поверљиве информације се односе нa: стручна знања,
иновације, истраживања, технике, процеси, програме, графиконе, изворне
документе, софтвере, производне планов~, пословне планове, пројекте,
пословне прилике, све информације писмено означене као „пословна тajнa"
или „поверљиво", информације која, под било којим околностима, могу да се
тумаче као пословна тajнa или поверљиве информације, услове и околности
свих преговора и сваког уговора измеЕју Корисника у Пружаоца услуга.
Свака страна признаје дa је пословна тајна или поверљива информација друге
стране од суштинске вредности другој страни, чиja би вредност била умањена
ако би таква информација доспела до тpeFie стране.
Свака страна Fie приликом обраде поверљивих информација које се тичу
података о личности, a y вези са Пословним активностима поступати у складу
са важеfiим Законом о заштити noдaтaкa о личности у Републици Србији.
Осим ако изричито није другачије уреЕјено,
. ниједна страна нeFie користити пословну тајну или поверљиве

информације друге стране,
• нeFie одавати ове информације тpeFioj страни, осим запосленима и

саветницима сваке стране којима су такве информације потребне (и
подлежу ограниченој употреби и ограничењима одавања која су бар
толико рестриктивна као и она nиcмeнo извршавана од стране запослених
и саветника); и

. Fie се трудити у истој мери да зawтити пословну тајну и/или поверљиве
информације друге стране као што чува и своји пословну тajнy u/unu
поверљиве информације истог значаја, али ни у ком случају мање него
што је разумно.

Члан 4.

Прималац преузима нa себе обавезу да штити пословну тајну Даваоца у истој
мери као и сопствену, као и дa предузме све економски оправдане превентивне
мере у циљу очувања поверљивости примљене пословне тајне

Пpимaлaц се обавезује да чува пословну тајну Даваоца коју сазна или прими
преко било ког носача информација, да нe врши продају, размену,
објављивање, односно достављање пословне тajнe Даваоца треЕгим лицимa нa
било који нaчин, без предходне писане сагласности Даваоца.
Обавеза из претходног става не постоји у случајевима:
a) када се од Примаоца захтева потпуно или делимично достављање пословне
тajнe Даваоца надлежним органима власти, у складу са важеЕгим нaлoroм или
захтевом сваког суда, управне агенције или било ког владиног тела упоредиве
надлежности, под условом да страна кoja одаје Дaвaoцa писмено обавести пре
таквог одавања, дa би омогуЕгио Даваоцу дa се успротиви таквом налогу или
захтеву;
6) кaд Пpимaлaц доставља пословну тajнy Даваоца својим запосленима и
другим овлашЕгеним лицимa ради испуњавања обавеза Примаоца према
Даваоцу, уз услов дa Прималац остане одговоран зa поштовање одредаба овог
Уговора;
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в) кад Прималац доставља пословну тајну Даваоца правним лицима која се
cмaтpajy њeroвим пoвeзaним дpyштвимa, ca тим да Прималац npeyзимa nyнy
одг ворност за поступање наведених правних лица са добијеним податком у
складу са обавезама Примаоца из овог Уговора;
г) кад Прималац доставља пословну тајну Даваоца Примаочевим правним или
финансијским саветницима који су у обавези да чувају тајност таквог
Прvмаоца.
Погед тога rope наведене обавезе и ограничења се не односе на информације
које Давалац даје Примаоцу, тако да Прималац може да документује да је:

.
то било познато Примаоцу у време одавања,
дoшлo до јавности, али не кривицом Примаоца,
тo примљено правним путем без ограничења употребе од треfiе стране
која је овлашfiена да ода,
тo независно развијено од стране Примаоца без приступа или коришfiења
пословне тајне и/или поверљивих информација власника; или
је писмено одобрено да се објави oд стране Даваоца.

Члан 5.

Стране се обавезују да fle пословну тајну, када се она размењује преко
незkштиfгених веза (факс, интернет и слично), размењивати само уз примену
узај~амно прихватљивих метода криптовања, комбинованих са одговарајућим
поступцима који заједно обезбеђују очување поверљивости података.

Св

Члан 6.

ка од Страна је обавезна да одреди:
. име и презиме лица задужених за размену пословне тајне (у даљем

тексту: Задужено лице),
. поштанску адресу за размену докумената у папирном облику, кад се

подаци размењују у папирном облику
. е-маил адресу за размену електронских докумената, кад се подаци

достављају коришfiењем интернет-а
. и да 0 томе обавести другу Страну, писаним документом који је потписан

од стране овлашfiеног заступника Стране која шаље информацију.

Paз'пeнa noдaтaкa који npeдcтaвљajy nocлoвнy тajнy не мoжe noчeти npe
исп I њeњa oбaвeзe из npeтxoднor cтaвa.

Сва обавештења, захтеви и друга преписка у току трајања овог Уговора, као и
преписка у случају судског спора између Страна, врши се у писаној фopми, и
тo: јірепорученом поштом ca повратницом или директном доставом на адресу
стране или путем електронске поште на контакте који су утврТјени у складу са
ставом 1. овог члана.
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Члан 7.

Уколик0 је примопредаја Обављена коришfiењем електрОнске поште, Прималац
је обавезан да одмах накОн пријема поруке са приложеном пОсловном тајном,
пошаље поруку са потврдОм да је порука примљена.
УкОлико Задужено лице Даваоца не прими потврду о пријему поруке са
приложенОм пословнОм тајном у року Од два радна дана, рачунајуflи у овај P0K
и дан када је порука послата, обавезна је да обустави даље слање података, и
да покрене пОступак за откривање разлога кашњења у дОстављању
информације да је порука са прилОженОм пословном тајном примљена.
Слање података се мОже наставити кад и укОлико се покаже да тајност
података није нарушена, као и да нису нарушене одредбе Овог Уговора.

Члан 8.

ДОстављање пословне тајне Прима0цу, у штампаној форми или електронским
путем, врши се уз следену напомену: „Информације кОје се налазе у овом
документу представљају пОсловну тајну   . ДОкумент или његови
делови се не моry копирати, репродук0вати или уступити без претходне
сагласности „ ".
Приликом дОстављања пОслОвне тајне у складу са претходним ставом, на
празне линије текста напомене из претхОдног става, уноси се назив Стране кОја
је Давалац послОвне тајне.

Материјални и електронски медији у кОјима, или на кОјима, се налази пословна
тајна морају да садрже следеfге ознаке степена тајности:

За Корисника услуге:

ПослОвна тајна
Јавно предузеfiе „Електропривреда Србије"

Улица царице Милице бр. 2. Бе0град - OГPAHAK "Дринско - Лимске
хидроелектране" Бајина Башта, ТргДушана ЈеркОвина брОј 1,

или:

Поверљив0
Јавн0 предузеТге „Електропривреда Србије"

Улица царице Милице бр. 2. Београд - OГPAHAK "Дринско - Лимске
хидроелектране" Бајина Башта, ТргДушана Јерковиflа број 1,

За Пружаоца услуге:

Пословна тајна

или:
Поверљиво
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Уколико се ради 0 усменом достављању информација, информације Tie се
сма4рати пословном тајном Даваоца уколико je тo назначено приликом усменог
достављања и yкoликo је 0 томе у року oд 3 (три) радна дана oд дана усменог
достављања, Примаоцу достављена напомена у писаној форми (у штампаној
фоми или електронским путем).

Члан 9.
06 везе из овог уговора односе се и на пословну тајну којој су стране имале
при туп или су је размениле дo тренутка закључења овог Уговора.

06 везе из овог Уговора односе се и на податке Даваоца које представљају
пос овну тајну у смислу oвoг Уговора, a којима је Прималац имао приступ или
је д њих дошао случајно током реализације Пословних активности из члана 1.
ово Уговора.

Члан 10.

Дав~лац остаје власник достављених података који представљају пословну
тајн . Давалац има право да, у било ком моменту, захтева oд Примаоца
пoв aTiaj оригиналних Носача информација који садрже пословну тајну
Дав оца.
Нај асније у року од тридесет (30) дана од дана пријема таквог захтева,
При алац је у обавези да врати све примљене Носаче информација који
сад же пословну тајну Даваоца и уништити све копије и репродукције тих
под така (у било кoм облику, укључујуТ,и, али не ограничавајуfiи се на
електронске медије) које су у поседу Примаоца и/ или у поседу лица којима су
исти предати у складу са одредбама овог Уговора.

Члан 11.
Уколико у току трајања обавеза из овог Уговора, доТје дo статусних промена
код уговорних Страна, права и обавезе прелазе на одговарајуТгег правног
следбеника (следбенике). У случају евентуалне ликвидације Примаоца,
При алац је дужан да до окончања ликвидационог поступка обезбеди повраfiај
Дав оцу свих оригинала и уништавање свих примерака и облика копија
примљених Носача информација.

Члан 12.
Приіалац сноси одговорност за сваку и сву штету коју претрпи Давалац услед
крш ња одредби овог Уговора, као и услед евентуалног откривања пословне
тајне Даваоца од стране треfiег лица коме је Прималац доставио пословну
тajнy Даваоца.
При~палац признаје да пословна тајна и/или поверљиве информације Даваоца
садже вредне податке Даваоца и да Tie свака материјална повреда овог
угов ра изазивати последице које су дефинисане законом.

Члан 13.

Стране Tie настојати да све евентуалне спорове настале из, у вези ca, или
услв кршења одредби овог Уговора, реryлишу споразумно. Уколико се
спор~азум не постигне, уговара се стварна надлежност суда.

Страна 91 од 96



JП „Електропривреда Србије" Београд - Огранак „Дринско - Лимске хЕ„ Бајина Башта
конкурсна документација Јн/2100/0227/2017

Члан 14.

Евентуалне измене и допуне овог Уговора на снази су само у случају да су
састављене у писаној форми и потписане на прописани начин од стране
овлашfiених представника сваке од Страна.

Члан 15.

Ha све што није реryлисано одредбама овог Уговора, примениfiе се одредбе
позитивноправних прописа Републике Србије применљивих, с обзиром на
предмет Уговора.

Члан 16.

Овај Уговор се сматра закљученим на дан када су га потписали овлашћени
заступници обе Стране, a ако га овлашflени заступници нису потписали нa исти
дан, Уговор се сматра закљученим на дан другог потписа no временском
редоследу.
Обавезе према очувању поверљивости пословне тајне и поверљивих
информација које су претходно дефинисане важе трајно.

Члан 17.

Овај Уговор је потписан у 6 (шест) истоветних примерака од којих 3 (три)
примерка зa Пружаоца услуге a 3 (три) примерка за Корисника услуге.

Уговорне стране сагласно изјављују да су Уговор прочитале, разумеле и да
уговорне одредбе у свему представљају израз њихове стварне воље.

НАРУЧИЛАЦ: ПРУЖАЛАЦ УСЛУГА:

JП "Електропривреда Србије" Београд,
Улица царице Милице бр.2,

11000 Београд
Огранак

"Дринско - Лимске ХЕ" Бајина Башта
Трг Душана ЈерковиТга број 1

31250 Бајина Башта М.П.

(Haзив)

(Пoтпиc)

(Име и презиме)

Зорица Јовановип, дипл.економиста (Функција)
Финансијски директор Огранка
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Прилог о безбедности и здрављу на раду
у Отвореном поступку за Јавну набавку услуга

, Агрегат X1- XE ББ, велики ремонт агрегата, вађење ротора, преглед,
испитивања и евентуалне поправке на статору и ротору",

број: ЈН/2100/0227/2017

KO ; ИCHИK УСЛУГЕ:

Ја но предузепе "Електропривреда Србије" Београд, Царице Милице бр.2,
Ог анак "Дринско - Лимске хидроелектране" Бајина Башта,
Тр Душана Јерковиfiа број 1, 31250 Бајина Башта,
које~ заступа Финансијски директор Огранка Зорица Јовановић, дипл.ецц.,
no Пуномоfiју број 12.01.47976/1-15 од 24.09.2015. године и
До уне Пуномоfiја број 12.01.47951/2-15 од 07.10.2015. године
Ма ични број: 20053658
П И : 103920327
Те fiи рачун број: 160-797-13, Банка Интеса AД
(у даљем тексту: Наручилац/Корисник услуге)
и
ПP AЦ УСЛУГЕ:
 из 
Ул ца   број 
ког заступа , 
MБ  
ПИ  
Те fiи рачун број:  
(у І аљем тексту: Пружалац услуге)
Чл. нови групе/подизвоТјачи: (овај став се уноси у Модел само ако постоје)

1  из  
Улица   број 
кога заступа , 
MБ  
ПИБ 
Текуfiи рачун број:  
2  из 
Улица   број  
кога заступа , 
MБ  
ПИБ 
Текуfiи рачун број:  

(у аљем тексту заједно: Уговорне стране)
Ув о дне одредбе
Ст•ане сагласно констатују да су посебно посвеfiене реализацији циљева
безбедности и здравља на раду својих запослених и других лица који учествују
у р~ализацији Уговора за јавну набавку „Агрегат X1- XE ББ, велики ремонт
агрегата, вађење ротора, преглед, испитивања и евентуалне поправке на
стфору и ротору", број: ЈН/2100/0227/2017, као и свих других лица на чије
здр~авље и безбедност могу да утичу услуге које су предмет Уговора.
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Стране су сагласне:
I да је Пословна политика Наручиоца спровођење и унапреЕјење безбедности и
здравља на раду запослених и свих других лица која учествују у радним
процесима Наручиоца/Корисника услуге, као и лица која се затекну у радној
околини, ради спречавања настанка повреда на раду и професионалних
болести и доследно спровоТјење Закона о безбедности и здравља на раду (" Сл.
гласник PC", бр. 101/2005 и 91/2015), (даље: Закон) као и других прописа
Републике Србије и посебних аката Наручиоца, која регулишу ову материју.
II да Наручилац захтева од Пружаоца услуга да се приликом пружања услуга
које су предмет овог Уговора, доследно придржава Пословне политике
Наручиоца у вези са спровођењем и унапреЕјењем безбедности и здравља на
раду запослених и свих других лица која учествују у радним процесима
Наручиоца, као и лица која се затекну у радној околини, ради спречавања
настанка повреда на раду и професионалних болести и доследно спровоfјење
Закона, као и других прописа Републике Србије и посебних аката Наручиоца,
која регулишу ову материју, a све у циљу отклањања или смањења на најмањи
моryћи ниво ризика од настанка повреда на раду или професионалних болести.
III да Пружалац услуга прихвата захтеве Наручиоца из тачке II Уводних
одредби.
1. Предмет овог Прилога о БЗР је дефинисање права Наручиоца и права и
обавеза Пружаоца услуга, као и његових запослених и других лица која
ангажује приликом пружања услуга које су предмет Уговора, a y вези
безбедности и здравља на раду (у даљем тексту: БЗР).
2. Пружалац услуга, његови запослени и сва друга лица која ангажује, дужни су
да у току припрема за пружање услуга и које су предмет Уговора, у току
трајања уговорних обавеза, као и приликом отклањања недостатака у
гарантном року, поступају у свему у складу са Законом као и осталим
прописима у Републици Србији који регулишу ову материју и интерним актима
Наручиоца.
3. Пружалац услуга дужан је да обезбеди рад на радним местима на којима су
спроведене мере за безбедан и здрав рад, односно да обезбеди да радни
процес, радна околина, средства за рад и средства и опрема за личну заштиту
на раду буду прилагођени и обезбеђени тако да не угрожавају безбедност и
здравље запослених и свих других лица која ангажује за пружање услуга које су
предмет Уговора, суседних објеката, пролазника или учесника у cao6paћajy.
4. Пружалац услуга дужан је да обавести запослене и друга лица која ангажује
приликом пружања услуга које су предмет Уговора о обавезама из овог
Прилога о БЗР (подизвођаче, кооперанте, повезана лицa).
5. Пружалац услуга његови запослени и сва друга лицa која ангажује, дужни су
дa се у току припрема за пружање услуга, које су предмет Уговора, у току
трајања уговорених обавеза, као и приликом отклањања недостатака у
гарантном року, придржавају свих правила, интерних стандарда, процедура,
упутстава и инструкција о БЗР које важе код Наручиоца/Корисника ycnyre, a
посебно су дужни да се придржавају следеfiих npaBuna:
5.1. забрањено је избегавање примене и/или ометање спровоfјења мера БЗР;
5.2. обавезно је поштовање правила коришflења средстава и опреме зa личну
заштиту на раду;
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5.3. процедуре Наручиоца за спровоЕјење система контроле приступа и
доз:ола за рад увек морају да буду испоштоване; .
5.4. процедуре за изолацију и закључавање извора енергије и радних флуида
увек морају да буду испоштоване;
5.5. најстроже је. забрањен улазак, боравак или рад, на територији и у
просторијама Наручиоца, под утицајем алкохола или других психоактивних
суп танци;
5.6. забрањено је уношење оружја унутар локација Наручиоца, као и
неовлашfiено фотографисање;.
5.7. обавезно је придржавање правила и сигнализације безбедности
сао раћају.
6. Гружалац услуга је искључиво одговоран за безбедност и здравље својих
запбслених и свих других лица која ангажује приликом пружања услуга које су
предмет Уговора.
У случају непоштовања правила БЗР, Наручилац неfiе сносити никакву
одг ворност нити исплатити накнаде/трошкове Пружалац ycnyra no питању
повфеда на раду, односно оштеfiења средстава за рад.
7. Пружалац услуга дужан је да 0 свом трошку обезбеди квалификовану радну
снагу за коју има. доказ 0 спроведеним обавезним лекарским прегледима и
завјшеним обукама у складу са Законом као и прописима који регулишу БЗР у
Републици Србији и која fie бити опремљена одговарајуfiим средствима и
опр~мом за личну заштиту на раду за извођење радова који су предмет
Уго~ора, a све у складу са ,прописима у Републици Србији који регулишу ову
мат рију и интерним актима Наручиоца.
8. Пружалац услуга дужан је да 0 свом трошку обезбеди све потребне прегледе
и испитивања, односно стручне налазе, извештаје, атесте и дозволе за
средства за рад која fie бити коришflена за пружање услуга које су предмет
Уго~ора, a све у складу са прописима у Републици Србији који регулишу ову
мaт II рију и интерним актима Наручиоца.
Укојiико Наручилац утврди да средства за рад немају потребне стручне налазе
и/или извештаје и/или атесте и/или дозволе 0 извршеним прегледима и
испитивањима, уношење истих средстава за рад на локацију Наручиоца непе
бити дозвољено.
9. Пружалац услуга дужан је да Наручиоцу најкасније 3 (словима: три) дана пре
дат~ма почетка пружања услуга, достави: .
спи ак лица са њиховим својеручно потписаним изјавама на околност да су
упознати са обавезама у складу са тачком 4. овог Прилога 0 БЗР,
спи ак средстава за рад која fie бити ангажована за пружање услуга, и податке
o nu y за БЗР код Пружалоца услуга.
Уз с исак лица из става 9.1. ове тачке, Пружалац услуга је дужан да достави
док зе о:
9.1. . извршеном оспособљавању запослених за безбедан и здрав рад,
9.1. . извршеним лекарским прегледима запослених,
9.1. . извршеним прегледима и испитивањима опреме за рад и
9.1. коришfiењу средстава и опреме за личну заштиту на раду. ,
10.
без

у

-іаручилац има право да врши контролу примене превентивних мера за
едан и здрав рад приликом извoTjeњa радова које су предмет Уговора.
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Пружалац услуга дужан је да лицу одређеном од стране Наручиоца омоryТги
перманентно моryfiност за спровоЕјење контроле примене превентивних мера
за безбедан и здрав рад.
Наручилац има право да у случајевима непосредне опасности no живот и
здравље запослених и/или других лица која је наступила услед извршења
Уговора, наложи заустављање даљег пружања услуга, дoк се не отклоне
уочени недостаци и 0 томе одмах обавести Пружаоца услуга као и надлежну
инспекцијску службу.
Пружалац услуга се обавезује да поступи no налоry Наручиоца из става 3. ове
тачке.
11. Стране су дужне да у случају да у току реализације Уговора деле радни
простор, сараТјују у примени прописаних мера за безбедност и здравље
запослених.
Стране су дужне да, у случају из става 1. тачке 11. овог Прилога 0 БЗР,
узимајуfiи у обзир природу послова које обављају, координирају активности у
вези са применом мера за отклањање ризика oд повреfјивања, односно
оштеflења здравља запослених, као и да npoмnтнo обавештавају једна друry и
своје запослене и/или представнике запослених 0 тим ризицима и мерама за
њихово oтклaњaњe._ .
Начин остваривања сарадње из ст. 1. и 2. ове, тачке утврђује се споразумом.
Споразумом у писменој форми, из става 3. ове тачке, из реда запослених кoд
Наручиоца одређује се лице за координацију спровођења заједничких мера
којима се обезбеЕјује безбедност и здравље свих запослених.
12._ Пружалац услуга дужан је да благовремено извештава Наручиоца 0
свим догаТјајима из области БЗP који су настали приликом пружања услуга, кojи
су предмет Уговора, a нарочито 0 свим опасностима, опасним nojaBaMa и
ризицима.
13. Пружалац услуга дужан је да Наручиоцу достави копију Извештаја 0
повреди на раду који је издао за сваког свог запосленог и других лица која
ангажује приликом пружања услуга које су предмет Уговора a који се повредио
приликом пружања услуга које су предмет Уговора и тo y року oд 24 (словима:
двадесетчетири) часа од сачињавања Извештаја 0 повреди на раду.
14. Овај Прилог 0 БЗP је сачињен у 6 (слoвима: шест) истоветних примерака од
којих свака Страна задржава no 3 (слoвима: три) примерка.
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